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Nom du produit:  Alpha SureFire Ultra Multiplex (MPSU) Assay Kit

Code du produit:

MPSU-PTAKT-K10K
MPSU-PTAKT-K500

MPSU-PTAKT-K50K
MPSU-PTAKT-K-HV

MPSU-PTERK-K10K
MPSU-PTERK-K500

MPSU-PTERK-K50K
MPSU-PTERK-K-HV

MPSU-ACAT-0.06mL
MPSU-ACAT-1.2mL
MPSU-ACAT-6.0mL

Composition

Identification des dangers

ALSU-AB-100ml
ALSU-AB-10mi
ALSU-ABB-100ml
ALSU-ABB-10ml
ALSU-ABC-100ml
ALSU-ABC-10ml

Activation Buffer

GHSO07; H315, H317, H319, H412

ALSU-DB-100ml
ALSU-DB-10ml

Dilution Buffer

GHS07; H315, H317, H319, H412

ALSU-LB-100mL
ALSU-LB-10mL

Lysis Buffer (5x)

GHS07; H302, H315, H317, H319,
H412

ALSU-***-A-L Positive Control | GHS07; H315, H317, H319
Lysate
RB Reaction Buffer GHSO07; H315, H317, H319, H412

ALSU-ACAB-0.06mL
ALSU-ACAB-1.2mL
ALSU-ACAB-6mL
ALSU-ASDB-0.06mL
ALSU-ASDB-1.2mL
ALSU-ASDB-6mL

Acceptor/Donor
Beads

Nul

*** = assay nom
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Activation Buffer - Ultra

TGR BioSciences Code d'alerte du risque: 2
Chemwatch: 5233-02 Date de revision: 06/12/2016
Version Num: 2.1.1.1 Date d'impression: 15/08/2017
Fiche de données de sécurité (Conforme au Réglement (UE) n ° 2015/830) L.REACH.FRA.FR

SECTION 1 IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/LENTREPRISE

1.1. Identificateur de produit
Nom du produit Activation Buffer - Ultra

Synonymes Activation Buffer A, Activation Buffer B, Activation Buffer C

Autres moyens . .
didentification | 2 Disponible
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisations identifiées

. Utilisé selon les instructions du fabricant.
pertinentes :

Utilisations déconseillées Sans Objet

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

3ol COT,':;TS;LZZ TGR BioSciences
Adresse 31 Dalgelish St Thebarton SA 5031 Australia
Téléphone 61 8 8354 6180
Fax Pas Disponible
Site Internet Pas Disponible

Courriel info@tgrbio.com

1.4. Numéro d’appel d'urgence

Association / Organisation Chemtrec Aus/North America/PerkinElmer

Numéro de téléphone

\ ! +61290372994
d'appel d'urgence

Autres numéros de

AV . +1703-527-3887/+31505445971
téléphone d'urgence

SECTION 2 IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange
Classification selon la

directive EC Numéro H315 - Irritation/corrosion cutanée catégorie 2, H319 - Irritation occulaire catégorie 2, H317 - SENSIBILISATION CUTANEE Catégorie 1, H412 - TOXICITE
1w (CHRONIQUE) POUR LE MILIEU AQUATIQUE Catégorie 3
1272/2008 [CLP]

Légende: 1. Classé par Chemwatch; 2. Classification tirée CE directive 67/548/CEE - Annexe | ; 3. Classification tirée la directive CE 1272/2008 - Annexe VI

2.2. Eléments d’étiquetage

Pictogramme(s) de danger

MENTION

DAVERTISSEMENT SLENLON

Déclaration(s) sur les risques
H315 Provoque une irritation cutanée.
H319 Provoque une séveére irritation des yeux.
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Déclaration(s) supplémentaires
Sans Objet

Continued...
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Activation Buffer - Ultra

Déclarations de Sécurité: Prévention
P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage.
P261 Eviter de respirer les brouillards/vapeurs/aérosols.
P273 Eviter le rejet dans 'environnement.

pP272 Les vétements de travail contaminés ne devraient pas sortir du lieu de travail.

Déclarations de Sécurité: Réponse
P302+P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondamment & l'eau et au savon.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si

P305+P351+P338 A . . ] 5
elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

P333+P313 En cas d'irritation ou d'éruption cutanée: consulter un médecin.
P337+P313 Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.

P362+P364 Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutilisation.

Déclarations de Sécurité: Stockage
Sans Objet

Déclarations de Sécurité: Elimination

P501 Eliminer le contenu/récipient conformément & la réglementation locale.

2.3. Autres dangers

L'ingestion peut provoquer des dommages sur la santé*.
Les effets cumulatifs peuvent résulter des suites d'expositions*.
Possibles sensibilisateurs respiratoires*.

REACH - Art.57-59: Le mélange ne contient pas de substances extrémement préoccupantes (SVHC) a la date d'impression SDS.

SECTION 3 COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.1.Substances

Voir Composition sur les ingrédients Section 3.2

3.2.Mélanges

1.Numéro CAS
2.EC Num

P %][poids] Nom Classification selon la directive EC Numéro 1272/2008 [CLP]
3.Numéro index
4.Numéro REACH
1151-21-3 MATIERES SOLIDES INFLAMMABLES Catégorie 1, TOXICITE AIGUE PAR VOIE ORALE Catégorie
2.205-788-1 sulfate de sodium et de 4, TOXICITE AIGUE PAR VOIE CUTANEE Catégorie 4, TOXICITE AIGUE PAR INHALATION
3.Pas Disponible <=5 2-(2-dodécyloxyethoxy)éthyle Catégorie 4, Irritation/corrosion cutanée catégorie 2, Dommage occulaire important catégorie 1, STOT

4.01-2119489461-32-

. PE, [1
XXXX|01-2119979536-20-XXXX SE (. Resp. IRR) Catégorie 3; H228, H302, H312, H332, H315, H318, H335

TOXICITE AIGUE PAR INHALATION Catégorie 3, TOXICITE AIGUE PAR VOIE CUTANEE

1'55965f84'9_ Catégorie 3, TOXICITE AIGUE PAR VOIE ORALE Catégorie 3, Irritation/corrosion cutanée catégorie
g-epf; ?éipgg'g'e <05 isothiazolinanes, mixed 1B, SENSIBILISATION CUTANEE Catégorie 1, TOXICITE (AIGUE) POUR LE MILIEU AQUATIQUE

Catégorie 1, TOXICITE (CHRONIQUE) POUR LE MILIEU AQUATIQUE Catégorie 1; H331, H311,

4.Pas Disponible 3]
H301, H314, H317, H410

Ingrédients déterminés a ne pas

balance A
étre dangereux

Légende: 1. Classé par Chemwatch; 2. Classification tirée CE directive 67/548/CEE - Annexe | ; 3. Classification tirée la directive CE 1272/2008 - Annexe VI 4.
Classement établi a partir de C & L

SECTION 4 PREMIERS SECOURS

4.1. Description des premiers secours

Si ce produit entre en contact avec les yeux :
+ Maintenir immédiatement les yeux ouverts et laver avec de I'eau claire.
+ S'assurer de la compléte irrigation des yeux en conservant les paupiéres ouvertes et loin des yeux et en bougeant les paupiéres en soulevant
occasionnellement les paupiéeres hautes et basses.
+ Sila douleur persiste ou réapparait, rechercher un avis médical.
+ Des lentilles de contact ne doivent étre retirées que par une personne formée.

Contact des yeux

Si le produit entre en contact avec la peau:
+ Retirer immédiatement tous les vétements contaminés, chaussures incluses.
+ Laver les zones affectées a grand eau (et du savon si disponible).
+ Rechercher un avis médical dans le cas d'une irritation.

Contact avec la peau

+ En cas dinhalation de fumées ou d'ingestion de produits de combustion : Déplacez-vous vers un endroit aéré.

Inhalation A \ . h
+ En général, d'autres mesures ne sont pas nécessaires.

Continued...
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Si avalé, NE PAS faire vomir.

Si un vomissement apparait, pencher le patient vers 'avant ou le placer sur le coté droit (position téte-basse si possible) pour maintenir les voies
respiratoires ouvertes et prévenir une aspiration.

Suivre le patient avec attention.

Ne jamais donner de liquide a une personne présentant des signes d’endormissements ou avec une conscience réduite ; i.e. devenant inconsciente.
Donner de I'eau pour rincer la bouche puis fournir lentement du liquide et autant que la victime peut confortablement en absorber.

Rechercher un avis médical.

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Voir la section 11

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Traiter symptomatiquement.

SECTION 5 MESURES DE LUTTE CONTRE LINCENDIE

5.1. Moyens d’extinction

+ |In'y a pas de restrictions pour le type d'extincteur a utiliser.
Utiliser un média d'extinction adapté pour la zone concernée.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Incompatibilité au feu
5.3. Conseils aux pompiers

Lutte Incendie

Risque
D'Incendie/Explosion

Eviter un contact avec les agents oxydants i.e. nitrates, acides oxydants, décolorants avec chlore, chlore de piscine etc. car un allumage peut survenir.

+ Appelez les pompiers et indiquez-leur le lieu et la nature du risque.
+ Mettez un appareil respiratoire et des gants de protection congus pour lutter contre le feu.

rr s -

Non Combustible.

Il ne s'agit pas d'un risque de feu majeur.

L'expansion ou la décomposition a cause de la chaleur peuvent entrainer 'explosion des récipients.

La décomposition due a la chaleur peut engendrer des fumées toxiques de monoxyde de carbone (CO).
Peut émettre des fumées acres.

La décomposition peut produire des fumées toxiques de:

dioxyde de carbone (CO2)

autres produits de pyrolyse typiques de la combustion de produits organiques.
Peut émettre des fumées toxiques.
Peut émettre des fumées corrosives.

SECTION 6 MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Voir l'article 8

6.2. Précautions pour la protection de I’environnement

Voir section 12

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Eclaboussures Mineures

Eclaboussures Majeures

r r Tr s

- v

Nettoyez tout de suite tous les écoulements.

Evitez de respirer les vapeurs et le contact avec la peau et les yeux.

Contrdlez le contact de votre corps en portant un équipement de protection.

Contenez et absorbez le liquide avec du sable, de la terre, du matériel inerte ou de la vermiculite.
Essuyez.

Mettez dans un récipient adéquat pour les déchets et scellé.

Absorber et contenir les éclaboussures liquides d'isothiazolinone avec du sable, de la terre, un matériau inerte ou de la vermiculite.

L'absorbant (ainsi que I'épaisseur de sol suffisante pour retirer tout le biocide) doit étre regroupé dans un tonneau a l'aide d'une pelle et traité avec une
solution a 11 % de méta-bisulfite de sodium (Na2S205) ou de bisulfite de sodium (NAHSO3) ou une solution a 12 % de sulfite de sodium (NaSO3) et a 8 %
d'acide chlorhydrique (HCI).

+ Du glutathion a également été utilisé pour désactiver les isothiazolinones.
+ Utiliser 20 volumes de la solution de décontamination pour chaque volume de biocide et laisser les containers reposer pendant au moins 30 minutes pour

- v

désactiver le microbicide avant de procéder au traitement.

Si une contamination des drains ou des voies d'eau survient, prévenez les services d'urgence.

A la suite des opérations de nettoyage, décontaminer et blanchir tous les vétements et les équipements de protection avant de les stocker pour une utilisation
future.

6.4. Référence a d'autres sections

Le conseil sur I'équipement de protection individuel est contenu dans la rubrique 8 de la FDS.

SECTION 7 MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Manipulation Sure

NE PAS permettre des vétements humidifiés par le produit de demeurer en contact avec la peau.

3

3
3
3

Eviter tout contact personnel, incluant Iinhalation.

Porter des vétements de protection en cas de risque d'exposition
Utiliser une zone bien ventilée

Eviter tout contact avec I'humidité.

Continued...
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Eviter tout contact avec des matériaux incompatibles.
Durant la manipulation, NE PAS manger, boire, ni fumer.

Eviter les dommages physigques aux containers.

Utiliser les procédures de travail adaptées.

r r T T T T T T

Protection anti- Feu et

) Voir Section 5
explosion

Stockez-le dans son récipient d'origine.
Maintenez les récipients bien scellés.

. Stockez-le dans un endroit frais, sec et bien aéré.
Autres Données

rr Tr T

Respectez les conseils de stockage et d'usage du fabricant.

7.2. Conditions d'un stockage s(r, y compris d’éventuelles incompatibilités

+ Emballage en polypropyléne ou polyéthyléne. réservoir en plastique.

Container adapté + Emballage conforme aux régles du fabricant.

+ Vérifier que tous les containers sont clairement étiquetés et sans fuite.

Incompatibilite de Stockage Eviter une réaction avec des agents oxydants.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Voir section 1.2

SECTION 8 CONTROLES DE LEXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1. Parameétres de contrdle

NIVEAU SANS EFFET DERIVE (DNEL)
Pas Disponible
PREVISIBLE SANS EFFET (PNEC)
Pas Disponible
VALEURS LIMITES D'EXPOSITION PROFESSIONNELLE (VLEP)
DONNEES SUR LES INGREDIENTS
Source Composant Nom du produit VME

Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible

LIMITES D'URGENCE

Composant Nom du produit TEEL-1
sulfate de sodium et de .

2-(2-dodécyloxyethoxy)éthyle Sodium lauryl sulfate 3.9 mg/m3
Composant IDLH originale

sulfate de sodium et de

2-(2-dodécyloxyethoxy)éthyle Pas Disponible

isothiazolinones, mixed Pas Disponible
DONNEES SUR LES MATERIAUX

8.2. Contrbles de I'exposition

Toujours se laver les mains avec de I'eau et du savon aprés une manipulation.
Les vétements de travail doivent étre blanchis séparément. Blanchir les vétements contaminés avant un nouvel usage.

Suivre les recommandations de transport et de manipulation du fabricant.
L'atmospheére doit étre régulierement controlée face aux standards d'exposition pour assurer que des conditions de travail sires soient maintenues.

Conserver les containers fermés de maniére sécurisée s'ils ne sont pas manipulés.

Stockez-le loin de matériels incompatibles et de récipients contenant des aliments.
Protégez les récipients des dégats matériels et vérifiez régulierement qu'il n'y ait pas de fuite.

STEL

Pas Disponible

TEEL-2

43 mg/m3

IDLH révisé
Pas Disponible

Pas Disponible

Date de revision: 06/12/2016
Date d'impression: 15/08/2017

pic Notes

Pas Disponible Pas Disponible

TEEL-3

260 mg/m3

Un échappement général est adéquat dans des conditions de fonctionnement normales. Une ventilation d’échappement locale peut étre nécessaire dans des
conditions spécifiques. Si un risque de surexposition existe, porter un respirateur approuvé. Un ajustement correct est essentiel pour obtenir une protection
adéquate. Fournir une ventilation adéquate dans les entrepdts et les lieux de stockage fermés. Les contaminants aériens générés dans les lieux de travail
possede des vélocités "d'échappement” différentes, qui a leurs tours, déterminent les "vélocités de capture" de I'air frais circulant nécessaire pour retirer

efficacement le contaminant.

Type de contanimant:

Solvants, vapeurs, dégraissage, etc, évaporation d'un réservoir (dans de I'air immobile)

aérosols, fumées d'opérations de remplissage, remplissage de containers par intermittence, transfert de transporteur a faible vitesse,
soudure, dérive de vapeurs, fumées de revétement métallique acide, décapage (libéré a faible vitesse dans une zone de génération

8.2.1. Contréle d'ingéniérie

importante)
approprié

Spray direct, spray de peinture dans des cabines peu profondes, remplissage de tonneaux, poussieres de bocard, décharge de gaz

(génération importante dans une zone a déplacement d'air rapide)

Vitesse de l'air:
0.25-0.5m/s
(50-100 f/min)

0,5-1 m/s
(100-200 f/min.)

1-25mis
(200-500 f/min)

Meulage, abattage abrasif, tonnelage, poussiéres générées par des roues a grandes vitesses (libérées a une vitesse initiale dans une = 2.5-10 m/s

zone de déplacement d'air trés rapide).
Dans chaque intervalle, la valeur appropriée dépend de:

Minimum de l'intervalle
1: Courants d'air minimaux ou favorables pour la capture dans une piece

2: Contaminants a faible vélocité ou & valeur de nuisance uniquement

(500-2000 f/min)

Maximum de lintervalle

1: Perturbation des courants d'air de la piece

2: Contaminants a forte toxicité

Continued...
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8.2.2. Protection
Individuelle

Protection des yeux/du
visage.

Protection de la peau

Protection des mains /
pieds

Protection corporelle

Autres protections

Les risques thermiques

Protection respiratoire

Date de revision: 06/12/2016
Date d'impression: 15/08/2017
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3: Intermittent, faible production 3: Forte production, utilisation importante

4 : Large hotte ou masse d'air importante en mouvement 4: Petite hotte — contrdle local uniquement.

Une théorie simple montre que la vélocité de l'air chute rapidement avec une augmentation de la distance a 'ouverture d’un simple conduit d’extraction. La
vélocité diminue généralement avec la carré de la distance par rapport au point d'extraction (dans les cas simples). La vitesse de I'air au point d'extraction doit
donc étre ajustée en relation avec la distance de la source de contamination. La vélocité de l'air au niveau des pales d’extraction, par exemple, doit étre au
minimum de 1-2 m/s pour I'extraction de solvants générés dans un réservoir distant de 2 métres du point d'extraction. D'autres considérations mécaniques, qui
produisent des déficits de performance de I'appareil d'extraction, rendent essentielles que les vitesses théoriques de I'air soient multipliées par un facteur de
10 ou plus quand les systemes d'extraction sont installés ou en usage.

0000E

+ Lunettes de sécurité avec des protections sur le coté.

+ Masque chimique.

+ Les lentilles de contact constituent un risque particulier; les lentilles molles peuvent absorber les produits irritants et toutes les lentilles les concentrent. NE
mettez PAS des lentilles de contact.

Voir protection Main ci-dessous

Porter des gants de protection contre les produits chimiques, par exemple en PVC.

Porter des chaussures de sécurité ou des bottes en plastique.

NOTE: Le produit peut provoquer une sensibilisation de la peau chez les individus prédisposés. Une attention doit étre prise, quand la personne retire ses
gants de protection et ses équipements de protection, afin d'éviter un possible contact avec la peau.

La durée et I'aptitude des types de gants dépendent de 'usage. Les facteurs suivants sont importants lors du choix de gants : fréquence et durée des contacts,
résistance chimique du matériau qui constitue les gants, épaisseur des gants et dextérité.

Gants en butylcaoutchouc

Voir Autre protection ci-dessous

+ Tenue compléte.

Tablier en PV.C.

Creme protectrice.

Créme nettoyante pour la peau.
Unité de lavement des yeux.

rr s -

Pas Disponible

Filtre de type AK-P de capacité suffisante (AS / NZS 1716 et 1715, EN 143:2000 et 149:2001, ANSI Z88 ou équivalent national)

le choix du type et de la classe du respirateur dépendra du niveau du contaminant de la zone respirable et de la nature chimique du contaminant. Les facteurs de protection (définie comme étant le
ratio entre le contaminant a I'extérieur et a l'intérieur du masque) peut également étre important.

Niveau de la zone respirable ppm (volume)

1000
1000
5000
5000
10000

Facteur de protection maximum Demi-masque respiratoire Respirateur intégral

10 AK-AUS P2 -

50 - AK-AUS P2
50 Conduit d'air * -

100 - AK-2 P2

100 - AK-3 P2

100+ Conduit dair*

* - Débit continu  ** - Débit continu ou demande a pression positive

Les masques & cartouches ne doivent jamais étre utilisés pour entrer en urgence dans une zone ou entrer dans des zones & concentration inconnue de vapeur ou de teneur en oxygéne. Le porteur
doit étre averti de quitter immédiatement la zone contaminée en cas de détection d'une odeur a travers le respirateur. L'odeur peut indiquer que le masque ne fonctionne pas convenablement, que
la concentration en vapeur est trop élevée ou que le masque n'est pas convenablement ajusté. En raison de ces contraintes, seule une utilisation restreinte des maques a cartouches est

considérée comme appropriée.

8.2.3. Controle d'exposition lié a la protection de I'environnement

Voir section 12

SECTION 9 PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect
Etat Physique
Odeur

Seuil pour les odeurs

pH (comme fourni)

Point de fusion / point de
congélation (° C)

Pas Disponible

liquide Densité relative (Water = 1) Pas Disponible

Coefficient de partition

Pas Disponible
P n-octanol / eau

Pas Disponible

Température d'auto-

Pas Disponible allumage (°C)

Sans Objet

Température de

Pas Di ibl 6 iti
as Disponible décomposition

Pas Disponible

Pas Disponible Viscosité (cSt) Pas Disponible

Continued...
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Point d'ébullition initial et
plage d'ébullition (° C)

Point d'éclair (°C)
Taux d'évaporation
Inflammabilité

Limite supérieure
d’explosivité

Limite inférieure
d’explosivité (LIE)

Pression de vapeur (kPa)
hydrosolubilité (g/L)

Densité de vapeur (Air = 1)
9.2. Autres informations

Pas Disponible

Page 6 of 12
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Pas Disponible Poids Moléculaire (g/mol) Sans Objet

Sans Objet godt Pas Disponible

Pas Disponible Propriétés explosives Pas Disponible

Sans Objet Propriétés oxydantes Pas Disponible
. Latension de surface ) :

Sans Objet (@yn/cmlor mJm) Pas Disponible

Sans Objet Composé volatile (%vol) Pas Disponible

Pas Disponible Groupe du Gaz Pas Disponible

miscible pH en solution (1%)

VOC g/L

Pas Disponible

Pas Disponible Pas Disponible

SECTION 10 STABILITE ET REACTIVITE

10.1.Réactivité

10.2. Stabilité chimique

10.3. Possibilité de réactions
dangereuses

10.4. Conditions a éviter
10.5. Matieres incompatibles

10.6. Produits de
décomposition dangereux

Voir section 7.2

+ Présence de matériaux incompatibles.

+ Le produit est considéré stable.

+ Une polymérisation dangereuse n'aura pas lieu.
Voir section 7.2

Voir section 7.2

Voir section 7.2

Voir section 5.3

SECTION 11 INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Inhalé

Ingestion

Contact avec la peau

Yeux

Chronique

Activation Buffer - Ultra

sulfate de sodium et de
2-(2-dodécyloxyethoxy)éthyle

Le produit n'est pas connu pour produire des effets négatifs sur la santé ni des irritations du systéme respiratoire aprés une inhalation (tels que classifiées par
les directives CE se basant sur des modéles animaux). Néanmoins, des effets négatifs systémiques ont été produit suite a I'exposition d'animaux par au moins
une voie et la pratique d'une bonne hygiéne requiert de conserver les expositions a un minimum et que des mesures de controle adaptées soient mises en
place lors d'une pratique professionnel.

Une ingestion accidentelle de ce produit peut étre dommageable pour la santé de lindividu.
Absorbés par la bouche, les isothiazolinones présentent une toxicité moyenne. Les principaux signes d'une toxicité sont dimportantes irritations de I'estomac,
une léthargie et une incoordination.

Ce produit a la capacité de provoquer une inflammation au contact de la peau chez certaines personnes.

Le produit peut accentuer toute condition dermite pré-existante.

En fonction de leur concentration, les solutions d'isothiazolinones peuvent étre irritantes ou méme endommager la peau. Une concentration supérieure a 0,1 %
peut irriter, et au-dessus de 0,5 %, une irritation importante peut survenir.

Le coupures ouvertes, une peau irritée ou abrasive ne devrait pas étre exposé a ce produit.

Une entrée dans le systéme sanguin, via par exemple, des coupures, des abrasions ou des lésions, peut produire des blessures systémiques avec des effets
nocifs. Examiner les peau avant l'utilisation du produit et s'assurer que les dommages externes sont correctement protégés.

Le produit a la capacité de provoquer une irritation des yeux et des dommages chez certaines personnes.

Les solutions contenant des isothiazolinones peuvent endommager les muqueuses et la cornée. Des tests sur des animaux ont montré que de tres faibles
concentrations (inférieures a 0,1 %) ne provoquent pas d'irritation, alors que des niveaux supérieurs (3 a 5,5 %) engendrent une irritation importante et des
dommages aux yeux. Les symptomes incluent un ternissement de la cornée et un gonflement des yeux.

Selon des expériences, le contact de la peau avec le matériel peut soit induire une réaction de sensibilisation chez un certain nombre d'individus et/ou
engendrer une réaction positive sur les animaux de laboratoire.

Une accumulation de la substance, dans le corps humain, peut survenir et peut provoquer certains soucis a la suite d'expositions professionnelles répétées ou
along terme.

Les isothiazolinones sont reconnus comme étant des sensibilisateurs de contact. La sensibilisation est plus probable avec les espéces chlorées, par rapport
aux especes non-chlorées. Le risque de sensibilisation dépend du type du contact ; il est augmenté si la peau a été endommagée. Des études de spécialistes
de la peau ont montré qu'une sensibilisation est apparue avec des concentrations de 0,02 % ou moins, et des réactions allergiques peuvent survenir & ces
concentrations plus faibles encore chez les personnes sensibilisées. Il existe une réaction croisée entre les isothiazolinones chlorées mais pas entre les
espéces non-chlorées ou entre les especes chlorées et les non-chlorées. D'autres expériences sont nécessaires avant de conclure au caractére sain des
espéces non-chlorées.

Il existe des rapports contradictoires dans la littérature scientifique, mais les isothiazolinones ont été rapportées comme provoguant des mutations chez
certaines bactéries. Cet effet n'a pas été démontré sur les cellules des mammiferes. Des tests sur des animaux n‘ont montré aucun effet secondaire sur la
reproduction, ni sur l'induction d'une tumeur.

TOXICITE IRRITATION

Pas Disponible Pas Disponible

TOXICITE IRRITATION

Orale (rat) LD 50: 1288 mg/kgd[Z] Eye (rabbit):100 mg/24 hr-moderate

Skin (human): 25 mg/24 hr - mild

Continued...
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TOXICITE IRRITATION
isothiazolinones, mixed > . .
Orale (rat) LD 50: 53 mg/kgd[ ] Pas Disponible
Légende: 1 Valeur obtenue substances Europe de 'ECHA enregistrés de -.. Toxicité aigué 2 Valeur obtenue a partir de la fiche signalétique du fabricant, sauf les

données spécifiées soient extraites du RTECS - Registre des effets toxiques des substances chimiques

SULFATE DE SODIUM ET DE REMARQUE : il a été montré que la substance est un mutagéne dans au moins un test, ou qu'elle appartient a une famille de produits chimiques
2-(2-DODECYLOXYETHOXY)ETHYLE engendrant des dommages ou des modifications a I'ADN cellulaire.

Les allergies de contact se manifestent rapidement sous forme d'eczéma, ou moins fréqguemment sous forme d'urticaires ou d'cedéme de Quincke.
La pathogenese des eczémas de contact comprends une réaction de cellules médiatrices immunisées (T lymphocytes) du type retardé. Les autres
réactions allergiques de la peau, e.g. contact urticant, comprennent des réactions d'anti-corps médiateurs immunisés. La signification du contact
allergigue n'est pas seulement déterminée par son potentiel de sensibilité : la répartition de la substance et les opportunités d'un contact avec elle
sont également importantes. Une substance faiblement sensible qui est largement répandue peut étre un allergene plus important qu'une avec un
fort potentiel sensibilisant avec peu d'individus au contact. D'un point de vue clinique, les substances sont remarquées si elles produisent une
réaction au test allergique sur plus de 1 % des personnes testées.

Aucune donnée significative de toxicologie aigué identifiée dans la littérature.

Le produit peut étre irritant pour les yeux, un contact prolongé causant une inflammation. Une exposition prolongée ou répétée aux irritants peut
produire des conjonctivites.

Le produit peut causer une irritation de la peau apres une exposition prolongée ou répétée et peut produire au contact de la peau des rougeurs, des
tuméfactions, une production de vésicules, la formation d'écailles et un épaississement de la peau.

ISOTHIAZOLINONES, MIXED

Les symptdmes de type asthmatique peuvent se prolonger pendant des mois, voire des années, méme apres la fin de I'exposition au produit. Cela
peut étre dii & un antécédent non-allergique désigné comme le syndrome de dysfonctionnement réactif des voies aériennes qui peut faire son
apparition suite & une exposition & des composés hautement irritants présents en concentrations élevées. Les principaux critéres qui permettent de
diagnostiquer ce syndrome sont notamment I'absence d'antécédent respiratoire chez un individu non atopique, accompagnée d'une survenue
soudaine de symptdmes de type asthmatique persistants quelques minutes ou quelques heures apres une exposition avérée au produit irritant.
D'autres critéres permettant le diagnostic de ce symptdme sont une tendance a I'obstruction réversible lors de tests pulmonaires, une hyperréactivité
bronchique modérée a élevée en cas de test de provocation a la méthacholine et une absence d'inflammation lymphocytaire minimale, sans
éosinophilie. Le syndrome de dysfonctionnement réactif des voies aériennes (ou asthme) suite a une inhalation irritante est un trouble rare et se
manifeste en fonction du degré et de la durée d’exposition au produit irritant. Toutefois, la bronchite contractée sur le lieu de travail est un trouble
qui survient apres une exposition a des produits irritants en concentrations élevées (souvent des particules) et est totalement réversible apres
cessation de I'exposition. Ce trouble se caractérise par des difficultés a respirer et une toux accompagnée de mucus.

SULFATE DE SODIUM ET DE
2-(2-DODECYLOXYETHOXY)ETHYLE
& ISOTHIAZOLINONES, MIXED

toxicité aigué Cancérogénicité
Irritation / corrosion v reproducteur
Lésions oculaires graves / . .
.g. X v STOT - exposition unique
irritation
nsibilisation respiratoir .
Sensibilisation respirato 'e v STOT - exposition répétée
ou cutanée
Mutagénéité risque d'aspiration

Légende: X — Données disponibles, mais ne remplit pas les critéres de classification
+" — Données nécessaires a la classification disponible
— Données non disponibles pour faire la classification

SECTION 12 INFORMATIONS ECOLOGIQUES

12.1. Toxicité

ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE

Activation Buffer - Ultra Pas . . i . Pas Pas
Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible Disponible
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
LC50 96 Poisson 0.59mg/L 4
EC50 48 crustacés 0.67mg/L 4

sulfate de sodium et de ; .
EC50 96 Pas Disponible 1.2mg/L 4

2-(2-dodécyloxyethoxy)éthyle P &

BCF 1 Poisson 0.85mg/L 4
EC15 24 crustacés 0.17mg/L 4
NOEC 0.08 Poisson 0.0000013mg/L 4
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE

isothiazolinones, mixed Pas . . X . Pas Pas
Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible Disponible

Légende: Extrait de 1. Données de toxicité de IUCLID 2. Substances enregistrées par ECHA en Europe - informations écotoxicologiques - Toxicité aquatique 3. EPIWIN
Suite V3.12 (QSAR) - Données de toxicité aquatique (estimées) 4. Base de données ECOTOX de I'Agence de protection de I'environnement (EPA) des
Etats-Unis- Données de toxicité aquatique 5. Données d'évaluation des risques aquatiques ECETOC 6. NITE (Japon) - Données de bioconcentration 7. METI
(Japon) - Données de bioconcentration

Continued...
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NE PAS PERMETTRE au produit d'entrer en contact avec les eaux de surface ou les zones intertidales en-dessous de la moyenne de la marque supérieure. Ne pas contaminer I'eau durant le
nettoyage ou I'élimination de I'équipement de nettoyage.

Les déchets résultants de I'utilisation du produit doivent étre éliminés sur un ou des sites approuvés.

Ne pas laisser pénétrer dans la nappe phréatique, les eaux ou les canalisations.

Nocif pour les organismes aquatiques, peut entrainer des effets néfastes a long terme pour I'environnement aquatique.

12.2. Persistance et dégradabilité

Composant

sulfate de sodium et de
2-(2-dodécyloxyethoxy)éthyle

Persistance: Eau/Sol

Persistance: Air

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Composant

sulfate de sodium et de
2-(2-dodécyloxyethoxy)éthyle

12.4. Mobilité dans le sol

Composant

sulfate de sodium et de
2-(2-dodécyloxyethoxy)éthyle

12.5.Résultats des évaluations PBT et VPVB

Des données disponibles

Criteres PBT remplies?

12.6. Autres effets néfastes

Aucune donnée disponible

HAUT HAUT
Bioaccumulation

BAS (BCF = 7.15)

Mobilité

BAS (KOC = 10220)

2 B T

Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible

Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible

SECTION 13 CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Elimination du produit /
emballage

Options de traitement des
déchets

Options d'élimination par
les égouts

Percer les containers afin de prévenir une ré-utilisation.
Les législations concernant les exigences pour I'élimination des déchets peuvent étre différentes suivant les pays, régions ou/ou territoires. Chaque utilisateur
doit se conformer aux lois régissant la zone ou il se trouve. Dans des cas particuliers, certains déchets doivent faire I'objet d'un suivi.
Une hiérarchisation des controles semble étre une méthode commune - I'utilisateur doit étudier :

+ Laréduction,

+ La réutilisation

+ Lerecyclage

+ L'élimination (si tout le reste a échoué)
Ce produit peut étre recyclé s'il n'a pas été utilisé ou s'il n'a pas été contaminé de maniére & le rendre impropre a l'utilisation prévue pour celui-ci. S'il a été
contaminé, il peut étre possible de récupérer le produit par filtrage, distillation ou par d'autres moyens. Les considérations sur la durée de conservation doivent
également étre prises en compte lors de la prise de décision de ce type. Remarquer que les propriétés du produit peuvent changer lors de son utilisation, et
qu'un recyclage ou une réutilisation n'est pas toujours possible.
NE PAS permettre a I'eau provenant du lavage ou de I'équipement de pénétrer dans les conduits d'eau.
Il peut s'avérer nécessaire de collecter toute I'eau de lavage pour un traitement préalable avant I'élimination.
Dans tous les cas, une élimination dans les égouts peut-étre soumise a des lois et réglementations et ces derniéres doivent étre prises en compte de maniere
prioritaire. En cas de doute, contacter 'autorité responsable.

+ Recycler autant que possible.

+ Consulter le fabricant pour les options de recyclage ou l'autorité locale ou régionale de gestion des déchets pour un traitement si aucun traitement adapté ni

aucune facilité de destruction n'ont put étre identifiés.
+ Détruire en : Un enfouissement dans un lieu autorisé ou une Incinération dans un appareil autorisé (aprés ajout d'un produit de combustion adapté).
+ Décontaminer les containers vide. Suivre toutes les mesures de sécurité des étiquettes des containers jusqu'a ce qu'ils soient nettoyés et détruits.

Pas Disponible

Pas Disponible

SECTION 14 INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Etiquettes nécessaires

Polluant marin

aucun

Transport par terre (ADR): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

14.1.Numéro ONU

14.2.Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger
pour le transport

14.4.Groupe d’emballage

Sans Objet

Sans Objet
classe Sans Objet
Risque Secondaire Sans Objet

Sans Objet

Continued...
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14.5.Dangers pour
I'environnement

14.6. Précautions
particuliéres a prendre par
I'utilisateur
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Activation Buffer - Ultra

Sans Objet

Identification du risque (Kemler) Sans Objet

Code de classification Sans Objet
Etiquette de danger Sans Objet
Dispositions particuliéres Sans Objet
quantité limitée Sans Objet

Date de revision: 06/12/2016
Date d'impression: 15/08/2017

Transport aérien (ICAO-IATA / DGR): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

14.1. Numéro ONU

14.2. Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger
pour le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour
I'environnement

14.6. Précautions
particuliéres a prendre par
I'utilisateur

Sans Objet

Sans Objet

Classe ICAO/IATA Sans Objet
Sous-risque ICAO/IATA Sans Objet
Code ERG Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet

Dispositions particulieres

Instructions d'emballage pour cargo uniquement

Maximum Qté / Paquet pour cargo uniguement

Instructions d'emballage pour cargo et vaisseaux passagers
Quantité maximale Passager et Cargo / Paquet

Qté de paquets limités dans avion passager et de cargaison

Quantité Limitée Quantité maximale Passager et Cargo / Paquet

Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet

Transport Maritime (IMDG-Code / GGVSee): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES

DANGEREUSES
14.1. Numéro ONU

14.2. Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger
pour le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour
I'environnement

14.6. Précautions
particuliéres a prendre par
I'utilisateur

Sans Objet

Sans Objet
Classe IMDG Sans Objet
IMDG Sous-risque Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet
N° EMS Sans Objet

Dispositions particulieres Sans Objet

Quantités limitées Sans Objet

Le transport fluvial (ADN): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

14.1. Numéro ONU

14.2. Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger
pour le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour
I'environnement

14.6. Précautions
particuliéres a prendre par
I'utilisateur

14.7. Transport en vrac conformément a I’annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC

Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet

Code de classification Sans Objet

Dispositions particuliéres Sans Objet

Quantités Limitées Sans Objet
Equipement requis Sans Objet
Feu cones nombre Sans Objet

SECTION 15 INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

Continued...
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15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement

SULFATE DE SODIUM ET DE 2-(2-DODECYLOXYETHOXY)ETHYLE(151-21-3) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais)

ISOTHIAZOLINONES, MIXED(55965-84-9) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

(EINECS) (en anglais)

L'Union européenne (UE) Reglement (CE) N ° 1272/2008 relatif a la Classification, a
I'Etiquetage et & 'Emballage des Substances et des Mélanges - Annexe VI

Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes

Cette SDS est en conformité avec les reglementations européennes et modifications suivantes - dans la mesure o elles sont applicables : 98/24/EC, 92/85/EC, 94/33/EC, 91/689/EEC,
1999/13/EC, Reglement (UE) no 2015/830, reglement (CE) no 1272/2008 et de leurs amendements ainsi qu'avec les réglementations Britanniques suivantes :

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Pour de plus amples informations s'il vous plait regarder a I'évaluation de la sécurité chimique et des scénarios d'exposition élaborés par votre Supply Chain, si disponible.

RESUME ECHA
Composant

sulfate de sodium et de
2-(2-dodécyloxyethoxy)éthyle

I'harmonisation (C & L
Inventaire)

1
2

N N RN

N RN R

Composant

isothiazolinones, mixed

I'harmonisation (C & L
Inventaire)

1

2

Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

151-21-3 Pas Disponible 01-2119489461-32-XXXX, 01-2119979536-20-XXXX

Classe de danger et catégorie de code (s)

Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1
Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1
Acute Tox. 4, Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2

Acute Tox. 4, Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1, Aquatic Chronic 3, Flam. Sol. 2, STOT SE 3,
Eye Irrit. 2, Flam. Sol. 1, Acute Tox. 3, Aquatic Acute 1, Skin Sens. 1, Resp. Sens. 1,
Skin Corr. 1A, Aquatic Chronic 2, STOT RE 2, Flam. Lig. 1, Acute Tox. 2

Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1

Skin Irrit. 2, Skin Sens. 1, Eye Irrit. 2, Eye Dam. 1, Acute Tox. 4, Eye Irrit. 2B, STOT
SE 3, Aquatic Chronic 2

Acute Tox. 4
Acute Tox. 4
Acute Tox. 4, Eye Irrit. 2

Acute Tox. 4, Eye Irrit. 2, Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1, Aquatic Chronic 3, Acute Tox. 3,
Skin Sens. 1B

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2
Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2
Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2
Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2

Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Numéro CAS Numéro index

55965-84-9 613-167-00-5

Classe de danger et catégorie de code (s)

Acute Tox. 3, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1

Acute Tox. 3, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1, Eye
Dam. 1, Acute Tox. 2, STOT SE 3, Aquatic Chronic 4, Skin Corr. 1A, Acute Tox. 1,
Met. Corr. 1, Eye Irrit. 2

Acute Tox. 3, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1

Acute Tox. 3, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1

Acute Tox. 4, Skin Corr. 1A, Skin Sens. 1, Aquatic Chronic 2

Acute Tox. 4, Skin Corr. 1A, Skin Sens. 1, Aquatic Chronic 2

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Inventaire national
Australie - AICS
Canada - DSL
Canada - NDSL
Chine - IECSC

Statut

N (isothiazolinones, mixed)
Y

N (isothiazolinones, mixed)

Y

Code de pictogrammes
Mention d'avertissement
(s)

GHSO05, Dgr

GHSO05, Dgr

GHS07, Wng

GHSO05, Dgr, GHS02,
GHS06, GHS09, GHS08

GHS05, Dgr
GHS05, Dgr, GHS09

GHS07, Wng
GHS07, Wng
GHS07, Wng
GHS07, Wng

GHSO05, Dgr, GHS06

GHS07, Wng
GHS07, Wng
GHS07, Wng
GHSO07, Wng

ECHA Dossier

Pas Disponible

Code de pictogrammes
Mention d'avertissement (s)

GHS09, GHS05, GHS06, Dgr

GHS09, GHS05, GHS06, Dgr

GHS08, GHS05, GHS06, Dgr

GHS08, GHS05, GHS06, Dgr,
GHS09

GHS09, GHS05, Dgr

GHS09, GHS05, Dgr

Code de Hazard Statement (s)

H315, H318
H315, H318
H302, H315, H319

H318, H228, H332, H335, H311,
H400, H317, H334, H314, H411,
H373, H224, H300

H315, H318

H315, H317, H318, H302, H335,
HA11

H315, H319
H302
H302
H302, H319

H302, H315, H318, H412, H311,
H317, H335

H315, H319
H315, H319
H315, H319
H315, H319

Code de Hazard Statement
(s)

H301, H311, H314, H317, H331,
H410

H301, H314, H317, H410, H318,
H400, H310, H330, H335, H290

H301, H311, H314, H317, H331,
H410

H301, H311, H314, H317, H331,
H410, H400

H302, H312, H314, H317, H332,
H411

H302, H312, H314, H317, H332,
H411

Continued...
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Europe - EINEC / ELINCS /

NLP

Japon - ENCS

Corée - KECI

New Zealand - NZIoC
Philippines - PICCS
E.-U.A.- TSCA

Légende:
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N (isothiazolinones, mixed)

N (sulfate de sodium et de 2-(2-dodécyloxyethoxy)éthyle)
Y
Y
Y

N (isothiazolinones, mixed)

O = Tous les ingrédients sont dans l'inventaire

Date de revision: 06/12/2016
Date d'impression: 15/08/2017

N = Non déterminé ou un ou plusieurs des ingrédients ne sont pas dans l'inventaire et ne sont pas exonérés d'une inscription sur liste (voir les ingrédients

spécifiques entre parenthéses)

SECTION 16 AUTRES INFORMATIONS

Codes pleine de risques de texte et de danger

autres informations

H224
H228
H290
H300
H301
H302
H310
H311
H312
H314
H318
H330
H331
H332
H334
H335
H373
H400
H410
H411

Liquide et vapeurs extrémement inflammables.
Matiere solide inflammable.

Peut étre corrosif pour les métaux.

Mortel en cas d'ingestion.

Toxique en cas d'ingestion.

Nocif en cas d'ingestion.

Mortel par contact cutané.

Toxique par contact cutané.

Nocif par contact cutané.

Provoque des br{lures de la peau et des Iésions oculaires graves.
Provoque des lésions oculaires graves.
Mortel par inhalation.

Toxique par inhalation.

Nocif par inhalation.

Peut provoquer des symptomes allergiques ou d'asthme ou des difficultés respiratoires par inhalation.

Peut irriter les voies respiratoires.

Risque présumé d'effets graves pour les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une exposition prolongée.

Tres toxique pour les organismes aquatiques.
Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Ingrédients avec plusieurs numéros CAS

Nom

sulfate de sodium et de

2-(2-dodécyloxyethoxy)éthyle

isothiazolinones, mixed

Numéro CAS

151-21-3, 1335-72-4, 3088-31-1, 9004-82-4

55965-84-9, 96118-96-6

La classification de la substance et de ses ingrédients provient de sources officielles ainsi que d’'une révision indépendante par le comité de classification de Chemwatch a I'aide de références

littéraires.

La fiche technique santé-sécurité (SDS) est un outil de communication orienté sur le risque et qui doit étre utilisé dans le cadre de la politique d'évaluation du risque. De nombreux facteurs
peuvent influencer la diffusion d'information au sujet des risques sur le lieu de travail ou dans d'autres cadres. Les risques peuvent étre déterminés en référence a des Scénarios d'exposition.

L'échelle d'usage, la fréquence d'utilisation et les mécanismes techniques disponibles et actuels doivent faire I'objet d'une réflexion poussée.

Pour des conseils détaillés sur les équipements de protection individuels, se référer aux standards CEN de I'UE suivants :
EN 166 - Protection individuelle des yeux

EN 340 - Vétements de protection

EN 374 - Gants de protection contre les produits chimiques et les micro-organismes.
EN 13832 - Protection des chaussures contre les produits chimiques
EN 133 - Protection individuelle pour la respiration

Définitions et abréviations

PC—TWA : Concentration autorisée - moyenne pondérée dans le temps
PC-STEL : Concentration autorisée - Limite d'exposition & court terme
IARC : Centre international de recherche sur le cancer

ACGIH : Conférence américaine des hygiénistes gouvernementaux

STEL : Limite d'exposition a court terme

TEEL : Limites d'exposition d'urgence temporaire

IDLH : Concentrations immédiatement dangereuses pour la vie ou la santé

FSO : Facteur de sécurité olfactive

DSENO : Dose sans effet nocif observé
DMENO : Dose minimale avec effet nocif observé

TLV : Valeur limite seuil

LOD : Limite de détection

OTV: Valeur de seuil offactif

Continued...
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FBC : Facteurs de bioconcentration
IBE : Indice biologique d'expositionv

Ce document est soumis au droit d'auteur. A l'exception d'utilisation sensées pour des études privées, recherches, revues ou critiques, comme permis dans loi relative au droit d'auteur, aucune
partie ne peut étre reproduite d'aucune maniére sans l'accord écrit de CHEMWATCH. TEL (+61 3 9572 4700)

end of SDS
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Dilution Buffer - Ultra

TGR BioSciences Code d'alerte du risque: 2
Chemwatch: 5233-01 Date de revision: 06/12/2016
Version Num: 2.1.1.1 Date d'impression: 15/08/2017
Fiche de données de sécurité (Conforme au Réglement (UE) n ° 2015/830) L.REACH.FRA.FR

SECTION 1 IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/LENTREPRISE

1.1. Identificateur de produit
Nom du produit Dilution Buffer - Ultra
Synonymes Pas Disponible

Autres moyens . .
didentification | 2 Disponible
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisations identifiées

. Utilisé selon les instructions du fabricant.
pertinentes :

Utilisations déconseillées Sans Objet

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Nom commercial de
I'entreprise

Adresse 31 Dalgelish St Thebarton SA 5031 Australia
Téléphone 61 8 8354 6180

TGR BioSciences

Fax Pas Disponible
Site Internet Pas Disponible

Courriel info@tgrbio.com

1.4. Numéro d’appel d'urgence
Association / Organisation Chemtrec Aus/North America/PerkinElmer

Numéro de téléphone

\ ! +61290372994
d'appel d'urgence

Autres numéros de

AV . +1703-527-3887/+31505445971
téléphone d'urgence

SECTION 2 IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon la
directive EC Numéro

127212008 [cLP] [

H315 - Irritation/corrosion cutanée catégorie 2, H319 - Irritation occulaire catégorie 2, H317 - SENSIBILISATION CUTANEE Catégorie 1, H412 - TOXICITE
(CHRONIQUE) POUR LE MILIEU AQUATIQUE Catégorie 3

Légende: 1. Classé par Chemwatch; 2. Classification tirée CE directive 67/548/CEE - Annexe | ; 3. Classification tirée la directive CE 1272/2008 - Annexe VI

2.2. Eléments d’étiquetage

Pictogramme(s) de danger

MENTION

DAVERTISSEMENT SLENLON

Déclaration(s) sur les risques
H315 Provoque une irritation cutanée.
H319 Provoque une séveére irritation des yeux.
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Déclaration(s) supplémentaires
Sans Objet

Continued...
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Déclarations de Sécurité: Prévention

P280
P261

Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage.

Eviter de respirer les brouillards/vapeurs/aérosols.

Date d'impression: 15/08/2017

P273
pP272

Déclarations de Sécurité

P302+P352
P305+P351+P338

P333+P313
P337+P313
P362+P364

Déclarations de Sécurité
Sans Objet

Déclarations de Sécurité

P501

2.3. Autres dangers

Eviter le rejet dans 'environnement.

Les vétements de travail contaminés ne devraient pas sortir du lieu de travail.

: Réponse

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondamment & l'eau et au savon.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si
elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

En cas d'irritation ou d'éruption cutanée: consulter un médecin.

Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.

Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutilisation.

: Stockage

: Elimination

Eliminer le contenu/récipient conformément & la réglementation locale.

L'ingestion peut provoquer des dommages sur la santé*.

Les effets cumulatifs peuvent résulter des suites d'expositions*.

Possibles sensibilisateurs respiratoires*.

REACH - Art.57-59: Le mélange ne contient pas de substances extrémement préoccupantes (SVHC) a la date d'impression SDS.

SECTION 3 COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.1.Substances

Voir Composition sur les ingrédients Section 3.2

3.2.Mélanges

1.Numéro CAS
2.EC Num
3.Numéro index
4.Numéro REACH

1.7647-14-5

2.231-598-3

3.Pas Disponible
4.01-2119485491-33-XXXX

1.7447-40-7

2.231-211-8

3.Pas Disponible
4.01-2119539416-36-XXXX

1.7782-85-6

2.231-448-7

3.Pas Disponible
4.01-2119489797-11-XXXX

1.7778-77-0

2.231-913-4

3.Pas Disponible
4.01-2119490224-41-XXXX

1.9048-46-8
2.232-936-2
3.Pas Disponible
4.Pas Disponible

1.9005-64-5

2.500-018-3

3.Pas Disponible
4.01-2119971749-17-XXXX

1.55965-84-9
2.Pas Disponible
3.613-167-00-5
4.Pas Disponible

Légende:

%][poids] Nom Classification selon la directive EC Numéro 1272/2008 [CLP]
. Irritation/corrosion cutanée catégorie 2, Irritation occulaire catégorie 2, STOT - SE (. Resp. IRR)
<=2.5 chlorure-de-sodium L i
- Catégorie 3; H315, H319, H335
<=25 chlorure-de-potassium EUHO66 [
<25 hydrogénoorthophosphate- Irritation/corrosion cutanée catégorie 2, Irritation occulaire catégorie 2, STOT - SE (. Resp. IRR)
: de-disodium Catégorie 3; H315, H319, H335 (1]
<25 dlhydrogeqoonhophosphate- Sans Objet
de-potassium
<=25 albumines-de-sérum-de-boeuf Sans Objet
<=0.2 polysorbate-20 Sans Objet
TOXICITE AIGUE PAR INHALATION Catégorie 3, TOXICITE AIGUE PAR VOIE CUTANEE Catégorie
3, TOXICITE AIGUE PAR VOIE ORALE Catégorie 3, Irritation/corrosion cutanée catégorie 1B,
<=0.5 isothiazolinones, mixed SENSIBILISATION CUTANEE Catégorie 1, TOXICITE (AIGUE) POUR LE MILIEU AQUATIQUE
Catégorie 1, TOXICITE (CHRONIQUE) POUR LE MILIEU AQUATIQUE Catégorie 1; H331, H311,
H301, H314, H317, H410 [°]
balance Ingrédients déterminés a ne pas

étre dangereux

1. Classé par Chemwatch; 2. Classification tirée CE directive 67/548/CEE - Annexe | ; 3. Classification tirée la directive CE 1272/2008 - Annexe VI 4.
Classement établi a partir de C & L

Continued...
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SECTION 4 PREMIERS SECOURS

4.1. Description des premiers secours

Contact des yeux

Contact avec la peau

Inhalation

Ingestion

Si ce produit entre en contact avec les yeux :

+ Maintenir immeédiatement les yeux ouverts et laver avec de l'eau claire.

+ S'assurer de la compléte irrigation des yeux en conservant les paupiéres ouvertes et loin des yeux et en bougeant les paupiéres en soulevant
occasionnellement les paupiéeres hautes et basses.

+ Sila douleur persiste ou réapparait, rechercher un avis médical.

+ Des lentilles de contact ne doivent étre retirées que par une personne formée.

Si le produit entre en contact avec la peau:

-

Retirer immédiatement tous les vétements contaminés, chaussures incluses.
Laver les zones affectées a grand eau (et du savon si disponible).
Rechercher un avis médical dans le cas d'une irritation.

- v

L4

En cas d'inhalation de fumées ou d'ingestion de produits de combustion : Déplacez-vous vers un endroit aéré.
En général, d'autres mesures ne sont pas nécessaires.

L4

-

Si avalé, NE PAS faire vomir.

Si un vomissement apparait, pencher le patient vers I'avant ou le placer sur le coté droit (position téte-basse si possible) pour maintenir les voies
respiratoires ouvertes et prévenir une aspiration.

Suivre le patient avec attention.

Ne jamais donner de liquide & une personne présentant des signes d’endormissements ou avec une conscience réduite ; i.e. devenant inconsciente.
Donner de I'eau pour rincer la bouche puis fournir lentement du liquide et autant que la victime peut confortablement en absorber.

Rechercher un avis médical.

-

- r v v

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Voir la section 11

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Traiter symptomatiqguement.

SECTION 5 MESURES DE LUTTE CONTRE LINCENDIE

5.1. Moyens d’extinction

Il n'y a pas de restrictions pour le type d'extincteur a utiliser.
Utiliser un média d'extinction adapté pour la zone concernée.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Incompatibilité au feu

5.3. Conseils aux pompiers

Lutte Incendie

Risque
D'Incendie/Explosion

Eviter un contact avec les agents oxydants i.e. nitrates, acides oxydants, décolorants avec chlore, chlore de piscine etc. car un allumage peut survenir.

+ Appelez les pompiers et indiquez-leur le lieu et la nature du risque.
+ Mettez un appareil respiratoire et des gants de protection congus pour lutter contre le feu.

Non Combustible.

Il ne s'agit pas d'un risque de feu majeur.

L'expansion ou la décomposition a cause de la chaleur peuvent entrainer I'explosion des récipients.

La décomposition due a la chaleur peut engendrer des fumées toxiques de monoxyde de carbone (CO).
Peut émettre des fumées &cres.

rr TrTro-T

La décomposition peut produire des fumées toxiques de:

dioxyde de carbone (CO2)

cyanure d'hydrogéne

oxydes d'azote (NOx)

autres produits de pyrolyse typiques de la combustion de produits organiques.
Peut émettre des fumées toxiques.
Peut émettre des fumées corrosives.

SECTION 6 MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Voir l'article 8

6.2. Précautions pour la protection de I’environnement

Voir section 12

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Eclaboussures Mineures

Nettoyez tout de suite tous les écoulements.

Evitez de respirer les vapeurs et le contact avec la peau et les yeux.

Contrdlez le contact de votre corps en portant un équipement de protection.

Contenez et absorbez le liquide avec du sable, de la terre, du matériel inerte ou de la vermiculite.
Essuyez.

Mettez dans un récipient adéquat pour les déchets et scellé.

rroT T
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Absorber et contenir les éclaboussures liquides d'isothiazolinone avec du sable, de la terre, un matériau inerte ou de la vermiculite.
L'absorbant (ainsi que I'épaisseur de sol suffisante pour retirer tout le biocide) doit &tre regroupé dans un tonneau a l'aide d'une pelle et traité avec une

solution & 11 % de méta-bisulfite de sodium (Na2S205) ou de bisulfite de sodium (NAHSO3) ou une solution & 12 % de sulfite de sodium (NaSO3) et a 8 %

d'acide chlorhydrique (HCI).
Eclaboussures Majeures

désactiver le microbicide avant de procéder au traitement.

r

future.

6.4. Référence a d'autres sections

Le conseil sur I'équipement de protection individuel est contenu dans la rubrique 8 de la FDS.

SECTION 7 MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

+ Du glutathion a également été utilisé pour désactiver les isothiazolinones.
+ Utiliser 20 volumes de la solution de décontamination pour chaque volume de biocide et laisser les containers reposer pendant au moins 30 minutes pour

Si une contamination des drains ou des voies d'eau survient, prévenez les services d'urgence.
A la suite des opérations de nettoyage, décontaminer et blanchir tous les vétements et les équipements de protection avant de les stocker pour une utilisation

NE PAS permettre des vétements humidifiés par le produit de demeurer en contact avec la peau.

L4

Eviter tout contact personnel, incluant linhalation.

Porter des vétements de protection en cas de risque d'exposition
Utiliser une zone bien ventilée

Eviter tout contact avec I'humidité.

Eviter tout contact avec des matériaux incompatibles.

. . Durant la manipulation, NE PAS manger, boire, ni fumer.
Manipulation Sure

Eviter les dommages physiques aux containers.

Utiliser les procédures de travail adaptées.

rr T rrTrrTrTrTrTrTrT

Protection anti- Feu et

. Voir Section 5
explosion

Stockez-le dans son récipient d'origine.
Maintenez les récipients bien scellés.

. Stockez-le dans un endroit frais, sec et bien aéré.
Autres Données

rr r T

Respectez les conseils de stockage et d'usage du fabricant.

7.2. Conditions d’un stockage s(r, y compris d’éventuelles incompatibilités

+ Emballage en polypropyléne ou polyéthyléne. réservoir en plastique.

Container adapté + Emballage conforme aux regles du fabricant.

+ Veérifier que tous les containers sont clairement étiquetés et sans fuite.

Incompatibilite de Stockage Eviter une réaction avec des agents oxydants.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Voir section 1.2

SECTION 8 CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1. Paramétres de contrdle

NIVEAU SANS EFFET DERIVE (DNEL)
Pas Disponible
PREVISIBLE SANS EFFET (PNEC)
Pas Disponible
VALEURS LIMITES D'EXPOSITION PROFESSIONNELLE (VLEP)
DONNEES SUR LES INGREDIENTS
Source

Composant Nom du produit VME

Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible

LIMITES D'URGENCE

Composant Nom du produit

chlorure-de-sodium Chloride; (Chloride(1-); Chloride ions)

chlorure-de-potassium Potassium chloride

dihydrogénoorthophosphate-

) Potassium phosphate, monobasic
de-potassium

Suivre les recommandations de transport et de manipulation du fabricant.
L'atmospheére doit étre réguliérement controlée face aux standards d'exposition pour assurer que des conditions de travail sires soient maintenues.

Composant
chlorure-de-sodium
chlorure-de-potassium

hydrogénoorthophosphate-
de-disodium

IDLH originale
Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Conserver les containers fermés de maniére sécurisée s'ils ne sont pas manipulés.

Toujours se laver les mains avec de I'eau et du savon aprés une manipulation.
Les vétements de travail doivent étre blanchis séparément. Blanchir les vétements contaminés avant un nouvel usage.

Stockez-le loin de matériels incompatibles et de récipients contenant des aliments.
Protégez les récipients des dégats matériels et vérifiez réguliérement qu'il n'y ait pas de fuite.

STEL

Pas Disponible

TEEL-1
0.5 ppm
7.8 mg/m3

9.6 mg/m3

IDLH révisé
Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

pic

Pas Disponible

TEEL-2
2ppm
86 mg/m3

110 mg/m3

Notes

Pas Disponible

TEEL-3
20 ppm
510 mg/m3

630 mg/m3

Continued...
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dihydrogénoorthophosphate-

de-potassium Pas Disponible Pas Disponible
albumines-de-sérum-de-boeuf Pas Disponible Pas Disponible
polysorbate-20 Pas Disponible Pas Disponible
isothiazolinones, mixed Pas Disponible Pas Disponible

DONNEES SUR LES MATERIAUX

8.2. Contrdles de I'exposition

Un échappement général est adéquat dans des conditions de fonctionnement normales. Une ventilation d'échappement locale peut étre nécessaire dans des
conditions spécifiques. Si un risque de surexposition existe, porter un respirateur approuvé. Un ajustement correct est essentiel pour obtenir une protection
adéquate. Fournir une ventilation adéquate dans les entrepdts et les lieux de stockage fermés. Les contaminants aériens générés dans les lieux de travail
possede des vélocités "d'échappement” différentes, qui & leurs tours, déterminent les "vélocités de capture" de I'air frais circulant nécessaire pour retirer
efficacement le contaminant.

Type de contanimant: Vitesse de l'air:

0.25-0.5m/s

Solvants, vapeurs, dégraissage, etc, évaporation d'un réservoir (dans de I'air immobile) (50-100 fimin)

aérosols, fumées d'opérations de remplissage, remplissage de containers par intermittence, transfert de transporteur a faible vitesse,

L . A e ) . RPN . P 0,5-1m/s
soudure, dérive de vapeurs, fumées de revétement métallique acide, décapage (libéré a faible vitesse dans une zone de génération

(100-200 f/min.)

importante)
Spray direct, spray de peinture dans des cabines peu profondes, remplissage de tonneaux, poussiéeres de bocard, décharge de gaz 1-25m/s
(génération importante dans une zone a déplacement d'air rapide) (200-500 f/min)

Meulage, abattage abrasif, tonnelage, poussieres générées par des roues a grandes vitesses (libérées a une vitesse initiale dans une  2.5-10 m/s

S21. ConiEe AHgEETE zone de déplacement dair trés rapide). (500-2000 fimin)

approprié

Dans chaque intervalle, la valeur appropriée dépend de:

Minimum de l'intervalle Maximum de lintervalle

1: Courants d'air minimaux ou favorables pour la capture dans une piece 1: Perturbation des courants d'air de la piece
2: Contaminants a faible vélocité ou a valeur de nuisance uniquement 2: Contaminants a forte toxicité

3: Intermittent, faible production 3: Forte production, utilisation importante

4 : Large hotte ou masse d'air importante en mouvement 4: Petite hotte — contréle local uniquement.

Une théorie simple montre que la vélocité de l'air chute rapidement avec une augmentation de la distance a l'ouverture d’un simple conduit d'extraction. La
vélocité diminue généralement avec la carré de la distance par rapport au point d’extraction (dans les cas simples). La vitesse de I'air au point d’extraction doit
donc étre ajustée en relation avec la distance de la source de contamination. La vélocité de l'air au niveau des pales d'extraction, par exemple, doit étre au
minimum de 1-2 m/s pour I'extraction de solvants générés dans un réservoir distant de 2 métres du point d’extraction. D'autres considérations mécaniques, qui
produisent des déficits de performance de I'appareil d'extraction, rendent essentielles que les vitesses théoriques de I'air soient multipliées par un facteur de
10 ou plus quand les systémes d'extraction sont installés ou en usage.

8.2.2. Protection ! ;
Individuelle @t@

+ Lunettes de sécurité avec des protections sur le coté.
Protection des yeux/du + Masque chimique.
visage. + Les lentilles de contact constituent un risque particulier; les lentilles molles peuvent absorber les produits irritants et toutes les lentilles les concentrent. NE
mettez PAS des lentilles de contact.

Protection de la peau Voir protection Main ci-dessous

Porter des gants de protection contre les produits chimiques, par exemple en PVC.

Porter des chaussures de sécurité ou des bottes en plastique.

NOTE: Le produit peut provoquer une sensibilisation de la peau chez les individus prédisposés. Une attention doit étre prise, quand la personne retire ses
gants de protection et ses équipements de protection, afin d'éviter un possible contact avec la peau.

La durée et I'aptitude des types de gants dépendent de l'usage. Les facteurs suivants sont importants lors du choix de gants : fréquence et durée des contacts,
résistance chimique du matériau qui constitue les gants, épaisseur des gants et dextérité.

Gants en butylcaoutchouc

Protection des mains /
pieds

Protection corporelle Voir Autre protection ci-dessous

+ Tenue compléte.
+ Tablier en P.V.C.

Autres protections + Créme protectrice.
+ Créme nettoyante pour la peau.
+ Unité de lavement des yeux.

Les risques thermiques Pas Disponible

Produit(s) recommandé(s) Protection respiratoire

INDEX DE SELECTION DES GANTS Filtre de type AK-P de capacité suffisante (AS / NZS 1716 et 1715, EN 143:2000 et 149:2001,

La sélection des gants est basée sur une présentation modifiée du: ANSI Z88 ou équivalent national)

"Forsberg Clothing Performance Index".

L(Les)effet(s) de la (des) substance(s) suivante(s) sont prises en compte dans la sélection
générée par ordinateur.

Dilution Buffer - Ultra

le choix du type et de la classe du respirateur dépendra du niveau du contaminant de la zone
respirable et de la nature chimique du contaminant. Les facteurs de protection (définie comme
étant le ratio entre le contaminant a l'extérieur et a lintérieur du masque) peut également étre

important.
Matériel CPI
NATURAL RUBBER c Niveau de la zone Facteur de Demi-masque Respirateur
respirable ppm protection respiratoire intégral

Continued...
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NATURAL+NEOPRENE C (volume) maximum
NITRILE C 1000 10 AK-AUS P2 -
1000 50 - AK-AUS P2

* CPI - Index de Performance Chemwatch

A: Meilleure Sélection 5000 50 Conduit d'air * -

B: Satl;falsant ; peut se dégrader aprevs 4 heur?s d |mmer5|9n c\ontmue. 5000 100 B AK-2 P2

C: Choix Pauvre ou Dangereux pour d'autre qu'une immersion a court terme.

REMARQUE: Comme une série de facteurs influenceront la performance actuelle des gants, 10000 100 - AK-3 P2

une sélection finale doit étre basée sur 'observation détaillée -

* Quand les gants doivent étre utilisés sur une base a court terme, peu fréquente ou

temporaire, les facteurs tels que le ‘touché' ou la commodité (e.g. disponibilité), peuvent

orienter le choix des gants qui peuvent étre sinon inadaptés suite a une utilisation a long terme

ou fréquente. Un médecin qualifié devrait étre consulté. Les masques & cartouches ne doivent jamais étre utilisés pour entrer en urgence dans une
zone ou entrer dans des zones a concentration inconnue de vapeur ou de teneur en oxygéne. Le
porteur doit étre averti de quitter immédiatement la zone contaminée en cas de détection d'une
odeur a travers le respirateur. L'odeur peut indiquer que le masque ne fonctionne pas
convenablement, que la concentration en vapeur est trop élevée ou que le masque n'est pas
convenablement ajusté. En raison de ces contraintes, seule une utilisation restreinte des
magques a cartouches est considérée comme appropriée.

100+ Conduit d'air**

* - Débit continu  ** - Débit continu ou demande a pression positive

8.2.3. Contrdle d'exposition lié a la protection de I'environnement

Voir section 12

SECTION 9 PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect Pas Disponible

Etat Physique liquide Densité relative (Water = 1) Pas Disponible

Coefficient de partition

Odeur Pas Disponible
n-octanol / eau

Pas Disponible
Température d'auto-

Seuil pour les odeurs Pas Disponible allumage (°C)

Sans Objet
Température de

décomposition Pas Disponible

pH (comme fourni) Pas Disponible

Point de fusion / point de

congélation (° C) Pas Disponible Viscosité (cSt) Pas Disponible
Point d'ébullition initial et ) : . . . .
plage d'ébullition (° C) Pas Disponible Poids Moléculaire (g/mol) Sans Objet
Point d'éclair (°C) Sans Objet goQt Pas Disponible
Taux d'évaporation Pas Disponible Propriétés explosives Pas Disponible
Inflammabilité Sans Objet Propriétés oxydantes Pas Disponible
Limite supérieure Sans Objet Latension de surface Pas Disponible

d’explosivité (dyn/cm or mN/m)

Limite inférieure

drexplosivité (LIE) Sans Objet Composé volatile (%vol) Pas Disponible
Pression de vapeur (kPa) Pas Disponible Groupe du Gaz Pas Disponible
hydrosolubilité (g/L) non disponible pH en solution (1%) Pas Disponible
Densité de vapeur (Air = 1) Pas Disponible VOC g/L Pas Disponible

9.2. Autres informations

Pas Disponible

SECTION 10 STABILITE ET REACTIVITE

10.1.Réactivité Voir section 7.2

+ Présence de matériaux incompatibles.
10.2. Stabilité chimique » Le produit est considéré stable.
+ Une polymérisation dangereuse n‘aura pas lieu.

10.3. Possibilité de réactions ) -
Voir section 7.2
dangereuses
10.4. Conditions a éviter Voir section 7.2
10.5. Matiéres incompatibles Voir section 7.2

10.6. Produits de
décomposition dangereux

Voir section 5.3
SECTION 11 INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Le produit n'est pas connu pour produire des effets négatifs sur la santé ni des irritations du systeme respiratoire aprés une inhalation (tels que classifiées par
Inhalé les directives CE se basant sur des modéles animaux). Néanmoins, des effets négatifs systémiques ont été produit suite a 'exposition d'animaux par au moins

Continued...
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une voie et la pratique d'une bonne hygiéne requiert de conserver les expositions a un minimum et que des mesures de controle adaptées soient mises en
place lors d'une pratique professionnel.

Une ingestion accidentelle de ce produit peut étre dommageable pour la santé de lindividu.
Absorbés par la bouche, les isothiazolinones présentent une toxicité moyenne. Les principaux signes d'une toxicité sont dimportantes irritations de I'estomac,
une léthargie et une incoordination.

Ingestion

Ce produit a la capacité de provoguer une inflammation au contact de la peau chez certaines personnes.

Le produit peut accentuer toute condition dermite pré-existante.

En fonction de leur concentration, les solutions d'isothiazolinones peuvent étre irritantes ou méme endommager la peau. Une concentration supérieure a 0,1 %
peut irriter, et au-dessus de 0,5 %, une irritation importante peut survenir.

Le coupures ouvertes, une peau irritée ou abrasive ne devrait pas étre exposé a ce produit.

Une entrée dans le systéme sanguin, via par exemple, des coupures, des abrasions ou des lésions, peut produire des blessures systémiques avec des effets
nocifs. Examiner les peau avant I'utilisation du produit et s'assurer que les dommages externes sont correctement protégés.

Contact avec la peau

Le produit & la capacité de provoquer une irritation des yeux et des dommages chez certaines personnes.

Les solutions contenant des isothiazolinones peuvent endommager les muqueuses et la cornée. Des tests sur des animaux ont montré que de tres faibles
concentrations (inférieures a 0,1 %) ne provoquent pas d'irritation, alors que des niveaux supérieurs (3 & 5,5 %) engendrent une irritation importante et des
dommages aux yeux. Les symptdmes incluent un ternissement de la cornée et un gonflement des yeux.

Yeux

Selon des expériences, le contact de la peau avec le matériel peut soit induire une réaction de sensibilisation chez un certain nombre d'individus et/ou
engendrer une réaction positive sur les animaux de laboratoire.

Une accumulation de la substance, dans le corps humain, peut survenir et peut provoquer certains soucis a la suite d'expositions professionnelles répétées ou
along terme.

Les poussieres produites par les protéines peuvent quelquefois sensibiliser les ouvriers, comme d'autres corps étrangers. Les symptdmes incluent asthme
apparaissant rapidement apres I'exposition, avec cornage, rétrécissement des voies respiratoires et difficultés respiratoires. Il peut également survenir une
toux chronique, phlegme, fievre, douleurs musculaires, fatigue et obstruction des voies respiratoires ; une radio par Rayon-X peut présenter un motif
caractéristique semblable a un filet ou & des cicatrices sur les extrémités. Il peut également apparaitre un inconfort de la poitrine, des douleurs abdominales et
une impression générale de malaise. Souvent, l'image clinique est similaire & un « poumon de fermier » et autres inflammations allergiques des poumons. Un
contact prolongé avec la peau peut provoquer une douleur cutanée, une rougeur, une inflammation et une ulcération. Des attaques répétées peuvent provoquer
une perte de la fonction pulmonaire en raison des cicatrices.

Les isothiazolinones sont reconnus comme étant des sensibilisateurs de contact. La sensibilisation est plus probable avec les espéeces chlorées, par rapport
aux especes non-chlorées. Le risque de sensibilisation dépend du type du contact ; il est augmenté si la peau a été endommagée. Des études de spécialistes
de la peau ont montré qu'une sensibilisation est apparue avec des concentrations de 0,02 % ou moins, et des réactions allergiques peuvent survenir & ces
concentrations plus faibles encore chez les personnes sensibilisées. Il existe une réaction croisée entre les isothiazolinones chlorées mais pas entre les
espéces non-chlorées ou entre les especes chlorées et les non-chlorées. D'autres expériences sont nécessaires avant de conclure au caractére sain des
espéces non-chlorées.

Il existe des rapports contradictoires dans la littérature scientifique, mais les isothiazolinones ont été rapportées comme provoguant des mutations chez
certaines bactéries. Cet effet n'a pas été démontré sur les cellules des mammiferes. Des tests sur des animaux n‘ont montré aucun effet secondaire sur la
reproduction, ni sur l'induction d'une tumeur.

Chronique

TOXICITE IRRITATION
Dilution Buffer - Ultra

Pas Disponible Pas Disponible

TOXICITE IRRITATION

chlorure-de-sodium

chlorure-de-potassium

hydrogénoorthophosphate-
de-disodium

dihydrogénoorthophosphate-
de-potassium

albumines-de-sérum-
de-boeuf

polysorbate-20

isothiazolinones, mixed

Légende:

CHLORURE-DE-SODIUM

Dermiquel (lapin) LD50: >10000 mg/kg[l]

Orale (rat) LD 50: 3000 mg/kgd!?!

TOXICITE

Orale (rat) LD 50: 2600 mg/kg 2

TOXICITE

Orale (rat) LD 50: 12930 mgrkgd!?

TOXICITE

Orale (rat) LD 50: >500 mg/kg[l]

TOXICITE

Pas Disponible

TOXICITE

Orale (rat) LD 50: 37000 mgrkgd!?

TOXICITE

Orale (rat) LD 50: 53 mg/kgdl?

Eye (rabbit): 10 mg - moderate
Eye (rabbit):100 mg/24h - moderate
Skin (rabbit): 500 mg/24h - mild

IRRITATION
Eye (rabbit): 500 mg/24h - mild

IRRITATION
Eye (rabbit): 500 mg/24h - mild

Skin (rabbit): 500 mg/24h - mild

IRRITATION

Pas Disponible

IRRITATION

Pas Disponible

IRRITATION
Skin (human): 15 mg/3d mild

IRRITATION

Pas Disponible

1 Valeur obtenue substances Europe de 'ECHA enregistrés de -.. Toxicité aigué 2 Valeur obtenue a partir de la fiche signalétique du fabricant, sauf les

produire des conjonctivites.

DIHYDROGENOORTHOPHOSPHATE-

DE-POTASSIUM

données spécifiées soient extraites du RTECS - Registre des effets toxiques des substances chimiques

Le produit peut produire une irritation modérée des yeux aboutissant a une inflammation. Une exposition prolongée ou répétée aux irritants peut

Pas de données relevant d'une toxicité significative dans le recherche de littérature.

Continued...
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ISOTHIAZOLINONES, MIXED

CHLORURE-DE-SODIUM &
HYDROGENOORTHOPHOSPHATE-
DE-DISODIUM &
ISOTHIAZOLINONES, MIXED

CHLORURE-DE-SODIUM &
POLYSORBATE-20 &
ISOTHIAZOLINONES, MIXED

CHLORURE-DE-POTASSIUM &
ISOTHIAZOLINONES, MIXED

ALBUMINES-DE-SERUM-DE-BOEUF
& ISOTHIAZOLINONES, MIXED

toxicité aigué
Irritation / corrosion v

Lésions oculaires graves /
irritation

Sensibilisation respiratoire
ou cutanée

Mutagénéité
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Les allergies de contact se manifestent rapidement sous forme d'eczéma, ou moins fréquemment sous forme d'urticaires ou d'cedeme de Quincke.
La pathogeneése des eczémas de contact comprends une réaction de cellules médiatrices immunisées (T lymphocytes) du type retardé. Les autres
réactions allergiques de la peau, e.g. contact urticant, comprennent des réactions d'anti-corps médiateurs immunisés. La signification du contact
allergique n'est pas seulement déterminée par son potentiel de sensibilité : la répartition de la substance et les opportunités d'un contact avec elle
sont également importantes. Une substance faiblement sensible qui est largement répandue peut étre un allergéne plus important qu'une avec un
fort potentiel sensibilisant avec peu d'individus au contact. D'un point de vue clinique, les substances sont remarquées si elles produisent une
réaction au test allergique sur plus de 1 % des personnes testées.

Les symptomes de type asthmatique peuvent se prolonger pendant des mois, voire des années, méme apres la fin de 'exposition au produit. Cela
peut étre di & un antécédent non-allergique désigné comme le syndrome de dysfonctionnement réactif des voies aériennes qui peut faire son
apparition suite & une exposition a des composés hautement irritants présents en concentrations élevées. Les principaux critéres qui permettent de
diagnostiquer ce syndrome sont notamment 'absence d'antécédent respiratoire chez un individu non atopique, accompagnée d’une survenue
soudaine de symptdmes de type asthmatique persistants quelques minutes ou quelques heures aprés une exposition avérée au produit irritant.
D'autres criteres permettant le diagnostic de ce symptdme sont une tendance a I'obstruction réversible lors de tests pulmonaires, une
hyperréactivité bronchique modérée a élevée en cas de test de provocation a la méthacholine et une absence d'inflammation lymphocytaire minimale,
sans éosinophilie. Le syndrome de dysfonctionnement réactif des voies aériennes (ou asthme) suite a une inhalation irritante est un trouble rare et
se manifeste en fonction du degré et de la durée d’exposition au produit irritant. Toutefois, la bronchite contractée sur le lieu de travail est un trouble
qui survient aprés une exposition a des produits irritants en concentrations élevées (souvent des particules) et est totalement réversible aprés
cessation de I'exposition. Ce trouble se caractérise par des difficultés a respirer et une toux accompagnée de mucus.

Le produit peut causer une irritation de la peau aprés une exposition prolongée ou répétée et peut produire au contact de la peau des rougeurs, des
tumeéfactions, une production de vésicules, la formation d'écailles et un épaississement de la peau.

Le produit peut étre irritant pour les yeux, un contact prolongé causant une inflammation. Une exposition prolongée ou répétée aux irritants peut
produire des conjonctivites.

Aucune donnée significative de toxicologie aigué identifiée dans la littérature.
Cancérogénicité
reproducteur

STOT - exposition unique

STOT - exposition répétée

risque d'aspiration

Légende: ¥ — Données disponibles, mais ne remplit pas les criteres de classification
#" — Données nécessaires a la classification disponible
— Données non disponibles pour faire la classification
SECTION 12 INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE

Dilution Buffer - Ultra
Pas Pas Disponible Pas Disponible Pas Pas

Disponible Disponible Disponible
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
LC50 96 Poisson 1000mg/L 4
chlorure-de-sodium EC50 48 crustacés 402.6mg/L 4
EC50 96 Pas Disponible 2430mg/L 4
NOEC 6 Poisson 0.001mg/L 4
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
LC50 9% Poisson 29.8000mg/L | 4
chlorure-de-potassium EC50 48 crustacés 83mg/L 4
EC50 9% Pas Disponible 1337mg/L 4
NOEC 48 crustacés 240.45mg/L 4
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE

hydrogénoorthophosphate-
de-disodium Pas Pas Pas

Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible Disponible

ENDPOINT ESPECE VALEUR SOURCE

Pas ) . . ) Pas Pas
Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible Disponible

DUREE DE L'ESSAI (HEURES)
dihydrogénoorthophosphate-

de-potassium

ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE

Pas ) ) . ) Pas Pas
Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible Disponible

albumines-de-sérum-
de-boeuf

ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE

polysorbate-20
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Pas . . : . Pas Pas

) . Pas D bl Pas Di bl ) . . .
Disponible as Disponible as Disponible Disponible Disponible
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
Pas . . . . Pas Pas
Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible Disponible

Extrait de 1. Données de toxicité de IUCLID 2. Substances enregistrées par ECHA en Europe - informations écotoxicologiques - Toxicité aquatique 3. EPIWIN
Suite V3.12 (QSAR) - Données de toxicité aquatique (estimées) 4. Base de données ECOTOX de I'Agence de protection de I'environnement (EPA) des
Etats-Unis- Données de toxicité aquatique 5. Données d'évaluation des risques aquatiques ECETOC 6. NITE (Japon) - Données de bioconcentration 7. METI
(Japon) - Données de bioconcentration

Nocif pour les organismes aquatiques, peut entrainer des effets néfastes a long terme pour I'environnement aquatique.

NE PAS PERMETTRE au produit d’entrer en contact avec les eaux de surface ou les zones intertidales en-dessous de la moyenne de la marque supérieure. Ne pas contaminer 'eau durant le
nettoyage ou I'élimination de I'équipement de nettoyage.

Les déchets résultants de I'utilisation du produit doivent étre éliminés sur un ou des sites approuvés.

Ne pas laisser pénétrer dans la nappe phréatique, les eaux ou les canalisations.

12.2. Persistance et dégradabilité

Composant
chlorure-de-sodium

chlorure-de-potassium

Persistance: Eau/Sol Persistance: Air
BAS BAS
HAUT HAUT

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Composant
chlorure-de-sodium

chlorure-de-potassium

12.4. Mobilité dans le sol
Composant
chlorure-de-sodium

chlorure-de-potassium

Bioaccumulation
BAS (LogkOW = 0.5392)
BAS (LogKOW = -0.4608)

Mobilité
BAS (KOC = 14.3)
BAS (KOC = 14.3)

12.5.Résultats des évaluations PBT et VPVB

Des données disponibles

Criteres PBT remplies?

12.6. Autres effets néfastes

Aucune donnée disponible

P B T
Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible
Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible

SECTION 13 CONSIDERATIONS RELATIVES A LELIMINATION

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Elimination du produit /
emballage

Options de traitement des
déchets

Options d'élimination par
les égouts

Percer les containers afin de prévenir une ré-utilisation.
Les législations concernant les exigences pour I'élimination des déchets peuvent étre différentes suivant les pays, régions ou/ou territoires. Chaque utilisateur
doit se conformer aux lois régissant la zone ou il se trouve. Dans des cas particuliers, certains déchets doivent faire I'objet d'un suivi.
Une hiérarchisation des contrles semble étre une méthode commune - I'utilisateur doit étudier :

+ Laréduction,

+ La réutilisation

+ Le recyclage

» L'élimination (si tout le reste a échoué)
Ce produit peut étre recyclé s'il n'a pas été utilisé ou s'il n'a pas été contaminé de maniére a le rendre impropre a |'utilisation prévue pour celui-ci. S'il a été
contaminé, il peut étre possible de récupérer le produit par filtrage, distillation ou par d'autres moyens. Les considérations sur la durée de conservation doivent
également étre prises en compte lors de la prise de décision de ce type. Remarquer que les propriétés du produit peuvent changer lors de son utilisation, et
qu'un recyclage ou une réutilisation n'est pas toujours possible.
NE PAS permettre a I'eau provenant du lavage ou de I'équipement de pénétrer dans les conduits d'eau.
Il peut s'avérer nécessaire de collecter toute I'eau de lavage pour un traitement préalable avant I'€limination.
Dans tous les cas, une élimination dans les égouts peut-étre soumise a des lois et réglementations et ces derniéres doivent étre prises en compte de maniere
prioritaire. En cas de doute, contacter 'autorité responsable.

+ Recycler autant que possible.

+ Consulter le fabricant pour les options de recyclage ou l'autorité locale ou régionale de gestion des déchets pour un traitement si aucun traitement adapté ni

aucune facilité de destruction n'ont put étre identifiés.
+ Détruire en : Un enfouissement dans un lieu autorisé ou une Incinération dans un appareil autorisé (aprés ajout d'un produit de combustion adapté).
+ Décontaminer les containers vide. Suivre toutes les mesures de sécurité des étiquettes des containers jusqu'a ce qu'ils soient nettoyés et détruits.

Pas Disponible

Pas Disponible

SECTION 14 INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Continued...
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Etiquettes nécessaires

Polluant marin

Transport par terre (ADR): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

14.1.Numéro ONU

14.2.Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger
pour le transport

14.4.Groupe d’emballage

14.5.Dangers pour
I'environnement

14.6. Précautions
particuliéres a prendre par
I'utilisateur

Page 10 of 13

Dilution Buffer - Ultra

aucun

Sans Objet
Sans Objet
classe Sans Objet
Risque Secondaire Sans Objet
Sans Objet

Sans Objet

Identification du risque (Kemler) Sans Objet

Code de classification Sans Objet
Etiquette de danger Sans Objet
Dispositions particuliéres Sans Objet
quantité limitée Sans Objet

Date de revision: 06/12/2016
Date d'impression: 15/08/2017

Transport aérien (ICAO-IATA / DGR): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

14.1. Numéro ONU

14.2. Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger
pour le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour
I'environnement

14.6. Précautions
particuliéres a prendre par
I'utilisateur

Transport Maritime (IMDG-Code / GGVSee): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES

DANGEREUSES
14.1. Numéro ONU

14.2. Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger
pour le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour
I'environnement

14.6. Précautions
particuliéres a prendre par
I'utilisateur

Le transport fluvial (ADN): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

14.1. Numéro ONU

14.2. Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger
pour le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour
I'environnement

Sans Objet
Sans Objet
Classe ICAQ/IATA Sans Objet

Sous-risque ICAO/IATA Sans Objet
Code ERG Sans Objet

Sans Objet
Sans Objet
Dispositions particulieres
Instructions d'emballage pour cargo uniquement
Maximum Qté / Paquet pour cargo uniguement
Instructions d'emballage pour cargo et vaisseaux passagers
Quantité maximale Passager et Cargo / Paquet

Qté de paquets limités dans avion passager et de cargaison

Quantité Limitée Quantité maximale Passager et Cargo / Paquet

Sans Objet

Sans Objet
Classe IMDG Sans Objet
IMDG Sous-risque Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet
N° EMS Sans Objet

Dispositions particuliéres Sans Objet

Quantités limitées Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet Sans Objet
Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet

Continued...
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Code de classification Sans Objet

14.6. Précautions Dispositions particulieres Sans Objet

particuliéres a prendre par Quantités Limitées Sans Objet
I'utilisateur . . .

Equipement requis Sans Objet

Feu cones nombre Sans Objet

14.7. Transport en vrac conformément a I’annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC
Sans Objet

SECTION 15 INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/législation particulieres a la substance ou au mélange en matiere de sécurité, de santé et d’environnement

CHLORURE-DE-SODIUM(7647-14-5) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
(EINECS) (en anglais)

CHLORURE-DE-POTASSIUM(7447-40-7) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
(EINECS) (en anglais)

HYDROGENOORTHOPHOSPHATE-DE-DISODIUM(7782-85-6) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
(EINECS) (en anglais)

DIHYDROGENOORTHOPHOSPHATE-DE-POTASSIUM(7778-77-0) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
(EINECS) (en anglais)

ALBUMINES-DE-SERUM-DE-BOEUF(9048-46-8) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
(EINECS) (en anglais)

POLYSORBATE-20(9005-64-5) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais)

ISOTHIAZOLINONES, MIXED(55965-84-9) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

L'Union européenne (UE) Réglement (CE) N ° 1272/2008 relatif a la Classification, a
I'Etiquetage et & IEmballage des Substances et des Mélanges - Annexe VI

Cette SDS est en conformité avec les réglementations européennes et modifications suivantes - dans la mesure o0 elles sont applicables : 98/24/EC, 92/85/EC, 94/33/EC, 91/689/EEC,
1999/13/EC, Réglement (UE) no 2015/830, reglement (CE) no 1272/2008 et de leurs amendements ainsi qu'avec les réglementations Britanniques suivantes :

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Pour de plus amples informations s'il vous plait regarder a I'évaluation de la sécurité chimique et des scénarios d'exposition élaborés par votre Supply Chain, si disponible.

RESUME ECHA

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

chlorure-de-sodium 7647-14-5 Pas Disponible 01-2119485491-33-XXXX

Ilrl]wvaerrr]wlgil:les)atlon eat Classe de danger et catégorie de code (s) Code de pictogrammes Mention d'avertissement (s) Code de Hazard Statement (s)
1 Eye Irrit. 2 GHS07, Wng H319

2 Eye Irrit. 2, STOT RE 2, Skin Mild Irrit. 3, Skin Irrit. 2 Wng, GHS08 H318, H373, H315, H335

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier
chlorure-de-potassium 7447-40-7 Pas Disponible 01-2119539416-36-XXXX
I'harmonisation (C & L P Code de pictogrammes Mention Code de Hazard Statement
. Classe de danger et catégorie de code (s) \ .
Inventaire) d'avertissement (s) (s)
Eye Irrit. 2, Flam. Lig. 2, Skin Corr. 1B, Skin Irrit. 2, STOT SE 3, STOT H319, H225, H314, H335, H373,
2 RE 2, Aquatic Chronic 3, Acute Tox. 4 GHS02, GHS05, Dgr, GHS08 H412, H302
1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.
Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier
hydrogénoorthophosphate- 7782-85-6 Pas Disponible 01-2119489797-11-XXXX
de-disodium
I'harmonisation (C & L P Code de pictogrammes Mention Code de Hazard Statement
. Classe de danger et catégorie de code (s) \ R
Inventaire) d'avertissement (s) (s)
1 Eye Irrit. 2 GHS07, Wng H319

Continued...
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Eye Irrit. 2, Eye Dam. 1, Skin Irrit. 2, STOT SE 3, STOT SE 2, H318, H315, H335, H371,

2 Acute Tox. 4 GHS05, Dgr, GHS08 H332

1 Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2 GHS07, Wng H315, H319

2 Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2 GHSO07, Wng H315, H335, H318

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de 'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

dihydrogénoorthophosphate- 7778-770 Pas Disponible 01-2119490224-41-XXXX

de-potassium

I'harmonisation (C & L P Code de pictogrammes Mention Code de Hazard

. Classe de danger et catégorie de code (s) \ .

Inventaire) d'avertissement (s) Statement (s)

2 Skin Corr._ 1B, Eye Dam. 1, Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3, Acute GHS05, Dgr H314, H318, H335, H302,
Tox. 4, Skin Corr. 1A H332

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

albumines-de-sérum-de-boeuf 9048-46-8 Pas Disponible Pas Disponible

I'harmonisation (C & L P . : , .

e, Classe de danger et catégorie de code (s) Code de pictogrammes Mention d'avertissement (s) Code de Hazard Statement (s)

1 Acute Tox. 4 GHSO07, Wng H302

2 Acute Tox. 4 GHSO07, Wng H302

2 Not Classified GHSO08, Dgr H334

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

polysorbate-20 9005-64-5 Pas Disponible 01-2119971749-17-XXXX

| harmo.nlsatlon (C&L Ckssedle ek a e eaie () gode d.e pictogrammes Mention Code de Hazard

Inventaire) d'avertissement (s) Statement (s)
Skin Sens. 1, Skin Sens. 1B, Eye Irrit. 2, Skin Irrit. 2, STOT SE 3, H317, H319, H315, H335,

2 Aquatic Chronic 3 GHS07, Wng H412

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de 'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

isothiazolinones, mixed 55965-84-9 613-167-00-5 Pas Disponible

I'harmonisation (C & L Code de pictogrammes Code de Hazard Statement

Classe de danger et catégorie de code (s)

Inventaire) Mention d'avertissement (s) (s)

H301, H311, H314, H317, H331,

1 Acute Tox. 3, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1 GHS09, GHS05, GHS06, Dgr HA10

Acute Tox. 3, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1, Eye
2 Dam. 1, Acute Tox. 2, STOT SE 3, Aquatic Chronic 4, Skin Corr. 1A, Acute Tox. 1, GHS09, GHS05, GHS06, Dgr
Met. Corr. 1, Eye Irrit. 2

H301, H314, H317, H410, H318,
HA400, H310, H330, H335, H290

H301, H311, H314, H317, H331,

1 Acute Tox. 3, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1 GHS08, GHS05, GHS06, Dgr HA10

. . . . . GHSO08, GHS05, GHS06, Dgr, H301, H311, H314, H317, H331,
2 Acute Tox. 3, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1 GHS09 H410, HA400
1 Acute Tox. 4, Skin Corr. 1A, Skin Sens. 1, Aquatic Chronic 2 GHS09, GHS05, Dgr Ei(])j HB12, H314, H317, H332,
2 Acute Tox. 4, Skin Corr. 1A, Skin Sens. 1, Aquatic Chronic 2 GHS09, GHSO05, Dgr H302, H312, H314, H317, H332,

H411

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Inventaire national Statut
Australie - AICS N (isothiazolinones, mixed)
Canada - DSL Y

N (hydrogénoorthophosphate-de-disodium; chlorure-de-potassium; dihydrogénoorthophosphate-de-potassium; isothiazolinones, mixed; chlorure-de-sodium;

Canada - NDSL polysorbate-20)
Chine - IECSC Y

Europe - EINEC/ELINCS / N (isothiazolinones, mixed)

NLP

Japon - ENCS N (chlorure-de-potassium; dihydrogénoorthophosphate-de-potassium; albumines-de-sérum-de-boeuf; chlorure-de-sodium; polysorbate-20)
Corée - KECI Y

New Zealand - NZIoC Y

Philippines - PICCS Y

E.-U.A.-TSCA N (isothiazolinones, mixed)

Continued...



Chemwatch: 5233-01 Page 13 of 13 Date de revision: 06/12/2016

Version Num: 2.1.1.1 Dilution Buffer - Ultra Date d'impression: 15/08/2017

O = Tous les ingrédients sont dans l'inventaire
Légende: N = Non déterminé ou un ou plusieurs des ingrédients ne sont pas dans linventaire et ne sont pas exonérés d'une inscription sur liste (voir les ingrédients
spécifiques entre parenthéses)

SECTION 16 AUTRES INFORMATIONS

Codes pleine de risques de texte et de danger
H225 Liquide et vapeurs trés inflammables.
H290 Peut étre corrosif pour les métaux.
H301 Toxique en cas d'ingestion.
H302 Nocif en cas d'ingestion.
H310 Mortel par contact cutané.
H311 Toxique par contact cutané.
H312 Nocif par contact cutané.
H314 Provoque des brdlures de la peau et des Iésions oculaires graves.
H318 Provoque des lésions oculaires graves.
H330 Mortel par inhalation.
H331 Toxique par inhalation.
H332 Nocif par inhalation.
H334 Peut provoquer des symptomes allergiques ou d'asthme ou des difficultés respiratoires par inhalation.
H335 Peut irriter les voies respiratoires.
H371 Risque présumé d'effets graves pour les organes .
H373 Risque présumé d'effets graves pour les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une exposition prolongée.
H400 Tres toxique pour les organismes aquatiques.
H410 Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

autres informations

Ingrédients avec plusieurs numéros CAS
Nom Numéro CAS
chlorure-de-sodium 7647-14-5, 14762-51-7, 16887-00-6
albumines-de-sérum-de-boeuf 9048-46-8, 70024-90-7, 68551-06-4, 94349-60-7, 9048-49-1, 12623-95-9, 54577-67-2
isothiazolinones, mixed 55965-84-9, 96118-96-6

La classification de la substance et de ses ingrédients provient de sources officielles ainsi que d’'une révision indépendante par le comité de classification de Chemwatch a I'aide de références
littéraires.

La fiche technique santé-sécurité (SDS) est un outil de communication orienté sur le risque et qui doit étre utilisé dans le cadre de la politique d'évaluation du risque. De nombreux facteurs
peuvent influencer la diffusion d'information au sujet des risques sur le lieu de travail ou dans d'autres cadres. Les risques peuvent étre déterminés en référence a des Scénarios d'exposition.
L'échelle d'usage, la fréquence d'utilisation et les mécanismes techniques disponibles et actuels doivent faire 'objet d'une réflexion poussée.

Pour des conseils détaillés sur les équipements de protection individuels, se référer aux standards CEN de I'UE suivants :
EN 166 - Protection individuelle des yeux

EN 340 - Vétements de protection

EN 374 - Gants de protection contre les produits chimiques et les micro-organismes.

EN 13832 - Protection des chaussures contre les produits chimiques

EN 133 - Protection individuelle pour la respiration

Définitions et abréviations

PC—TWA : Concentration autorisée - moyenne pondérée dans le temps
PC-STEL : Concentration autorisée - Limite d'exposition & court terme
IARC : Centre international de recherche sur le cancer

ACGIH : Conférence américaine des hygiénistes gouvernementaux
STEL : Limite d'exposition a court terme

TEEL : Limites d'exposition d'urgence temporaire

IDLH : Concentrations immédiatement dangereuses pour la vie ou la santé
FSO : Facteur de sécurité olfactive

DSENO : Dose sans effet nocif observé

DMENO : Dose minimale avec effet nocif observé

TLV : Valeur limite seuil

LOD : Limite de détection

OTV: Valeur de seuil olfactif

FBC : Facteurs de bioconcentration

IBE : Indice biologique d'expositionv

Ce document est soumis au droit d'auteur. A I'exception d'utilisation sensées pour des études privées, recherches, revues ou critiques, comme permis dans loi relative au droit d‘auteur, aucune
partie ne peut étre reproduite d'aucune maniére sans l'accord écrit de CHEMWATCH. TEL (+61 3 9572 4700)

end of SDS
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Lysis Buffer (5x) - Ultra

TGR BioSciences Code d'alerte du risque: 2
Chemwatch: 5233-04 Date de revision: 06/12/2016
Version Num: 2.1.1.1 Date d'impression: 15/08/2017
Fiche de données de sécurité (Conforme au Réglement (UE) n ° 2015/830) L.REACH.FRA.FR

SECTION 1 IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/LENTREPRISE

1.1. Identificateur de produit
Nom du produit Lysis Buffer (5x) - Ultra
Synonymes Pas Disponible

Autres moyens . .
didentification | 2 Disponible
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisations identifiées

. Utilisé selon les instructions du fabricant.
pertinentes :

Utilisations déconseillées Sans Objet

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Nom commercial de
I'entreprise

TGR BioSciences
Adresse 31 Dalgelish St Thebarton SA 5031 Australia
Téléphone 61 8 8354 6180
Fax Pas Disponible
Site Internet Pas Disponible

Courriel info@tgrbio.com

1.4. Numéro d’appel d'urgence
Association / Organisation Chemtrec Aus/North America/PerkinElmer

Numéro de téléphone

\ ! +61290372994
d'appel d'urgence

Autres numéros de

AV . +1703-527-3887/+31505445971
téléphone d'urgence

SECTION 2 IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon la
directive EC Numéro

127212008 [cLP] [

H302 - TOXICITE AIGUE PAR VOIE ORALE Catégorie 4, H315 - Irritation/corrosion cutanée catégorie 2, H319 - Irritation occulaire catégorie 2, H317 -
SENSIBILISATION CUTANEE Catégorie 1, H412 - TOXICITE (CHRONIQUE) POUR LE MILIEU AQUATIQUE Catégorie 3

Légende: 1. Classé par Chemwatch; 2. Classification tirée CE directive 67/548/CEE - Annexe | ; 3. Classification tirée la directive CE 1272/2008 - Annexe VI

2.2. Eléments d’étiquetage

Pictogramme(s) de danger

MENTION

DAVERTISSEMENT SLENLON

Déclaration(s) sur les risques
H302 Nocif en cas d'ingestion.
H315 Provoque une irritation cutanée.
H319 Provoque une sévere irritation des yeux.
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Déclaration(s) supplémentaires

Continued...
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Déclarations de Sécurité: Prévention

P280
P261
P270
P273
pP272

Déclarations de Sécurité

P302+P352
P305+P351+P338

P333+P313
P337+P313
P362+P364
P301+P312

P330

Déclarations de Sécurité
Sans Objet

Déclarations de Sécurité

P501

2.3. Autres dangers

Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage.
Eviter de respirer les brouillards/vapeurs/aérosols.

Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit.

Eviter le rejet dans 'environnement.

Les vétements de travail contaminés ne devraient pas sortir du lieu de travail.

: Réponse

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondamment & l'eau et au savon.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si
elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

En cas d'irritation ou d'éruption cutanée: consulter un médecin.

Si llirritation oculaire persiste: consulter un médecin.

Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutilisation.

EN CAS D'INGESTION: appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas de malaise.

Rincer la bouche.

: Stockage

: Elimination

Eliminer le contenu/récipient conformément & la réglementation locale.

Inhalation peut provoquer des dommages sur la santé*.

Les effets cumulatifs peuvent résulter des suites d'expositions*.

Une exposition peut provoquer des effets irréversibles*.

octoxinol

Enumérées dans le réglement européen (CE) n ° 1907/2006 - Annexe XIV Liste des substances soumises & autorisation

SECTION 3 COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.1.Substances

Voir Composition sur les ingrédients Section 3.2

3.2.Mélanges

1.Numéro CAS
2.EC Num
3.Numéro index
4.Numéro REACH

1.7647-14-5

2.231-598-3

3.Pas Disponible
4.01-2119485491-33-XXXX

1.7447-40-7

2.231-211-8

3.Pas Disponible
4.01-2119539416-36-XXXX

1.7782-85-6

2.231-448-7

3.Pas Disponible
4.01-2119489797-11-XXXX

1.7778-77-0

2.231-913-4

3.Pas Disponible
4.01-2119490224-41-XXXX

1.7758-16-9

2.231-835-0
3.047-002-00-8
4.01-2119489793-19-XXXX

1.7681-49-4

2.231-667-8
3.009-004-00-7
4.01-2119539420-47-XXXX

1.13721-39-6
2.237-287-9
3.Pas Disponible
4.Pas Disponible

%][poids] Nom Classification selon la directive EC Numéro 1272/2008 [CLP]

Irritation/corrosion cutanée catégorie 2, Irritation occulaire catégorie 2, STOT - SE (. Resp. IRR)

<=5 chlorure-de-sodium L [
- Catégorie 3; H315, H319, H335
<=2.5 chlorure-de-potassium EUHO66 1]
) o Irritation/corrosion cutanée catégorie 2, Irritation occulaire catégorie 2, STOT - SE (. Resp. IRR)
<=25 hydrogénoorthophosphate-de-disodium L i\
Catégorie 3; H315, H319, H335
w25 dlhydrogehoonhoghosghate Sans Objet
de-potassium
ACIDES- TOXICITE (AIGUE) POUR LE MILIEU AQUATIQUE Catégorie 1, TOXICITE (CHRONIQUE)
<=25 POLYPHOSPHORIQUES,-SELS- L. 3]
DE-SODIUM POUR LE MILIEU AQUATIQUE Catégorie 1; H410
, TOXICITE AIGUE PAR VOIE ORALE Catégorie 3, Irritation occulaire catégorie 2,
<=25 fluorure-de-sodium . . ) L. 3]
Irritation/corrosion cutanée catégorie 2; H301, H319, H315, EUH032
B . TOXICITE AIGUE PAR VOIE ORALE Catégorie 4, TOXICITE AIGUE PAR VOIE CUTANEE
<=25 tétraoxovanadate-de-trisodium

Catégorie 4, TOXICITE AIGUE PAR INHALATION Catégorie 4; H302, H312, H332 (1

Continued...
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1'9002'93'1 . TOXICITE AIGUE PAR VOIE ORALE Catégorie 4, Irritation/corrosion cutanée catégorie 2,
g'Eas B!spon!g:e <=25 octoxinol Dommage occulaire important catégorie 1, TOXICITE (CHRONIQUE) POUR LE MILIEU
.Pas Disponible - o 1]
4Pas Disponible AQUATIQUE Catégorie 2; H302, H315, H318, H411
TOXICITE AIGUE PAR INHALATION Catégorie 3, TOXICITE AIGUE PAR VOIE CUTANEE
1.55965-84-9

- . Catégorie 3, TOXICITE AIGUE PAR VOIE ORALE Catégorie 3, Irritation/corrosion cutanée
2.Pas Disponible <=05 isothiazolinones, mixed catégorie 1B, SENSIBILISATION CUTANEE Catégorie 1, TOXICITE (AIGUE) POUR LE MILIEU
3.613-167-00-5 AQUATIQUE Catégorie 1, TOXICITE (CHRONIQUE) POUR LE MILIEU AQUATIQUE

4.Pas Disponible o @]
Categorie 1; H331, H311, H301, H314, H317, H410

Ingrédients déterminés a ne pas étre

balance
dangereux

Légende: 1. Classé par Chemwatch; 2. Classification tirée CE directive 67/548/CEE - Annexe | ; 3. Classification tirée la directive CE 1272/2008 - Annexe VI 4.
Classement établi a partirde C & L

SECTION 4 PREMIERS SECOURS

4.1. Description des premiers secours

Si ce produit entre en contact avec les yeux :
+ Maintenirimmeédiatement les yeux ouverts et laver avec de I'eau claire.
+ S'assurer de la compleéte irrigation des yeux en conservant les paupiéres ouvertes et loin des yeux et en bougeant les paupiéeres en soulevant
occasionnellement les paupiéres hautes et basses.
+ Sila douleur persiste ou réapparait, rechercher un avis médical.
+ Des lentilles de contact ne doivent étre retirées que par une personne formée.

Contact des yeux

Si le produit entre en contact avec la peau:
+ Retirerimmédiatement tous les vétements contaminés, chaussures incluses.
+ Laver les zones affectées a grand eau (et du savon si disponible).
+ Rechercher un avis médical dans le cas d'une irritation.

Contact avec la peau

+ Sides fumées ou des produits de combustion sont inhalés : Déplacer a lair frais.
+ Coucher le patient sur le sol. Conserver-le au chaud et lui permettre de se reposer.
+ Les protheses telles que les fausses dents, qui pourraient bloguer les voies respiratoires, doivent étre retirées si possible avant d'entamer les procédures
Inhalation de premiers soins.
+ Sila respiration est stoppée, s'assurer que les voies respiratoires sont dégagées et entamer une reanimation, de préférence a I'aide d'un appareil
respiratoir autonome a demande de valve, un masque avec ballonnet et valve ou un masque de poche comme appris. Réaliser une RCP si nécessaire.
+ Transporter a I'hdpital ou chez un docteur.

+ EN CAS D'INGESTION, FAITES APPEL A UNE ASSISTANCE MEDICALE DANS LES PLUS BREFS DELAIS.
+ demandez conseil aupres d'un centre antipoison ou d'un médecin.
+ Il est probable qu'un traitement hospitalier d'urgence soit nécessaire.
+ En attendant, la personne doit étre prise en charge par du personnel formé aux premiers secours qui prendra des mesures d'accompagnement selon la
situation observée et I'état du patient.
+ Silintervention immeédiate d'un médecin est possible, le patient doit lui étre confié ainsi qu'un exemplaire de la FDS. Il appartiendra ensuite au spécialiste
médical, et & lui seul, de prendre toute autre action.
reston + Si aucune intervention médicale ne peut avoir lieu sur le site de travail ou ses environs, transférez le patient a 'hopital accompagné d'un exemplaire de la
FDS.
Lorsque qu'une intervention médicale immédiate ne peut avoir lieu, ou lorsque le patient est a plus de 15 minutes d'un hépital, ou encore dans
les cas prévus expressément:
+ PROVOQUEZ des vomissements chez le patient en insérant les doigts vers l'arriere de sa gorge, UNIQUEMENT SI LE PATIENT EST
CONSCIENT. Pencher le patient vers I'avant ou le coucher sur le c6té gauche (téte en arriére si possible) pour maintenir ouvertes les voies respiratoires
et empécher l'inhalation du produit.
REMARQUE: Portez des gants de protection pour provoquer le mécanisme de vomissement.

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Voir la section 11

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Le BAL n'a pas de bénéfice thérapeutique apparent dans un empoisonnement au vanadium mais l'édétate disodique de calcium et le disulfonate disodique de pyrocatéchol sont des antidotes
efficaces chez les animaux.
Traiter symptomatiquement.

SECTION 5 MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

5.1. Moyens d’extinction

» |In'y a pas de restrictions pour le type d'extincteur a utiliser.
Utiliser un média d'extinction adapté pour la zone concernée.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Incompatibilité au feu Eviter un contact avec les agents oxydants i.e. nitrates, acides oxydants, décolorants avec chlore, chlore de piscine etc. car un allumage peut survenir.

5.3. Conseils aux pompiers

+ Appelez les pompiers et indiquez-leur le lieu et la nature du risque.

Lutte Incendie ; . .
+ Mettez un appareil respiratoire et des gants de protection congus pour lutter contre le feu.

Non Combustible.

Il ne s'agit pas d'un risque de feu majeur.

L'expansion ou la décomposition a cause de la chaleur peuvent entrainer I'explosion des récipients.

La décomposition due a la chaleur peut engendrer des fumées toxiques de monoxyde de carbone (CO).
Peut émettre des fumées &cres.

La décomposition peut produire des fumées toxiques de:

Risque
D'Incendie/Explosion

- r v o v

Continued...
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dioxyde de carbone (CO2)
chlorure d'hydrogéne

phosgene

fluorure d'hydrogéne
oxydes d'azote (NOx)

:autres produits de pyrolyse typiques de la combustion de produits organiques.
SECTION 6 MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Voir l'article 8

6.2. Précautions pour la protection de I’environnement

Voir section 12

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Nettoyez tout de suite tous les écoulements.

Evitez de respirer les vapeurs et le contact avec la peau et les yeux.

Contrdlez le contact de votre corps en portant un équipement de protection.

Contenez et absorbez le liquide avec du sable, de la terre, du matériel inerte ou de la vermiculite.
Essuyez.

Mettez dans un récipient adéquat pour les déchets et scellé.

Eclaboussures Mineures

rrTrTrTror

-

Absorber et contenir les éclaboussures liquides d'isothiazolinone avec du sable, de la terre, un matériau inerte ou de la vermiculite.

L'absorbant (ainsi que I'épaisseur de sol suffisante pour retirer tout le biocide) doit étre regroupé dans un tonneau a l'aide d'une pelle et traité avec une
solution a 11 % de méta-bisulfite de sodium (Na2S205) ou de bisulfite de sodium (NAHSO3) ou une solution a 12 % de sulfite de sodium (NaSO3) et a 8 %
d'acide chlorhydrique (HCI).

+ Du glutathion a également été utilisé pour désactiver les isothiazolinones.

Utiliser 20 volumes de la solution de décontamination pour chaque volume de biocide et laisser les containers reposer pendant au moins 30 minutes pour
désactiver le microbicide avant de procéder au traitement.

Si une contamination des drains ou des voies d'eau survient, prévenez les services d'urgence.

A la suite des opérations de nettoyage, décontaminer et blanchir tous les vétements et les équipements de protection avant de les stocker pour une utilisation
future.

-

Eclaboussures Majeures

-

- v

6.4. Référence a d'autres sections

Le conseil sur I'équipement de protection individuel est contenu dans la rubrique 8 de la FDS.

SECTION 7 MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

NE PAS permettre des vétements humidifiés par le produit de demeurer en contact avec la peau.

Eviter tout contact personnel, incluant linhalation.

Porter des vétements de protection en cas de risque d'exposition

Utiliser une zone bien ventilée

Eviter tout contact avec I'humidité.

Eviter tout contact avec des matériaux incompatibles.

Durant la manipulation, NE PAS manger, boire, ni fumer.

Conserver les containers fermés de maniére sécurisée s'ils ne sont pas manipulés.

Eviter les dommages physiques aux containers.

Toujours se laver les mains avec de I'eau et du savon aprés une manipulation.

Les vétements de travail doivent étre blanchis séparément. Blanchir les vétements contaminés avant un nouvel usage.
Utiliser les procédures de travail adaptées.

Suivre les recommandations de transport et de manipulation du fabricant.

L'atmospheére doit étre régulierement controlée face aux standards d'exposition pour assurer que des conditions de travail stres soient maintenues.

L4

Manipulation Sure

rrTrTrTrTrTrTrTrTrTrT

Protection anti- Feu et

; Voir Section 5
explosion

Stockez-le dans son récipient d'origine.

Maintenez les récipients bien scellés.

Stockez-le dans un endroit frais, sec et bien aéré.

Stockez-le loin de matériels incompatibles et de récipients contenant des aliments.

Protégez les récipients des dégats matériels et vérifiez réguliérement qu'il n'y ait pas de fuite.
Respectez les conseils de stockage et d'usage du fabricant.

Autres Données

rr r T

7.2. Conditions d’un stockage s(r, y compris d’éventuelles incompatibilités

+ Emballage en polypropyléne ou polyéthyléne. réservoir en plastique.
Container adapté + Emballage conforme aux regles du fabricant.
+ Vérifier que tous les containers sont clairement étiquetés et sans fuite.

Incompatibilite de Stockage Eviter une réaction avec des agents oxydants.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Voir section 1.2

SECTION 8 CONTROLES DE LEXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

Continued...
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8.1. Parameétres de contrdle

NIVEAU SANS EFFET DERIVE (DNEL)
Pas Disponible
PREVISIBLE SANS EFFET (PNEC)
Pas Disponible
VALEURS LIMITES D'EXPOSITION PROFESSIONNELLE (VLEP)
DONNEES SUR LES INGREDIENTS
Source Composant Nom du produit VME STEL pic Notes

L'Union européenne (UE) de

la Premiére Liste Indicative

des Valeurs limites fluorure-de-sodium Fluorures inorganiques 2,5mg/m3 Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible
d'Exposition Professionnelle

(loelv) (francais)

UE Liste récapitulative des

indicatifs Valeurs limites fluorure-de-sodium Inorganic Fluorides 2.5mg/m3 Pas Disponible Pas Disponible Skin
d'exposition (VLIEP)

La France des Valeurs limites

d'Exposition Professionnelle - fluorure-de-sodium Sodium (fluorure de), en F 2mg/m3 Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible
VLE/VME (frangais)

LIMITES D'URGENCE

Composant Nom du produit TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
chlorure-de-sodium Chloride; (Chloride(1-); Chloride ions) 0.5 ppm 2ppm 20 ppm
chlorure-de-potassium Potassium chloride 7.8 mg/m3 86 mg/m3 510 mg/m3
dlhydrogehoorthophosphate- Potassium phosphate, monobasic 9.6 mg/m3 110 mg/m3 630 mg/m3
de-potassium

ACIDES-

POLYPHOSPHORIQUES,-SELS- Sodium polyphosphate 9.2 mg/m3 100 mg/m3 600 mg/m3
DE-SODIUM

ACIDES-

POLYPHOSPHORIQUES,-SELS- Sodium hydrogen pyrophosphate 4.7 mg/m3 52 mg/m3 320 mg/m3
DE-SODIUM

ACIDES-

POLYPHOSPHORIQUES,-SELS- Sodium pyrophosphate, di- 4.3 mg/m3 48 mg/m3 290 mg/m3
DE-SODIUM

fluorure-de-sodium Sodium fluoride 17 mg/m3 90 mg/m3 1,100 mg/m3
tétraoxovanadate-de-trisodium Sodium orthovanadate 0.016 mg/m3 0.18 mg/m3 130 mg/m3
octoxinol Triton X-100; (Poly(oxyethylene)-p-tert-octylphenyl ether) 11 mg/m3 130 mg/m3 750 mg/m3
Composant IDLH originale IDLH révisé

chlorure-de-sodium Pas Disponible Pas Disponible

chlorure-de-potassium Pas Disponible Pas Disponible

hyd",)ger?oonhOphOSphate_ Pas Disponible Pas Disponible

de-disodium

dlhydrogehoorthophosphate- Pas Disponible Pas Disponible

de-potassium

ACIDES-

POLYPHOSPHORIQUES,-SELS- Pas Disponible Pas Disponible

DE-SODIUM

fluorure-de-sodium 500 mg/m3 250 mg/m3

tétraoxovanadate-de-trisodium Pas Disponible Pas Disponible

octoxinol Pas Disponible Pas Disponible

isothiazolinones, mixed Pas Disponible Pas Disponible

DONNEES SUR LES MATERIAUX

8.2. Contrbles de I'exposition

Une ventilation locale d'évacuation est habituellement nécessaire. Si un risque d'exposition existe, il faut porter un respirateur approuvé. Un bon ajustement
des vétements est essentiel pour obtenir une protection adéquate. Un respirateur avec apport d'air peut étre nécessaire dans des circonstances spéciales.
Un appareil de respiration autonome approuvé (SCBA) peut étre nécessaire dans certaines situations.

Fournir une ventilation adéquate dans les entrepdts et lieux de stockage. Les contaminants aériens générés sur le lieu de travail possédent des vélocités
"d'échappement” variées qui, a leurs tours, déterminent la "vélocité de capture” de la circulation d'air frais nécessaire pour retirer effectivement le

contaminateur.
8.2.1. Controle d'ingéniér?e Type de Contanimant : Vitesse de l'air :
approprié
Solvant, vapeurs, dégraissage, etc... évaporation depuis réservoir (en plein air) 025205mis
» vapeurs, deg ge, etc... evap P P - (50-100 f/min.)
Aérosols, fumées provenant d'opérations de remplissage, intermittent remplissage de containers, transferts par convoyeurs a faible 05-1mis

vitesse, soudure, emanations de jets, fumées d'acide de revétements métalliques, décapage (libération & une faible vitesse dans la

zone de génération) (100-200 f/min.)

Continued...
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8.2.2. Protection
Individuelle

Protection des yeux/du
visage.

Protection de la peau

Protection des mains /
pieds

Protection corporelle

Autres protections

Les risques thermiques

Produit(s) recommandé(s)
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jets directs, sprays de peinture dans de petites cabines remplissage, chargement par convoyeurs, poussiéres de broyeur, écoulement = 1-2.5 m/s
de gas (création active dans la zone de mouvement d'air rapide) (200-500 f/min.)

frottements, explosion abrasive, tonnelage, meules a haute vitesse poussiéres générées (libérées a une forte vitesse initiale dans une  2.5-10 m/s
zone de mouvement d'air trés rapide) (500-2000 f/min.)

Dans chaque intervalle, la valeur appropriée dépend de:

Valeur basse de l'intervalle Valeur haute de l'intervalle

1 : Courants d'air minimums dans la piéce ou favorables a la capture 1 : courants d‘air perturbant la piece

2 : Contaminateurs a faible toxicité ou de valeurs nuisibles seulement. 2 : des contaminateurs a forte toxicité

3 : Intermittent, faible production 3 : Forte production, usage intensif

4 : Large console ou grande masse d'air en mouvement 4 : Petite console de contrdle uniguement

Une théorie simple montre que la vélocité de I'air chute rapidement avec une augmentation de la distance a 'ouverture d'un simple conduit d'extraction. La
vélocité diminue généralement avec la carré de la distance par rapport au point d'extraction (dans les cas simples). La vitesse de I'air au point d'extraction doit
donc étre ajustée en relation avec la distance de la source de contamination. La vélocité de I'air au niveau des pales d'extraction, par exemple, doit étre au
minimum de 1-2 m/s pour I'extraction de solvants générés dans un réservoir distant de 2 métres du point d'extraction. D'autres considérations mécaniques, qui
produisent des déficits de performance de l'appareil d'extraction, rendent essentielles que les vitesses théoriques de I'air soient multipliées par un facteur de
10 ou plus quand les systemes d'extraction sont installés ou en usage.

50;
&

+ Lunettes de sécurité avec des protections sur le coté.

+ Masque chimique.

+ Les lentilles de contact constituent un risque particulier; les lentilles molles peuvent absorber les produits irritants et toutes les lentilles les concentrent. NE
mettez PAS des lentilles de contact.

Voir protection Main ci-dessous

Porter des gants de protection contre les produits chimiques, par exemple en PVC.

Porter des chaussures de sécurité ou des bottes en plastique.

NOTE: Le produit peut provoquer une sensibilisation de la peau chez les individus prédisposés. Une attention doit étre prise, quand la personne retire ses
gants de protection et ses équipements de protection, afin d'éviter un possible contact avec la peau.

La durée et I'aptitude des types de gants dépendent de I'usage. Les facteurs suivants sont importants lors du choix de gants : fréquence et durée des contacts,
résistance chimique du matériau qui constitue les gants, épaisseur des gants et dextérité.

Gants en butylcaoutchouc

Voir Autre protection ci-dessous

+ Tenue compléte.

+ Tablier en P.V.C.

+ Creme protectrice.

+ Créme nettoyante pour la peau.
+ Unité de lavement des yeux.

Pas Disponible

Protection respiratoire

INDEX DE SELECTION DES GANTS Filtre de type AK-P de capacité suffisante (AS / NZS 1716 et 1715, EN 143:2000 et 149:2001,

La sélection des gants est basée sur une présentation modifiée du:
"Forsberg Clothing Performance Index".
L(Les)'effet(s) de la (des) substance(s) suivante(s) sont prises en compte dans la sélection

générée par ordinateur.
Lysis Buffer (5x) - Ultra
Matériel
NATURAL RUBBER
NATURAL+NEOPRENE
NEOPRENE
NITRILE
PVC

#tsodium

* CPI - Index de Performance Chemwatch

A: Meilleure Sélection

B: Satisfaisant ; peut se dégrader aprés 4 heures d'immersion continue.

C: Choix Pauvre ou Dangereux pour d'autre qu‘une immersion a court terme.

REMARQUE: Comme une série de facteurs influenceront la performance actuelle des gants,
une sélection finale doit étre basée sur I'observation détaillée -

ANSI Z88 ou équivalent national)

Dans le cas ou la concentration en gaz/particules en suspension dans la zone respirable
approche ou excede "le standard d'exposition” (ou SE), une protection respiratoire est requise.
Le degrés de protection varie avec le type de couverture du masque et la classe du filtre ; la
nature de la protection varie en fonction du type de filtre.

CPI

Facteur de Demi-masque Respirateur Masque & adduction
C protection respiratoire intégral d'air
Cc 10xES AK-AUS P2 - AK-PAPR-AUS P2
C 20xES - AK-AUS P2 -
C 100X ES - AK-2 P2 AK-PAPR-2 P27
c A - Intégral
fluoride

Les masques a cartouches ne doivent jamais étre utilisés pour entrer en urgence dans une
zone ou entrer dans des zones a concentration inconnue de vapeur ou de teneur en oxygene. Le
porteur doit étre averti de quitter immédiatement la zone contaminée en cas de détection d'une
odeur a travers le respirateur. L'odeur peut indiquer que le masque ne fonctionne pas
convenablement, que la concentration en vapeur est trop élevée ou que le masque n'est pas
convenablement ajusté. En raison de ces contraintes, seule une utilisation restreinte des
magques a cartouches est considérée comme appropriée.

* Quand les gants doivent étre utilisés sur une base a court terme, peu fréquente ou
temporaire, les facteurs tels que le ‘touché’ ou la commodité (e.g. disponibilité), peuvent
orienter le choix des gants qui peuvent étre sinon inadaptés suite a une utilisation a long terme
ou fréquente. Un médecin qualifié devrait étre consulté.

8.2.3. Contrble d'exposition lié a la protection de I'environnement

Voir section 12

SECTION 9 PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

Continued...
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9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect

Etat Physique

Odeur

Seuil pour les odeurs

pH (comme fourni)
Point de fusion / point de
congélation (° C)

Point d'ébullition initial et
plage d'ébullition (° C)

Point d'éclair (°C)
Taux d'évaporation
Inflammabilité

Limite supérieure
d’explosivité

Limite inférieure
d’explosivité (LIE)

Pression de vapeur (kPa)

hydrosolubilité (g/L)

Densité de vapeur (Air = 1)
9.2. Autres informations

Pas Disponible

Pas Disponible

liquide Densité relative (Water = 1) Pas Disponible

Coefficient de partition

Pas Disponible n-octanol / eau

Pas Disponible

Température d'auto-

allumage (°C) Sans Objet

Pas Disponible

Température de

décomposition Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible Viscosité (cSt) Pas Disponible

Pas Disponible Poids Moléculaire (g/mol) Sans Objet

Sans Objet godt Pas Disponible
Pas Disponible Propriétés explosives Pas Disponible
Sans Objet Propriétés oxydantes Pas Disponible
. Latension de surface ) h
Sans Objet (dyn/cm or mN/m) Pas Disponible
Sans Objet Composé volatile (%vol) Pas Disponible
Pas Disponible Groupe du Gaz Pas Disponible
miscible pH en solution (1%) Pas Disponible
Pas Disponible VOC g/L Pas Disponible

SECTION 10 STABILITE ET REACTIVITE

10.1.Réactivité

10.2. Stabilité chimique

10.3. Possibilité de réactions
dangereuses

10.4. Conditions a éviter
10.5. Matiéres incompatibles

10.6. Produits de
décomposition dangereux

Voir section 7.2

+ Présence de matériaux incompatibles.

» Le produit est considéré stable.

+ Une polymérisation dangereuse n‘aura pas lieu.
Voir section 7.2

Voir section 7.2

Voir section 7.2

Voir section 5.3

SECTION 11 INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Inhalé

Ingestion

Contact avec la peau

Yeux

Chronique

Le produit n'est pas connu pour produire des irritations respiratoires (tels que classifiées par les directives CE se basant sur des modéles animaux).
Néanmoins, l'inhalation de fumées, vapeurs ou aérosols, particulierement lors de périodes prolongées, peut engendrer des désagréments respiratoires et
occasionnellement, des détresses.

L'inhalation de vapeurs d'aérosols (brumes ou fumées), générées par le produit durant une manipulation normale, peut causer des dommages sur la santé de
lindividu.

Une ingestion accidentelle du matériel peut s'avérer dangereuse; selon des expériences sur des animaux, lingestion de moins de 150 grammes serait fatale
ou nuirait gravement a la santé de l'individu.

Absorbés par la bouche, les isothiazolinones présentent une toxicité moyenne. Les principaux signes d'une toxicité sont d'importantes irritations de l'estomac,
une léthargie et une incoordination.

Ce produit a la capacité de provoguer une inflammation au contact de la peau chez certaines personnes.

Le produit peut accentuer toute condition dermite pré-existante.

En fonction de leur concentration, les solutions d'isothiazolinones peuvent étre irritantes ou méme endommager la peau. Une concentration supérieure a 0,1 %
peut irriter, et au-dessus de 0,5 %, une irritation importante peut survenir.

Le coupures ouvertes, une peau irritée ou abrasive ne devrait pas étre exposé a ce produit.

Une entrée dans le systéme sanguin, via par exemple, des coupures, des abrasions ou des lésions, peut produire des blessures systémiques avec des effets
nocifs. Examiner les peau avant I'utilisation du produit et s'assurer que les dommages externes sont correctement protégés.

Le produit & la capacité de provoquer une irritation des yeux et des dommages chez certaines personnes.

Les solutions contenant des isothiazolinones peuvent endommager les muqueuses et la cornée. Des tests sur des animaux ont montré que de tres faibles
concentrations (inférieures a 0,1 %) ne provoquent pas d'irritation, alors que des niveaux supérieurs (3 a 5,5 %) engendrent une irritation importante et des
dommages aux yeux. Les symptdmes incluent un ternissement de la cornée et un gonflement des yeux.

Selon des expériences, le contact de la peau avec le matériel peut soit induire une réaction de sensibilisation chez un certain nombre d'individus et/ou
engendrer une réaction positive sur les animaux de laboratoire.

Sur la base d'expériences animales d'abord, le matériel peut avoir, selon au moins une des Classes étudiées, des effets carcinogenes ou mutagenes; selon les
informations disponibles il n‘existe toutefois que des données inappropriées pour faire une estimation satisfaisante.

Une accumulation de la substance, dans le corps humain, peut survenir et peut provoquer certains soucis a la suite d'expositions professionnelles répétées ou
along terme.

Les isothiazolinones sont reconnus comme étant des sensibilisateurs de contact. La sensibilisation est plus probable avec les espéeces chlorées, par rapport
aux especes non-chlorées. Le risque de sensibilisation dépend du type du contact ; il est augmenté si la peau a été endommagée. Des études de spécialistes

Continued...
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de la peau ont montré qu'une sensibilisation est apparue avec des concentrations de 0,02 % ou moins, et des réactions allergiques peuvent survenir a ces
concentrations plus faibles encore chez les personnes sensibilisées. Il existe une réaction croisée entre les isothiazolinones chlorées mais pas entre les
espéces non-chlorées ou entre les espéces chlorées et les non-chlorées. D'autres expériences sont nécessaires avant de conclure au caractére sain des
espéces non-chlorées.

Il existe des rapports contradictoires dans la littérature scientifique, mais les isothiazolinones ont été rapportées comme provoquant des mutations chez
certaines bactéries. Cet effet n'a pas été démontré sur les cellules des mammiferes. Des tests sur des animaux n‘ont montré aucun effet secondaire sur la
reproduction, ni sur l'induction d'une tumeur.

TOXICITE IRRITATION
Lysis Buffer (5x) - Ultra . . . .
Pas Disponible Pas Disponible
TOXICITE IRRITATION
Dermiquel (lapin) LD50: >10000 mg/kg[l] Eye (rabbit): 10 mg - moderate
chlorure-de-sodium )
Orale (rat) LD 50: 3000 mg/kgd[zl Eye (rabbit):100 mg/24h - moderate

Skin (rabbit): 500 mg/24h - mild

TOXICITE IRRITATION
chlorure-de-potassium o ) )
Orale (rat) LD 50: 2600 mgrkg!Z Eye (rabbit): 500 mg/24h - mild
TOXICITE IRRITATION
hydrogénoorthophosphate- o ) LD 50: 12930 mg/kgd?! Eye (rabbit): 500 mg/24h - mild

de-disodium
Skin (rabbit): 500 mg/24h - mild

dihydrogénoorthophosphate- TOXICITE IRRITATION
de-potassium Orale (rat) LD 50: >500 mg/kg!™! Pas Disponible
TOXICITE IRRITATION
Dermiquel (lapin) LD50: >300 mg/kg! Eye (rabbit): 16.0/110.0
ACIDES. | Orale (rat) LD 50: 1000 mg/kg!! Eye (rabbit): 66.5/110 SEVERE
POLYPHOSPHORIQUES,-SELS- moderately irritating
DE-SODIUM . o
practically non-irritating
Skin (rabbit): 0.0/8.0
Skin (rabbit): 0.7/8.0 - slight
TOXICITE IRRITATION
fluorure-de-sodium Dermique (rat) LD50: >2000 mg/kgll] Eye (rabbit): 20 mg/24h-moderate

Orale (rat) LD 50: >25<2000 mgrkg!!]

TOXICITE IRRITATION
tétraoxovanadate-de-trisodium o ) .
Orale (rat) LD 50: 330 mglkg[ 1 Pas Disponible
TOXICITE IRRITATION
octoxinol Orale (rat) LD 50: 1800 mg/kgd'®! Eye (rabbit): 1 mg - moderate

Skin (human): 2 mg/3d -I - mild

TOXICITE IRRITATION
isothiazolinones, mixed - ) )
Orale (rat) LD 50: 53 mg/kgd[ 1 Pas Disponible
Légende: 1 Valeur obtenue substances Europe de 'ECHA enregistrés de -.. Toxicité aigué 2 Valeur obtenue a partir de la fiche signalétique du fabricant, sauf les

données spécifiées soient extraites du RTECS - Registre des effets toxiques des substances chimiques

DIHYDROGENOORTHOPHOSPHATE-

DE-POTASSIUM Pas de données relevant d'une toxicité significative dans le recherche de littérature.

Cette substance a été classée par I''ARC comme appartenant au Groupe 3 : NON classable par rapport & son pouvoir cancérigéne pour les
FLUORURE-DE-SODIUM humains.
Les preuves de cancérogénicité peuvent étre inadéquates ou limitées a des tests sur les animaux.

Des tests en laboratoire et des tests sur des animaux n‘ont pas montré que les éthoxylates d'alcool (AES) sont responsables de dommages
génétiques, de mutations ou de cancers. Aucun effet négatif pour la reproduction, ni le développement n‘a été observé. Des tests sur des animaux
ont montré qu‘a des niveaux supérieurs a 100 mg/kg, les effets étaient limités a des modifications de poids des organes, sans changement
pathologique a I'exception d'une hypertrophie du foie. Les AEs ne sont pas des sensibilisateurs de contact. Les AE purs sont irritants pour les yeux
et la peau. Le potentiel d'irritation des solutions aqueuses d'AEs varie en fonction de la concentration. Les aérosols de nettoyage en spray et les
poussieres de détergents en poudre pour lave linge libérent si peu d'AE aériens qu'une irritation des voies respiratoires est improbable. En
résumé, I'évaluation du risque sur la santé humaine a démontré que I'utilisation d'AE dans les produits ménagers de lavage et les détergents de
nettoyage ne pose pas de risque et qu'il n'existe aucune inquiétude quant a l'utilisation qui en est faite par les utilisateurs.

OCTOXINOL

Continued...
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Les allergies de contact se manifestent rapidement sous forme d'eczéma, ou moins fréquemment sous forme d'urticaires ou d'cedeme de Quincke.
La pathogeneése des eczémas de contact comprends une réaction de cellules médiatrices immunisées (T lymphocytes) du type retardé. Les autres
réactions allergiques de la peau, e.g. contact urticant, comprennent des réactions d'anti-corps médiateurs immunisés. La signification du contact
allergique n'est pas seulement déterminée par son potentiel de sensibilité : la répartition de la substance et les opportunités d'un contact avec elle
sont également importantes. Une substance faiblement sensible qui est largement répandue peut étre un allergéne plus important qu'une avec un
fort potentiel sensibilisant avec peu d'individus au contact. D'un point de vue clinique, les substances sont remarquées si elles produisent une
réaction au test allergique sur plus de 1 % des personnes testées.

Aucune donnée significative de toxicologie aigué identifiée dans la littérature.

Les symptomes de type asthmatique peuvent se prolonger pendant des mois, voire des années, méme apres la fin de 'exposition au produit. Cela
peut étre di & un antécédent non-allergique désigné comme le syndrome de dysfonctionnement réactif des voies aériennes qui peut faire son
apparition suite & une exposition a des composés hautement irritants présents en concentrations élevées. Les principaux critéres qui permettent de
diagnostiquer ce syndrome sont notamment 'absence d'antécédent respiratoire chez un individu non atopique, accompagnée d’une survenue
soudaine de symptdmes de type asthmatique persistants quelques minutes ou quelques heures aprés une exposition avérée au produit irritant.
D'autres critéres permettant le diagnostic de ce symptéme sont une tendance a I'obstruction réversible lors de tests pulmonaires, une
hyperréactivité bronchique modérée a élevée en cas de test de provocation a la méthacholine et une absence d'inflammation lymphocytaire minimale,
sans éosinophilie. Le syndrome de dysfonctionnement réactif des voies aériennes (ou asthme) suite a une inhalation irritante est un trouble rare et
se manifeste en fonction du degré et de la durée d’exposition au produit irritant. Toutefois, la bronchite contractée sur le lieu de travail est un trouble
qui survient aprés une exposition a des produits irritants en concentrations élevées (souvent des particules) et est totalement réversible aprés
cessation de I'exposition. Ce trouble se caractérise par des difficultés a respirer et une toux accompagnée de mucus.

Le produit peut produire une irritation modérée des yeux aboutissant a une inflammation. Une exposition prolongée ou répétée aux irritants peut
produire des conjonctivites.

Le produit peut causer une irritation de la peau aprés une exposition prolongée ou répétée et peut produire au contact de la peau des rougeurs, des
tumeéfactions, une production de vésicules, la formation d'écailles et un épaississement de la peau.

Le produit peut étre irritant pour les yeux, un contact prolongé causant une inflammation. Une exposition prolongée ou répétée aux irritants peut
produire des conjonctivites.

Date de revision: 06/12/2016
Date d'impression: 15/08/2017

toxicité aigué v Cancérogénicité

Irritation / corrosion v reproducteur
Lésion lair ravi . .
esions oculal es_ g.a ‘.35/ v STOT - exposition unique
irritation
Sensibilisation respiratoire V STOT - exposition répétée

ou cutanée

Mutagénéité risque d'aspiration

Légende: ¥ — Données disponibles, mais ne remplit pas les criteres de classification
#" — Données nécessaires a la classification disponible
— Données non disponibles pour faire la classification
SECTION 12 INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE

Lysis Buffer (5x) - Ultra
Pas Pas Disponible Pas Disponible Pas Pas

Disponible Disponible Disponible
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
LC50 96 Poisson 1000mg/L 4
chlorure-de-sodium EC50 48 crustacés 402.6mg/L 4
EC50 96 Pas Disponible 2430mg/L 4
NOEC 6 Poisson 0.001mg/L 4
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
LC50 9% Poisson 29.8000mg/L | 4
chlorure-de-potassium EC50 48 crustacés 83mg/L 4
EC50 9% Pas Disponible 1337mg/L 4
NOEC 48 crustacés 240.45mg/L 4
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
hydrogénoorthophosphate- b b b
de-disodium as i i i i as as
Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible Disponible
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
dihydrogénoorthophosphate- b b b
de-potassium as i i i i as as
g Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible Disponible
ACIDES- ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
POLYPHOSPHORIQUES,-SELS- Pas b2 Disoonibl pas Disoonibl Pas Pas
DE-SODIUM Disponible as Disponible as Disponible Disponible ' Disponible
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
fluorure-de-sodium i
LC50 96 Poisson 51mg/L 2

Continued...
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EC50 48 crustacés 58mg/L 4

EC50 96 Pas Disponible 181mg/L 4

BCF 240 Poisson 5mg/L 4

NOEC 504 Poisson 4mg/L 2

ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE

tétraoxovanadate-de-trisodium

LC50 96 Poisson 16.5mg/L 4

ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
octoxinol LC50 96 Poisson 4.5mg/L 4

BCFD 336 Pas Disponible 0.1mg/L 4

ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE

isothiazolinones, mixed Pas X . . . Pas Pas
Disponible | 125 Disponible Pas Disponible Disponible | Disponible

Légende:

Extrait de 1. Données de toxicité de IUCLID 2. Substances enregistrées par ECHA en Europe - informations écotoxicologiques - Toxicité aquatique 3. EPIWIN
Suite V3.12 (QSAR) - Données de toxicité aquatique (estimées) 4. Base de données ECOTOX de I'Agence de protection de I'environnement (EPA) des

Etats-Unis- Données de toxicité aquatique 5. Données d'évaluation des risques aquatiques ECETOC 6. NITE (Japon) - Données de bioconcentration 7. METI
(Japon) - Données de bioconcentration

Nocif pour les organismes aquatiques, peut entrainer des effets néfastes a long terme pour I'environnement aquatique.
NE PAS PERMETTRE au produit d’entrer en contact avec les eaux de surface ou les zones intertidales en-dessous de la moyenne de la marque supérieure. Ne pas contaminer 'eau durant le

nettoyage ou I'élimination de I'équipement de nettoyage.
Les déchets résultants de I'utilisation du produit doivent étre éliminés sur un ou des sites approuvés.
Ne pas laisser pénétrer dans la nappe phréatique, les eaux ou les canalisations.

12.2. Persistance et dégradabilité

Composant
chlorure-de-sodium
chlorure-de-potassium
fluorure-de-sodium
tétraoxovanadate-de-trisodium

octoxinol

Persistance: Eau/Sol
BAS

HAUT

BAS

HAUT

HAUT

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Composant
chlorure-de-sodium
chlorure-de-potassium
fluorure-de-sodium
tétraoxovanadate-de-trisodium

octoxinol

12.4. Mobilité dans le sol
Composant
chlorure-de-sodium
chlorure-de-potassium
fluorure-de-sodium
tétraoxovanadate-de-trisodium

octoxinol

Bioaccumulation

BAS (LogKOW = 0.5392)
BAS (LogKOW = -0.4608)
BAS (BCF = 6.4)

BAS (LogKOW = 2.229)
HAUT (LogKOW = 4.863)

Mobilité

BAS (KOC = 14.3)
BAS (KOC = 14.3)
BAS (KOC = 14.3)
BAS (KOC = 48.64)
BAS (KOC = 699.2)

12.5.Résultats des évaluations PBT et VPVB

Persistance: Air
BAS

HAUT

BAS

HAUT

HAUT

Des données disponibles

Criteres PBT remplies?

P
Pas Disponible

Pas Disponible

B
Pas Disponible

Pas Disponible

T
Pas Disponible

Pas Disponible

12.6. Autres effets néfastes

Aucune donnée disponible

SECTION 13 CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Elimination du produit / Percer les containers afin de prévenir une ré-utilisation.

emballage

Les législations concernant les exigences pour I'élimination des déchets peuvent étre différentes suivant les pays, régions ou/ou territoires. Chaque utilisateur
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doit se conformer aux lois régissant la zone ou il se trouve. Dans des cas particuliers, certains déchets doivent faire l'objet d'un suivi.
Une hiérarchisation des controles semble étre une méthode commune - l'utilisateur doit étudier :

» La réduction,

» La réutilisation

» Lerecyclage

» L'élimination (si tout le reste a échoué)
Ce produit peut étre recyclé s'il n'a pas été utilisé ou s'il n'a pas été contaminé de maniére a le rendre impropre a I'utilisation prévue pour celui-ci. S'il a été
contaminé, il peut étre possible de récupérer le produit par filtrage, distillation ou par d'autres moyens. Les considérations sur la durée de conservation doivent
également étre prises en compte lors de la prise de décision de ce type. Remarquer que les propriétés du produit peuvent changer lors de son utilisation, et
gu'un recyclage ou une réutilisation n'est pas toujours possible.
NE PAS permettre a 'eau provenant du lavage ou de I'équipement de pénétrer dans les conduits d'eau.
Il peut s'avérer nécessaire de collecter toute I'eau de lavage pour un traitement préalable avant I'élimination.
Dans tous les cas, une élimination dans les égouts peut-étre soumise a des lois et réglementations et ces derniéres doivent étre prises en compte de maniere
prioritaire. En cas de doute, contacter l'autorité responsable.

+ Recycler autant que possible.

+ Consulter le fabricant pour les options de recyclage ou l'autorité locale ou régionale de gestion des déchets pour un traitement si aucun traitement adapté ni

aucune facilité de destruction n‘ont put étre identifiés.
+ Détruire en : Un enfouissement dans un lieu autorisé ou une Incinération dans un appareil autorisé (apres ajout d'un produit de combustion adapté).
» Décontaminer les containers vide. Suivre toutes les mesures de sécurité des étiquettes des containers jusqu'a ce qu'ils soient nettoyés et détruits.

Pas Disponible

Pas Disponible

SECTION 14 INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Etiquettes nécessaires

Polluant marin

aucun

Transport par terre (ADR): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

14.1.Numéro ONU

14.2.Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger
pour le transport

14.4.Groupe d’emballage

14.5.Dangers pour
I'environnement

14.6. Précautions
particuliéres a prendre par
I'utilisateur

Sans Objet

Sans Objet
classe Sans Objet
Risque Secondaire Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet
Identification du risque (Kemler) Sans Objet
Code de classification Sans Objet
Etiquette de danger Sans Objet
Dispositions particulieres Sans Objet
quantité limitée Sans Objet

Transport aérien (ICAO-IATA / DGR): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

14.1. Numéro ONU

14.2. Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger
pour le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour
I'environnement

14.6. Précautions
particuliéres a prendre par
I'utilisateur

Sans Objet

Sans Objet
Classe ICAO/IATA Sans Objet
Sous-risque ICAO/IATA Sans Objet
Code ERG Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet
Dispositions particuliéres Sans Objet
Instructions d'emballage pour cargo uniqguement Sans Objet
Maximum Qté / Paquet pour cargo uniquement Sans Objet
Instructions d'emballage pour cargo et vaisseaux passagers Sans Objet
Quantité maximale Passager et Cargo / Paquet Sans Objet
Qté de paquets limités dans avion passager et de cargaison Sans Objet
Quantité Limitée Quantité maximale Passager et Cargo / Paquet Sans Objet

Transport Maritime (IMDG-Code / GGVSee): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES

DANGEREUSES

14.1. Numéro ONU

Sans Objet

Continued...
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14.2. Nom d’expédition des

Nations unies Sans Objet
14.3. Classe(s) de danger Classe IMDG Sans Objet
pour le transport IMDG Sous-risque ' Sans Objet

14.4. Groupe d’emballage Sans Objet
14.5. Dangers pour

L Sans Objet
I'environnement
14.6. Précautions N°EMS Sans Objet
particuliéres a prendre par Dispositions particulieres Sans Objet
I'utilisat e .
utiisateur Quantités limitées Sans Objet

Le transport fluvial (ADN): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES
14.1. Numéro ONU Sans Objet

14.2. Nom d’expédition des

Nations unies Sans Objet

14.3. Classe(s) de danger

Sans Objet Sans Objet
pour le transport
14.4. Groupe d’emballage Sans Objet

14.5. Dangers pour

o Sans Objet
I'environnement

Code de classification Sans Objet

14.6. Précautions Dispositions particulieres Sans Objet

particuliéres a prendre par Quantités Limitées Sans Objet
IEHIS2Ie Equipement requis Sans Objet
Feu cones nombre Sans Objet

14.7. Transport en vrac conformément a I’annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC
Sans Objet

SECTION 15 INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement

CHLORURE-DE-SODIUM(7647-14-5) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes

(EINECS) (en anglais)

CHLORURE-DE-POTASSIUM(7447-40-7) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes

(EINECS) (en anglais)

HYDROGENOORTHOPHOSPHATE-DE-DISODIUM(7782-85-6) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes

(EINECS) (en anglais)

DIHYDROGENOORTHOPHOSPHATE-DE-POTASSIUM(7778-77-0) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes

(EINECS) (en anglais)

ACIDES-POLYPHOSPHORIQUES,-SELS-DE-SODIUM(7758-16-9) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
L'Union européenne (UE) Réglement (CE) N © 1272/2008 relatif & la Classification, & (EINECS) (en anglais)
I'Etiquetage et & IEmballage des Substances et des Mélanges - Annexe VI

FLUORURE-DE-SODIUM(7681-49-4) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS
Agence Internationale pour la Recherche sur le Cancer (CIRC) - Agents classés par les
Monographies du CIRC

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais)

La France des Valeurs limites d'Exposition Professionnelle - VLE/VME (francais)

L'Union européenne (UE) Réglement (CE) N ° 1272/2008 relatif a la Classification, a
I'Etiquetage et a 'Emballage des Substances et des Mélanges - Annexe VI

UE Liste récapitulative des indicatifs Valeurs limites d'exposition (VLIEP)

Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes

(EINECS) (en anglais)
TETRAOXOVANADATE-DE-TRISODIUM(13721-39-6) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes

(EINECS) (en anglais)
OCTOXINOL(9002-93-1) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Réglement REACH de I'UE (CE) n ° 1907/2006 - Propositions pour identifier les substances
L'Europe du Réglement (CE) N ° 1907/2006, Annexe XIV Liste des Substances Soumises a extrémement préoccupantes: les rapports de 'annexe XV de commenter par les parties
Autorisation intéressées
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ISOTHIAZOLINONES, MIXED(55965-84-9) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

L'Union européenne (UE) Reglement (CE) N ° 1272/2008 relatif a la Classification, a
I'Etiquetage et & 'Emballage des Substances et des Mélanges - Annexe VI
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Cette SDS est en conformité avec les reglementations européennes et modifications suivantes - dans la mesure o elles sont applicables : 98/24/EC, 92/85/EC, 94/33/EC, 91/689/EEC,

1999/13/EC, Réglement (UE) no 2015/830, reglement (CE) no 1272/2008 et de leurs amendements ainsi qu'avec les réglementations Britanniques suivantes :

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Pour de plus amples informations s'il vous plait regarder a I'évaluation de la sécurité chimique et des scénarios d'exposition élaborés par votre Supply Chain, si disponible.

RESUME ECHA

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

chlorure-de-sodium 7647-14-5 Pas Disponible 01-2119485491-33-XXXX

I'harmonisation (C & L

Classe de danger et catégorie de code (s) Code de pictogrammes Mention d'avertissement (s)

Inventaire)
1 Eye Irrit. 2 GHS07, Wng
2 Eye Irrit. 2, STOT RE 2, Skin Mild Irrit. 3, Skin Irrit. 2 Wng, GHS08

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de 'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

chlorure-de-potassium 7447-40-7 Pas Disponible 01-2119539416-36-XXXX

I'harmonisation (C & L
Inventaire)

Code de pictogrammes Mention

Classe de danger et catégorie de code (s) -

Eye Irrit. 2, Flam. Lig. 2, Skin Corr. 1B, Skin Irrit. 2, STOT SE 3, STOT

2 RE 2, Aquatic Chronic 3, Acute Tox. 4

GHS02, GHS05, Dgr, GHS08

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

hydrogénoorthophosphate-

de-disodium 7782-85-6

Pas Disponible 01-2119489797-11-XXXX

I'harmonisation (C & L Code de pictogrammes Mention

Classe de danger et catégorie de code (s)

Inventaire) d'avertissement (s)
1 Eye Irrit. 2 GHS07, Wng
2 iﬁﬁtgr_ilt_(.)i,fye Dam. 1, Skin Irrit. 2, STOT SE 3, STOT SE 2, GHSO05, Dgr, GHS08
1 Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2 GHS07, Wng
2 Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2 GHS07, Wng

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de 'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

dihydrogénoorthophosphate-

. 7778-77-0
de-potassium

Pas Disponible 01-2119490224-41-XXXX

I'harmonisation (C & L
Inventaire)

Code de pictogrammes Mention

Classe de danger et catégorie de code (s) b —

Skin Corr. 1B, Eye Dam. 1, Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3, Acute

2 Tox. 4, Skin Corr. 1A

GHSO05, Dgr

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier
ACIDES-

POLYPHOSPHORIQUES,-SELS- 7758-16-9 047-002-00-8 01-2119489793-19-XXXX
DE-SODIUM

I'harmonisation (C & L Code de pictogrammes Mention

Code de Hazard Statement (s)

H319
H318, H373, H315, H335

Code de Hazard Statement
(s)

H319, H225, H314, H335, H373,
H412, H302

Code de Hazard Statement
(s)
H319

H318, H315, H335, H371,
H332

H315, H319
H315, H335, H318

Code de Hazard
Statement (s)

H314, H318, H335, H302,
H332

Classe de danger et catégorie de code (s)

Inventaire)

2 Eye Irrit. 2, Aquatic Chronic 1, Skin Irrit. 2, STOT SE 3, STOT
SE 2, STOT RE 2

1 Eye Irrit. 2

2 Eye Irrit. 2, Acute Tox. 4, Eye Dam. 1, Skin Irrit. 2, STOT SE 3

d'avertissement (s)
Wng, GHS09, GHS08

GHS07, Wng
GHSO05, Dgr

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index

fluorure-de-sodium 7681-49-4 009-004-00-7
I'harmonisation (C & L

Inventaire) Classe de danger et catégorie de code (s)

1 Acute Tox. 3, Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2

ECHA Dossier

01-2119539420-47-XXXX
Code de pictogrammes Mention
d'avertissement (s)

GHS06, Dgr

Code de Hazard Statement (s)
H319, H400, H410, H315, H335,
H371, H373

H319

H302, H318, H315, H335

Code de Hazard Statement
(s)
H301, H315, H319
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Acute Tox. 3, Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, STOT RE 1, Acute Tox. 2, Eye Irrit. 2A,
Acute Tox. 4, Aquatic Chronic 4, Aquatic Chronic 3, STOT SE 1

H315, H319, H372, H300, H311,

GHSO06, Dgr, GHS08 H33L, H412, H370

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant

tétraoxovanadate-de-trisodium

I'harmonisation (C & L
Inventaire)

1
2

Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

13721-39-6 Pas Disponible Pas Disponible

Classe de danger et catégorie de code (s) Code de pictogrammes Mention d'avertissement (s) Code de Hazard Statement (s)

Acute Tox. 4 GHS07, Wng H302, H312, H332

Acute Tox. 4 GHS07, Wng H302, H312, H332, H315, H319, H335

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant

octoxinol

I'harmonisation (C & L
Inventaire)

Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

9002-93-1 Pas Disponible Pas Disponible
Code de Hazard

Statement (s)

Code de pictogrammes Mention

Classe de danger et catégorie de code (s) b ——

Acute Tox. 4, Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1, Aquatic Chronic 2, Eye Irrit. 2, Aquatic Chronic 3,
Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1, Acute Tox. 3, Skin Corr. 1A, Aquatic Chronic 4, STOT
SE 3

H302, H318, H410,
GHS09, GHS05, Dgr, GHS02 H314, H335
H315, H411, H302,

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, Aquatic Chronic 2, Acute Tox. 4, Eye Dam. 1, Aquatic Chronic 3 H318

GHS09, GHS05, Dgr

H315, H411, H302,

Aquatic Chronic 3, Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, Aquatic Chronic 2, Acute Tox. 4, Eye Dam. 1 H31s

GHS09, GHS05, Dgr

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant

isothiazolinones, mixed

I'harmonisation (C & L
Inventaire)

1

Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

55965-84-9 613-167-00-5 Pas Disponible
Code de pictogrammes Code de Hazard Statement

Mention d'avertissement (s) (s)

H301, H311, H314, H317, H331,
H410

Classe de danger et catégorie de code (s)

Acute Tox. 3, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1 GHS09, GHS05, GHS06, Dgr
Acute Tox. 3, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1, Eye
Dam. 1, Acute Tox. 2, STOT SE 3, Aquatic Chronic 4, Skin Corr. 1A, Acute Tox. 1,
Met. Corr. 1, Eye Irrit. 2

H301, H314, H317, H410, H318,
GHS09, GHSO5, GHS06, Dgr HA400, H310, H330, H335, H290
H301, H311, H314, H317, H331,

Acute Tox. 3, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1 HA10

GHS08, GHS05, GHS06, Dgr
GHS08, GHS05, GHS06, Dgr, H301, H311, H314, H317, H331,
GHS09 H410, H400

H302, H312, H314, H317, H332,
H411

Acute Tox. 3, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1

Acute Tox. 4, Skin Corr. 1A, Skin Sens. 1, Aquatic Chronic 2 GHS09, GHSO05, Dgr

H302, H312, H314, H317, H332,

Acute Tox. 4, Skin Corr. 1A, Skin Sens. 1, Aquatic Chronic 2 HA11

GHS09, GHS05, Dgr

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de 'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Inventaire national
Australie - AICS
Canada - DSL

Canada - NDSL

Chine - IECSC

Europe - EINEC / ELINCS /
NLP

Japon - ENCS

Corée - KECI

New Zealand - NZloC
Philippines - PICCS
E.-U.A.- TSCA

Légende:

Statut
N (isothiazolinones, mixed)
Y

N (tétraoxovanadate-de-trisodium; hydrogénoorthophosphate-de-disodium; chlorure-de-potassium; dihydrogénoorthophosphate-de-potassium; ACIDES-
POLYPHOSPHORIQUES,-SELS-DE-SODIUM; isothiazolinones, mixed; fluorure-de-sodium; octoxinol; chlorure-de-sodium)

Y

N (isothiazolinones, mixed; octoxinol)

N (tétraoxovanadate-de-trisodium; chlorure-de-potassium; dihydrogénoorthophosphate-de-potassium; ACIDES-POLYPHOSPHORIQUES,-SELS-
DE-SODIUM; fluorure-de-sodium; octoxinol; chlorure-de-sodium)

Y

Y

N (tétraoxovanadate-de-trisodium)

N (isothiazolinones, mixed)

O = Tous les ingrédients sont dans l'inventaire
N = Non déterminé ou un ou plusieurs des ingrédients ne sont pas dans l'inventaire et ne sont pas exonérés d'une inscription sur liste (voir les ingrédients
spécifiques entre parenthéses)

SECTION 16 AUTRES INFORMATIONS

Codes pleine de risques de texte et de danger

H225

Liquide et vapeurs trés inflammables.

Continued...
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H290 Peut étre corrosif pour les métaux.

H300 Mortel en cas d'ingestion.

H301 Toxique en cas d'ingestion.

H310 Mortel par contact cutané.

H311 Toxique par contact cutané.

H312 Nocif par contact cutané.

H314 Provoque des brdlures de la peau et des Iésions oculaires graves.

H318 Provoque des lésions oculaires graves.

H330 Mortel par inhalation.

H331 Toxique par inhalation.

H332 Nocif par inhalation.

H335 Peut irriter les voies respiratoires.

H370 Risque avéré d'effets graves pour les organes .

H371 Risque présumé d'effets graves pour les organes .

H372 Risque avéré d'effets graves pour les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une exposition prolongée.
H373 Risque présumé d'effets graves pour les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une exposition prolongée.
H400 Tres toxique pour les organismes aquatiques.

H410 Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

autres informations

Ingrédients avec plusieurs numéros CAS

Nom Numéro CAS

chlorure-de-sodium 7647-14-5, 14762-51-7, 16887-00-6
ACIDES-

POLYPHOSPHORIQUES,-SELS- 7758-16-9, 10101-84-5, 68915-31-1
DE-SODIUM

isothiazolinones, mixed 55965-84-9, 96118-96-6

La classification de la substance et de ses ingrédients provient de sources officielles ainsi que d’une révision indépendante par le comité de classification de Chemwatch a I'aide de références
littéraires.

La fiche technique santé-sécurité (SDS) est un outil de communication orienté sur le risque et qui doit étre utilisé dans le cadre de la politique d'évaluation du risque. De nombreux facteurs
peuvent influencer la diffusion d'information au sujet des risques sur le lieu de travail ou dans d'autres cadres. Les risques peuvent étre déterminés en référence a des Scénarios d'exposition.
L'échelle d'usage, la fréquence d'utilisation et les mécanismes techniques disponibles et actuels doivent faire l'objet d'une réflexion poussée.

Pour des conseils détaillés sur les équipements de protection individuels, se référer aux standards CEN de I'UE suivants :
EN 166 - Protection individuelle des yeux

EN 340 - Vétements de protection

EN 374 - Gants de protection contre les produits chimiques et les micro-organismes.

EN 13832 - Protection des chaussures contre les produits chimiques

EN 133 - Protection individuelle pour la respiration

Définitions et abréviations

PC—TWA : Concentration autorisée - moyenne pondérée dans le temps
PC-STEL : Concentration autorisée - Limite d'exposition & court terme
IARC : Centre international de recherche sur le cancer

ACGIH : Conférence américaine des hygiénistes gouvernementaux
STEL : Limite d'exposition a court terme

TEEL : Limites d'exposition d'urgence temporaire

IDLH : Concentrations immédiatement dangereuses pour la vie ou la santé
FSO : Facteur de sécurité olfactive

DSENO : Dose sans effet nocif observé

DMENO : Dose minimale avec effet nocif observé

TLV : Valeur limite seuil

LOD : Limite de détection

OTV: Valeur de seuil olfactif

FBC : Facteurs de bioconcentration

IBE : Indice biologique d'expositionv

Ce document est soumis au droit d'auteur. A l'exception d'utilisation sensées pour des études privées, recherches, revues ou critiques, comme permis dans loi relative au droit d'auteur, aucune
partie ne peut étre reproduite d'aucune maniére sans l'accord écrit de CHEMWATCH. TEL (+61 3 9572 4700)

end of SDS



“"Chemwatch ‘
Positive Control Lysates - Ultra

TGR BioSciences

Chemwatch: 5233-03
Version Num: 3.1.1.1
Fiche de données de sécurité (Conforme au Réglement (UE) n ° 2015/830)

SECTION 1 IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/LENTREPRISE

1.1. Identificateur de produit
Nom du produit Positive Control Lysates - Ultra
Synonymes Pas Disponible

Autres moyens

diidentification | - 2S Disponible

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisations identifiées

. Utilisé selon les instructions du fabricant.
pertinentes :

Utilisations déconseillées Sans Objet

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

3ol COT,':;TS;LZZ TGR BioSciences
Adresse 31 Dalgelish St Thebarton SA 5031 Australia
Téléphone 61 8 8354 6180
Fax Pas Disponible
Site Internet Pas Disponible

Courriel info@tgrbio.com

1.4. Numéro d’appel d'urgence
Association / Organisation Chemtrec Aus/North America/PerkinElmer

Numéro de téléphone

\ ! +61290372994
d'appel d'urgence

Autres numéros de

AV . +1703-527-3887/+31505445971
téléphone d'urgence

SECTION 2 IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon la

Code d'alerte du risque: 2

Date de revision: 12/12/2016
Date d'impression: 15/08/2017
L.REACH.FRA.FR

directive EC Numéro H315 - Irritation/corrosion cutanée catégorie 2, H319 - Irritation occulaire catégorie 2, H317 - SENSIBILISATION CUTANEE Catégorie 1

127212008 [cLP] [

Légende: 1. Classé par Chemwatch; 2. Classification tirée CE directive 67/548/CEE - Annexe | ; 3. Classification tirée la directive CE 1272/2008 - Annexe VI

2.2. Eléments d’étiquetage

Pictogramme(s) de danger

MENTION

DAVERTISSEMENT SLENLON

Déclaration(s) sur les risques
H315 Provoque une irritation cutanée.
H319 Provoque une séveére irritation des yeux.
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

Déclaration(s) supplémentaires
Sans Objet

Déclarations de Sécurité: Prévention

Continued...
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P280
P261
pP272

Déclarations de Sécurité

P302+P352
P305+P351+P338

P333+P313
P337+P313
P362+P364

Déclarations de Sécurité
Sans Objet

Déclarations de Sécurité

P501

2.3. Autres dangers

Page 2 of 16

Positive Control Lysates - Ultra

Date de revision: 12/12/2016
Date d'impression: 15/08/2017

Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage.

Eviter de respirer les brouillards/vapeurs/aérosols.

Les vétements de travail contaminés ne devraient pas sortir du lieu de travail.

: Réponse

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondamment & I'eau et au savon.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si

elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

En cas d'irritation ou d'éruption cutanée: consulter un médecin.

Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.

Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutilisation.

: Stockage

: Elimination

Eliminer le contenu/récipient conformément & la réglementation locale.

Les effets cumulatifs peuvent résulter des suites d'expositions*.

octoxinol

Enumérées dans le réglement européen (CE) n ° 1907/2006 - Annexe XIV Liste des substances soumises a autorisation

SECTION 3 COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.1.Substances

Voir Composition sur les ingrédients Section 3.2

3.2.Mélanges

1.Numéro CAS
2.EC Num
3.Numéro index
4.Numéro REACH

1.7647-14-5

2.231-598-3

3.Pas Disponible
4.01-2119485491-33-XXXX

1.7447-40-7

2.231-211-8

3.Pas Disponible
4.01-2119539416-36-XXXX

1.7782-85-6

2.231-448-7

3.Pas Disponible
4.01-2119489797-11-XXXX

1.7778-77-0

2.231-913-4

3.Pas Disponible
4.01-2119490224-41-XXXX

1.7758-16-9

2.231-835-0
3.047-002-00-8
4.01-2119489793-19-XXXX

1.7681-49-4

2.231-667-8
3.009-004-00-7
4.01-2119539420-47-XXXX

1.13721-39-6
2.237-287-9
3.Pas Disponible
4.Pas Disponible

1.9002-93-1

2.Pas Disponible
3.Pas Disponible
4.Pas Disponible

1.55965-84-9
2.Pas Disponible
3.613-167-00-5
4.Pas Disponible

1.151-21-3
2.205-788-1
3.Pas Disponible

%][poids]

<=2.5

<=2.5

<=0.1

<=0.1

<=0.5

<=0.1

<=0.1

Nom

chlorure-de-sodium

chlorure-de-potassium

hydrogénoorthophosphate-de-disodium

dihydrogénoorthophosphate-
de-potassium

ACIDES-
POLYPHOSPHORIQUES,-SELS-

DE-SODIUM

fluorure-de-sodium

tétraoxovanadate-de-trisodium

octoxinol

isothiazolinones, mixed

sulfate de sodium et de
2-(2-dodécyloxyethoxy)éthyle

Classification selon la directive EC Numéro 1272/2008 [CLP]

Irritation/corrosion cutanée catégorie 2, Irritation occulaire catégorie 2, STOT - SE (. Resp. IRR)
Catégorie 3; H315, H319, H335 [1]

EuHo66 (1

Irritation/corrosion cutanée catégorie 2, Irritation occulaire catégorie 2, STOT - SE (. Resp. IRR)
Catégorie 3; H315, H319, H335 [1]

Sans Objet

TOXICITE (AIGUE) POUR LE MILIEU AQUATIQUE Catégorie 1, TOXICITE (CHRONIQUE)
POUR LE MILIEU AQUATIQUE Catégorie 1; H410 Bl

TOXICITE AIGUE PAR VOIE ORALE Catégotie 3, Irritation occulaire catégorie 2,
Irritation/corrosion cutanée catégorie 2; H301, H319, H315, EUH032 Bl

TOXICITE AIGUE PAR VOIE ORALE Catégorie 4, TOXICITE AIGUE PAR VOIE CUTANEE
Catégorie 4, TOXICITE AIGUE PAR INHALATION Catégorie 4; H302, H312, H332 B

TOXICITE AIGUE PAR VOIE ORALE Catégorie 4, Irritation/corrosion cutanée catégorie 2,
Dommage occulaire important catégorie 1, TOXICITE (CHRONIQUE) POUR LE MILIEU

AQUATIQUE Catégorie 2; H302, H315, H318, H411 (1)

TOXICITE AIGUE PAR INHALATION Catégorie 3, TOXICITE AIGUE PAR VOIE CUTANEE
Catégorie 3, TOXICITE AIGUE PAR VOIE ORALE Catégorie 3, Irritation/corrosion cutanée
catégorie 1B, SENSIBILISATION CUTANEE Catégorie 1, TOXICITE (AIGUE) POUR LE
MILIEU AQUATIQUE Catégorie 1, TOXICITE (CHRONIQUE) POUR LE MILIEU AQUATIQUE

Catégorie 1; H331, H311, H301, H314, H317, H410 %]
MATIERES SOLIDES INFLAMMABLES Catégorie 1, TOXICITE AIGUE PAR VOIE ORALE

Catégorie 4, TOXICITE AIGUE PAR VOIE CUTANEE Catégorie 4, TOXICITE AIGUE PAR
INHALATION Catégorie 4, Irritation/corrosion cutanée catégorie 2, Dommage occulaire

Continued...
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4,01-2119489461-32- important catégorie 1, STOT - SE (. Resp. IRR) Catégorie 3; H228, H302, H312, H332, H315,
XXXX|01-2119979536-20-XXXX H318, H335 [

1.57-50-1

2.200-334-9 _ :

3,Pas Disponible <=5 saccharose Sans Objet

4.Pas Disponible

1.Pas Disponible
2.Pas Disponible
3.Pas Disponible
4.Pas Disponible

<=1 Cell extract (protein, not exceeding) Sans Objet

Ingrédients déterminés a ne pas étre

balance
dangereux

Légende: 1. Classé par Chemwatch; 2. Classification tirée CE directive 67/548/CEE - Annexe | ; 3. Classification tirée la directive CE 1272/2008 - Annexe VI 4.
Classement établi a partirde C & L

SECTION 4 PREMIERS SECOURS

4.1. Description des premiers secours

Si ce produit entre en contact avec les yeux :
+ Maintenirimmédiatement les yeux ouverts et laver avec de I'eau claire.
+ S'assurer de la compleéte irrigation des yeux en conservant les paupiéres ouvertes et loin des yeux et en bougeant les paupiéeres en soulevant
occasionnellement les paupiéres hautes et basses.
+ Sila douleur persiste ou réapparait, rechercher un avis médical.
+ Des lentilles de contact ne doivent étre retirées que par une personne formée.

Contact des yeux

Si le produit entre en contact avec la peau:

+ Retirerimmédiatement tous les vétements contaminés, chaussures incluses.
Laver les zones affectées & grand eau (et du savon si disponible).
Rechercher un avis médical dans le cas d'une irritation.

Contact avec la peau

r T

+ En cas dinhalation de fumées ou d'ingestion de produits de combustion : Déplacez-vous vers un endroit aéré.

Inhalation A \ . .
+ En général, d'autres mesures ne sont pas nécessaires.

+ Rincez la bouche avec beaucoup d'eau.

Ingestion A, N ; P
g Si l'irritation ou la géne continuent, consultez un médecin.

L4

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Voir la section 11

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Traiter symptomatiquement.

SECTION 5 MESURES DE LUTTE CONTRE LINCENDIE

5.1. Moyens d’extinction

+ |In'y a pas de restrictions pour le type d'extincteur a utiliser.
Utiliser un média d'extinction adapté pour la zone concernée.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Incompatibilité au feu Eviter un contact avec les agents oxydants i.e. nitrates, acides oxydants, décolorants avec chlore, chlore de piscine etc. car un allumage peut survenir.

5.3. Conseils aux pompiers

+ Appelez les pompiers et indiquez-leur le lieu et la nature du risque.

Lutte Incendie . L .
+ Mettez un appareil respiratoire et des gants de protection congus pour lutter contre le feu.

Non Combustible.

Il ne s'agit pas d'un risque de feu majeur.

L'expansion ou la décomposition a cause de la chaleur peuvent entrainer 'explosion des récipients.

La décomposition due a la chaleur peut engendrer des fumées toxiques de monoxyde de carbone (CO).
Peut émettre des fumées acres.

La décomposition peut produire des fumées toxiques de:

- r v o v

dioxyde de carbone (CO2)
Risque s
D'Incendie/Explosion chlorure d'hydrogene
phosgene
fluorure d'hydrogene

oxydes d'azote (NOx)

'autres produits de pyrolyse typiques de la combustion de produits organiques.
SECTION 6 MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
Voir l'article 8

Continued...
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6.2. Précautions pour la protection de I’environnement

Voir section 12

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Nettoyez tout de suite tous les écoulements.

Evitez de respirer les vapeurs et le contact avec la peau et les yeux.

Contrdlez le contact de votre corps en portant un équipement de protection.

Contenez et absorbez le liquide avec du sable, de la terre, du matériel inerte ou de la vermiculite.
Essuyez.

Mettez dans un récipient adéquat pour les déchets et scellé.

Eclaboussures Mineures

rr r T

Risque modéré.

Vider la zone de son personnel non-protégé et se déplacer contre le vent.

Appelez les pompiers et donnez-leur le lieu et la nature du risque.

Mettez un appareil respiratoire et des gants de protection.

Evitez par tous les moyens possibles les déversements dans les egouts et canalisations et les cours d'eau.
S'il n'y a pas de danger, arrétez la fuite.

Contenez le liquide avec du sable, de la terre ou de la vermiculite.

Ramassez tout le produit récupérable dans des conteneurs appropriés pour un éventuel recyclage.
Neutralisez/désinfectez les résidus.

Enfermez les résidus solides dans un récipient approprié pour les déchets.

Aspergez I'endroit et évitez que cela ne coule dans les tuyaux.

Apreés les opérations de nettoyage, désinfectez et lavez tous vos vétements de protection et votre équipement avant de le ranger et de le réutiliser.
Si les tuyaux ou les canalisations sont infectés, avertissez les services d'urgence.

L4

Eclaboussures Majeures

rr T r rrrrrrrT

6.4. Référence a d'autres sections

Le conseil sur I'équipement de protection individuel est contenu dans la rubrique 8 de la FDS.

SECTION 7 MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

NE PAS permettre des vétements humidifiés par le produit de demeurer en contact avec la peau.

Eviter tout contact personnel, incluant Iinhalation.

Porter des vétements de protection en cas de risque d'exposition

Utiliser une zone bien ventilée

Eviter tout contact avec 'humidité.

Eviter tout contact avec des matériaux incompatibles.

Durant la manipulation, NE PAS manger, boire, ni fumer.

Conserver les containers fermés de maniéere sécurisée s'ils ne sont pas manipulés.

Eviter les dommages physiques aux containers.

Toujours se laver les mains avec de I'eau et du savon apres une manipulation.

Les vétements de travail doivent étre blanchis séparément. Blanchir les vétements contaminés avant un nouvel usage.
Utiliser les procédures de travail adaptées.

Suivre les recommandations de transport et de manipulation du fabricant.

L'atmospheére doit étre régulierement contrdlée face aux standards d'exposition pour assurer que des conditions de travail sires soient maintenues.

-

Manipulation Sure

rr T rTrTrrrrrTrTrT

Protection anti- Feu et

; Voir Section 5
explosion

Stockez-le dans son récipient d'origine.

Maintenez les récipients bien scellés.

Stockez-le dans un endroit frais, sec et bien aéré.

Stockez-le loin de matériels incompatibles et de récipients contenant des aliments.

Protégez les récipients des dégats matériels et vérifiez régulierement qu'il n'y ait pas de fuite.
Respectez les conseils de stockage et d'usage du fabricant.

Autres Données

- r o o oo

7.2. Conditions d’un stockage sOr, y compris d’éventuelles incompatibilités

+ Emballage en polypropyléne ou polyéthyléne. réservoir en plastique.
Container adapté + Emballage conforme aux regles du fabricant.
+ Vérifier que tous les containers sont clairement étiquetés et sans fuite.

Incompatibilite de Stockage Eviter une réaction avec des agents oxydants.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Voir section 1.2

SECTION 8 CONTROLES DE LEXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1. Parameétres de contrdle
NIVEAU SANS EFFET DERIVE (DNEL)
Pas Disponible

PREVISIBLE SANS EFFET (PNEC)
Pas Disponible

VALEURS LIMITES D'EXPOSITION PROFESSIONNELLE (VLEP)
DONNEES SUR LES INGREDIENTS
Source Composant Nom du produit VME STEL pic Notes

Continued...
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L'Union européenne (UE) de
la Premiere Liste Indicative
des Valeurs limites
d'Exposition Professionnelle
(loelv) (francais)

UE Liste récapitulative des
indicatifs Valeurs limites
d'exposition (VLIEP)

La France des Valeurs limites
d'Exposition Professionnelle -
VLE/VME (francais)

La France des Valeurs limites
d'Exposition Professionnelle -
VLE/VME (francais)
LIMITES D'URGENCE
Composant
chlorure-de-sodium
chlorure-de-potassium

dihydrogénoorthophosphate-
de-potassium

ACIDES-
POLYPHOSPHORIQUES,-SELS-
DE-SODIUM

ACIDES-
POLYPHOSPHORIQUES,-SELS-
DE-SODIUM

ACIDES-
POLYPHOSPHORIQUES,-SELS-
DE-SODIUM

fluorure-de-sodium
tétraoxovanadate-de-trisodium
octoxinol

sulfate de sodium et de
2-(2-dodécyloxyethoxy)éthyle
Composant
chlorure-de-sodium
chlorure-de-potassium

hydrogénoorthophosphate-
de-disodium

dihydrogénoorthophosphate-
de-potassium

ACIDES-
POLYPHOSPHORIQUES,-SELS-
DE-SODIUM

fluorure-de-sodium
tétraoxovanadate-de-trisodium
octoxinol

isothiazolinones, mixed

sulfate de sodium et de
2-(2-dodécyloxyethoxy)éthyle

saccharose

Cell extract (protein, not
exceeding)
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fluorure-de-sodium

fluorure-de-sodium

fluorure-de-sodium

saccharose Saccharose

Nom du produit
Chloride; (Chloride(1-); Chloride ions)

Potassium chloride

Potassium phosphate, monobasic

Sodium polyphosphate

Sodium hydrogen pyrophosphate

Sodium pyrophosphate, di-

Sodium fluoride

Sodium orthovanadate

Triton X-100; (Poly(oxyethylene)-p-tert-octylphenyl ether)

Sodium lauryl sulfate

IDLH originale
Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

500 mg/m3
Pas Disponible
Pas Disponible

Pas Disponible
Pas Disponible
Pas Disponible

Pas Disponible

DONNEES SUR LES MATERIAUX

8.2. Contrdles de I'exposition

8.2.1. Contréle d'ingéniérie
approprié

Fluorures inorganiques

Inorganic Fluorides

Sodium (fluorure de), en F

2,5mg/m3

2.5mg/m3

2mg/m3

10 mg/m3

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

TEEL-1
0.5 ppm
7.8 mg/m3

9.6 mg/m3

9.2 mg/m3

4.7 mg/m3

4.3 mg/m3

17 mg/m3
0.016 mg/m3
11 mg/m3

3.9 mg/m3
IDLH révisé

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

250 mg/m3
Pas Disponible
Pas Disponible

Pas Disponible
Pas Disponible
Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

TEEL-2
2ppm
86 mg/m3

110 mg/m3

100 mg/m3

52 mg/m3

48 mg/m3

90 mg/m3
0.18 mg/m3
130 mg/m3

43 mg/m3

Date de revision: 12/12/2016
Date d'impression: 15/08/2017

Pas Disponible

Skin

Pas Disponible

Pas Disponible

TEEL-3
20 ppm
510 mg/m3

630 mg/m3

600 mg/m3

320 mg/m3

290 mg/m3

1,100 mg/m3
130 mg/m3
750 mg/m3

260 mg/m3

Un échappement général est adéquat dans des conditions de fonctionnement normales. Une ventilation d’échappement locale peut étre nécessaire dans des
conditions spécifiques. Si un risque de surexposition existe, porter un respirateur approuvé. Un ajustement correct est essentiel pour obtenir une protection
adéquate. Fournir une ventilation adéquate dans les entrepdts et les lieux de stockage fermés. Les contaminants aériens générés dans les lieux de travail
possede des vélocités "d'échappement” différentes, qui a leurs tours, déterminent les "vélocités de capture de l'air frais circulant nécessaire pour retirer

efficacement le contaminant.

Type de contanimant:

Solvants, vapeurs, dégraissage, etc, évaporation d'un réservoir (dans de I'air immobile)

aérosols, fumées d'opérations de remplissage, remplissage de containers par intermittence, transfert de transporteur a faible vitesse,
soudure, dérive de vapeurs, fumées de revétement métallique acide, décapage (libéré a faible vitesse dans une zone de génération

importante)

Vitesse de air:

0.25-0.5m/s
(50-100 f/min)

0,5-1 m/s
(100-200 f/min.)

Continued...
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Spray direct, spray de peinture dans des cabines peu profondes, remplissage de tonneaux, poussieres de bocard, décharge de gaz
(génération importante dans une zone a déplacement d'air rapide)

Meulage, abattage abrasif, tonnelage, poussieres générées par des roues a grandes vitesses (libérées a une vitesse initiale dans une

zone de déplacement d'air trés rapide).
Dans chaque intervalle, la valeur appropriée dépend de:

Minimum de lintervalle

1: Courants d'air minimaux ou favorables pour la capture dans une piece

2: Contaminants a faible vélocité ou a valeur de nuisance uniquement

3: Intermittent, faible production

4 : Large hotte ou masse d'air importante en mouvement
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1-2,5m/s
(200-500 f/min)

2,510 mis
(500-2000 fimin)

Maximum de lintervalle

1: Perturbation des courants d'air de la piece
2: Contaminants a forte toxicité

3: Forte production, utilisation importante

4: Petite hotte — contrdle local uniquement.

Une théorie simple montre que la vélocité de l'air chute rapidement avec une augmentation de la distance a 'ouverture d’'un simple conduit d’extraction. La
vélocité diminue généralement avec la carré de la distance par rapport au point d'extraction (dans les cas simples). La vitesse de I'air au point d’extraction doit
donc étre ajustée en relation avec la distance de la source de contamination. La vélocité de I'air au niveau des pales d’extraction, par exemple, doit étre au
minimum de 1-2 m/s pour I'extraction de solvants générés dans un réservoir distant de 2 métres du point d’extraction. D’autres considérations mécaniques, qui
produisent des déficits de performance de I'appareil d’extraction, rendent essentielles que les vitesses théoriques de l'air soient multipliées par un facteur de
10 ou plus quand les systemes d'extraction sont installés ou en usage.

8.2.2. Protection
Individuelle

)

+ Lunettes de sécurité avec des protections sur le coté.

Protection des yeux/du + Masque chimique.
visage.
mettez PAS des lentilles de contact.

Protection de la peau Voir protection Main ci-dessous

O0QC

+ Les lentilles de contact constituent un risque particulier; les lentilles molles peuvent absorber les produits irritants et toutes les lentilles les concentrent. NE

Porter des gants de protection contre les produits chimiques, par exemple en PVC.

Porter des chaussures de sécurité ou des bottes en plastique.
NOTE: Le produit peut provoquer une sensibilisation de la peau chez les individus prédisposés. Une attention doit étre prise, quand la personne retire ses
gants de protection et ses équipements de protection, afin d'éviter un possible contact avec la peau.

Protection des mains /
pieds

La durée et I'aptitude des types de gants dépendent de I'usage. Les facteurs suivants sont importants lors du choix de gants : fréquence et durée des contacts,
résistance chimique du matériau qui constitue les gants, épaisseur des gants et dextérité.

Protection corporelle Voir Autre protection ci-dessous

+ Tenue compléte.
+ Tablier en P.V.C.
Autres protections + Creme protectrice.
+ Créme nettoyante pour la peau.
+ Unité de lavement des yeux.

Les risques thermiques Pas Disponible

Produit(s) recommandé(s)
INDEX DE SELECTION DES GANTS

La sélection des gants est basée sur une présentation modifiée du:

"Forsberg Clothing Performance Index".

L(Les)'effet(s) de la (des) substance(s) suivante(s) sont prises en compte dans la sélection
générée par ordinateur.

Positive Control Lysates - Ultra

Matériel CPI
NATURAL RUBBER C
NATURAL+NEOPRENE C
NEOPRENE C
NITRILE C

PVC C
##sodium fluoride

* CPI - Index de Performance Chemwatch

A: Meilleure Sélection

B: Satisfaisant ; peut se dégrader aprés 4 heures d'immersion continue.

C: Choix Pauvre ou Dangereux pour d'autre qu‘une immersion a court terme.

REMARQUE: Comme une série de facteurs influenceront la performance actuelle des gants,
une sélection finale doit étre basée sur I'observation détaillée -

* Quand les gants doivent étre utilisés sur une base a court terme, peu fréquente ou
temporaire, les facteurs tels que le ‘touché’ ou la commodité (e.g. disponibilité), peuvent
orienter le choix des gants qui peuvent étre sinon inadaptés suite a une utilisation a long terme
ou fréquente. Un médecin qualifié devrait étre consulté.

8.2.3. Contrble d'exposition lié a la protection de I'environnement

Voir section 12

SECTION 9 PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

Protection respiratoire

Filtre de type AK-P de capacité suffisante (AS / NZS 1716 et 1715, EN 143:2000 et 149:2001,
ANSI Z88 ou équivalent national)

Dans le cas ou la concentration en gaz/particules en suspension dans la zone respirable
approche ou excede "le standard d'exposition” (ou SE), une protection respiratoire est requise.
Le degrés de protection varie avec le type de couverture du masque et la classe du filtre ; la
nature de la protection varie en fonction du type de filtre.

Facteur de Demi-masque Respirateur Masque a adduction
protection respiratoire intégral d'air
10xES AK-AUS P2 - AK-PAPR-AUS P2
50X ES - AK-AUS P2 -
100xES - AK-2 P2 AK-PAPR-2 P2

A - Intégral

Les masques a cartouches ne doivent jamais étre utilisés pour entrer en urgence dans une
zone ou entrer dans des zones & concentration inconnue de vapeur ou de teneur en oxygene. Le
porteur doit étre averti de quitter immédiatement la zone contaminée en cas de détection d'une
odeur a travers le respirateur. L'odeur peut indiquer que le masque ne fonctionne pas
convenablement, que la concentration en vapeur est trop élevée ou que le masque n'est pas
convenablement ajusté. En raison de ces contraintes, seule une utilisation restreinte des
magques a cartouches est considérée comme appropriée.

Continued...
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9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect

Etat Physique

Odeur

Seuil pour les odeurs

pH (comme fourni)
Point de fusion / point de
congélation (° C)

Point d'ébullition initial et
plage d'ébullition (° C)

Point d'éclair (°C)
Taux d'évaporation
Inflammabilité

Limite supérieure
d’explosivité

Limite inférieure
d’explosivité (LIE)

Pression de vapeur (kPa)

hydrosolubilité (g/L)

Densité de vapeur (Air = 1)
9.2. Autres informations

Pas Disponible

Pas Disponible

liquide Densité relative (Water = 1) Pas Disponible

Coefficient de partition

Pas Disponible n-octanol / eau

Pas Disponible

Température d'auto-

Pas Disponible allumage (°C)

Sans Objet

Température de

Pas Disponible décomposition

Pas Disponible

Pas Disponible Viscosité (cSt) Pas Disponible

Pas Disponible Poids Moléculaire (g/mol) Sans Objet

Sans Objet godt Pas Disponible

Pas Disponible Propriétés explosives Pas Disponible

Sans Objet Propriétés oxydantes Pas Disponible
. Latension de surface ) h

Sans Objet (dyn/cm or mN/m) Pas Disponible

Sans Objet Composé volatile (%vol) Pas Disponible

Pas Disponible Groupe du Gaz Pas Disponible

miscible pH en solution (1%) Pas Disponible

Pas Disponible VOC g/L Pas Disponible

SECTION 10 STABILITE ET REACTIVITE

10.1.Réactivité

10.2. Stabilité chimique

10.3. Possibilité de réactions
dangereuses

10.4. Conditions a éviter
10.5. Matiéres incompatibles

10.6. Produits de
décomposition dangereux

Voir section 7.2

+ Présence de matériaux incompatibles.

» Le produit est considéré stable.

+ Une polymérisation dangereuse n‘aura pas lieu.
Voir section 7.2

Voir section 7.2

Voir section 7.2

Voir section 5.3

SECTION 11 INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Inhalé

Ingestion

Contact avec la peau

Yeux

Chronique

Positive Control Lysates - Ultra

chlorure-de-sodium

Le produit n'est pas censé produire des effets négatifs sur la santé ni des irritations du systéme respiratoire (tels que classifiées par les directives CE se
basant sur des modéles animaux). Néanmoins, la pratique d'une bonne hygiéne requiert de conserver les expositions a un minimum et que des mesures de
controle adaptées soient mises en place lors d'une pratique professionnel.

Le produit N'A PAS ETE classifié sous les directives CE ou sous un autre systeme de classification comme 'nocif par ingestion'. Ceci est du au manque de
preuves corroborantes chez les animaux et les humains. Le produit peut néanmoins étre dommageable pour la santé de l'individu, suivant une ingestion,
particulierement si des organes précédemment endommagés (i.e. foie, reins) sont présents. Les définitions actuelles de substances nocives et toxiques sont
généralement basées sur des doses provoquant la mortalité plutot que sur les doses provoquant la morbidité (maladie, états-infectieux). Les inconforts des
voies gastro-intestinales peuvent provoquer des nausées et des vomissements. Dans un environnement normal, l'ingestion de quantités insignifiantes n'est
pas connue comme cause de soucis.

Ce produit a la capacité de provoguer une inflammation au contact de la peau chez certaines personnes.

Le produit peut accentuer toute condition dermite pré-existante.

Le coupures ouvertes, une peau irritée ou abrasive ne devrait pas étre exposé a ce produit.

Une entrée dans le systéme sanguin, via par exemple, des coupures, des abrasions ou des lésions, peut produire des blessures systémiques avec des effets
nocifs. Examiner les peau avant I'utilisation du produit et s'assurer que les dommages externes sont correctement protégés.

Le produit & la capacité de provoquer une irritation des yeux et des dommages chez certaines personnes.

Selon des expériences, le contact de la peau avec le matériel peut soit induire une réaction de sensibilisation chez un certain nombre d'individus et/ou
engendrer une réaction positive sur les animaux de laboratoire.

Une accumulation de la substance, dans le corps humain, peut survenir et peut provoquer certains soucis a la suite d'expositions professionnelles répétées ou
along terme.

TOXICITE IRRITATION

Pas Disponible Pas Disponible

TOXICITE IRRITATION

Dermiquel (lapin) LD50: >10000 mg/kgll] Eye (rabbit): 10 mg - moderate

Continued...
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chlorure-de-potassium

hydrogénoorthophosphate-
de-disodium

dihydrogénoorthophosphate-
de-potassium

ACIDES-
POLYPHOSPHORIQUES,-SELS-
DE-SODIUM

fluorure-de-sodium

tétraoxovanadate-de-trisodium

octoxinol

isothiazolinones, mixed

sulfate de sodium et de
2-(2-dodécyloxyethoxy)éthyle

Orale (rat) LD 50: 3000 mg/kgd!?!

TOXICITE

Orale (rat) LD 50: 2600 mg/kg!Z

TOXICITE

Orale (rat) LD 50: 12930 mgrkgd?!

TOXICITE

Orale (rat) LD 50: >500 mg/kg [

TOXICITE
Dermiquel (lapin) LD50: >300 mg/kgm

Orale (rat) LD 50: >1000 mg/kgm

TOXICITE
Dermique (rat) LD50: >2000 mgrkg]

Orale (rat) LD 50: >25<2000 mgrkg!!]

TOXICITE

Orale (rat) LD 50: 330 mg/kg!?!

TOXICITE

Orale (rat) LD 50: 1800 mg/kgd(?)

TOXICITE

Orale (rat) LD 50: 53 mg/kgd[zl

TOXICITE

Orale (rat) LD 50: 1288 mg/kgd!?!

Eye (rabbit):100 mg/24h - moderate
Skin (rabbit): 500 mg/24h - mild

IRRITATION
Eye (rabbit): 500 mg/24h - mild

IRRITATION
Eye (rabbit): 500 mg/24h - mild
Skin (rabbit): 500 mg/24h - mild

IRRITATION

Pas Disponible

IRRITATION

Eye (rabbit): 16.0/110.0

Eye (rabbit): 66.5/110 SEVERE
moderately irritating
practically non-irritating

Skin (rabbit): 0.0/8.0

Skin (rabbit): 0.7/8.0 - slight

IRRITATION
Eye (rabbit): 20 mg/24h-moderate

IRRITATION

Pas Disponible

IRRITATION
Eye (rabbit): 1 mg - moderate
Skin (human): 2 mg/3d -I - mild

IRRITATION

Pas Disponible

IRRITATION
Eye (rabbit):100 mg/24 hr-moderate

Skin (human): 25 mg/24 hr - mild

TOXICITE IRRITATION
saccharose 2] ) )
Orale (rat) LD 50: 29700 mg/kgd Pas Disponible
Légende: 1 Valeur obtenue substances Europe de 'ECHA enregistrés de -.. Toxicité aigué 2 Valeur obtenue a partir de la fiche signalétique du fabricant, sauf les

données spécifiées soient extraites du RTECS - Registre des effets toxiques des substances chimiques

DIHYDROGENOORTHOPHOSPHATE-
DE-POTASSIUM

FLUORURE-DE-SODIUM

OCTOXINOL

ISOTHIAZOLINONES, MIXED

Pas de données relevant d'une toxicité significative dans le recherche de littérature.

Cette substance a été classée par I''ARC comme appartenant au Groupe 3 : NON classable par rapport & son pouvoir cancérigéne pour les

humains.

Les preuves de cancérogénicité peuvent étre inadéquates ou limitées a des tests sur les animaux.

Des tests en laboratoire et des tests sur des animaux n'ont pas montré que les éthoxylates d'alcool (AEs) sont responsables de dommages
génétiques, de mutations ou de cancers. Aucun effet négatif pour la reproduction, ni le développement n'a été observé. Des tests sur des animaux
ont montré qu‘a des niveaux supérieurs a 100 mg/kg, les effets étaient limités a des modifications de poids des organes, sans changement
pathologique a I'exception d'une hypertrophie du foie. Les AEs ne sont pas des sensibilisateurs de contact. Les AE purs sont irritants pour les yeux
et la peau. Le potentiel d'irritation des solutions aqueuses d'AEs varie en fonction de la concentration. Les aérosols de nettoyage en spray et les
poussiéres de détergents en poudre pour lave linge libérent si peu d'AE aériens qu'une irritation des voies respiratoires est improbable. En
résumé, I'évaluation du risque sur la santé humaine a démontré que I'utilisation d'AE dans les produits ménagers de lavage et les détergents de
nettoyage ne pose pas de risque et qu'il n'existe aucune inquiétude quant a l'utilisation qui en est faite par les utilisateurs.

Les allergies de contact se manifestent rapidement sous forme d'eczéma, ou moins fréquemment sous forme d'urticaires ou d'cedéme de Quincke.
La pathogeneése des eczémas de contact comprends une réaction de cellules médiatrices immunisées (T lymphocytes) du type retardé. Les autres
réactions allergiques de la peau, e.g. contact urticant, comprennent des réactions d'anti-corps médiateurs immunisés. La signification du contact
allergique n'est pas seulement déterminée par son potentiel de sensibilité : la répartition de la substance et les opportunités d'un contact avec elle
sont également importantes. Une substance faiblement sensible qui est largement répandue peut étre un allergéne plus important qu'une avec un
fort potentiel sensibilisant avec peu d'individus au contact. D'un point de vue clinique, les substances sont remarquées si elles produisent une

réaction au test allergique sur plus de 1 % des personnes testées.

Aucune donnée significative de toxicologie aigué identifiée dans la littérature.

Continued...
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SULFATE DE SODIUM ET DE
2-(2-DODECYLOXYETHOXY)ETHYLE

CHLORURE-DE-SODIUM &
HYDROGENOORTHOPHOSPHATE-
DE-DISODIUM & FLUORURE-
DE-SODIUM & ISOTHIAZOLINONES,
MIXED & SULFATE DE SODIUM ET
DE
2-(2-DODECYLOXYETHOXY)ETHYLE

CHLORURE-DE-SODIUM &
FLUORURE-DE-SODIUM

CHLORURE-DE-SODIUM &
ISOTHIAZOLINONES, MIXED

CHLORURE-DE-POTASSIUM &
ISOTHIAZOLINONES, MIXED

toxicité aigué
Irritation / corrosion v

Lésions oculaires graves /
irritation

Sensibilisation respiratoire
ou cutanée

Mutagénéité
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REMARQUE : il a été montré que la substance est un mutagéne dans au moins un test, ou qu'elle appartient a une famille de produits chimiques
engendrant des dommages ou des modifications a I'ADN cellulaire.

Les symptomes de type asthmatique peuvent se prolonger pendant des mois, voire des années, méme apres la fin de 'exposition au produit. Cela
peut étre dii & un antécédent non-allergique désigné comme le syndrome de dysfonctionnement réactif des voies aériennes qui peut faire son
apparition suite & une exposition a des composés hautement irritants présents en concentrations élevées. Les principaux critéres qui permettent de
diagnostiquer ce syndrome sont notamment 'absence d'antécédent respiratoire chez un individu non atopique, accompagnée d’une survenue
soudaine de symptdmes de type asthmatique persistants quelques minutes ou quelques heures aprés une exposition avérée au produit irritant.
D'autres critéres permettant le diagnostic de ce symptdme sont une tendance a I'obstruction réversible lors de tests pulmonaires, une
hyperréactivité bronchique modérée a élevée en cas de test de provocation a la méthacholine et une absence d'inflammation lymphocytaire minimale,
sans éosinophilie. Le syndrome de dysfonctionnement réactif des voies aériennes (ou asthme) suite a une inhalation irritante est un trouble rare et
se manifeste en fonction du degré et de la durée d’exposition au produit irritant. Toutefois, la bronchite contractée sur le lieu de travail est un trouble

Date de revision: 12/12/2016
Date d'impression: 15/08/2017

qui survient apres une exposition a des produits irritants en concentrations élevées (souvent des particules) et est totalement réversible apres

cessation de I'exposition. Ce trouble se caractérise par des difficultés a respirer et une toux accompagnée de mucus.

Le produit peut produire une irritation modérée des yeux aboutissant a une inflammation. Une exposition prolongée ou répétée aux irritants peut
produire des conjonctivites.

Le produit peut causer une irritation de la peau aprés une exposition prolongée ou répétée et peut produire au contact de la peau des rougeurs, des

tumeéfactions, une production de vésicules, la formation d'écailles et un épaississement de la peau.

Le produit peut étre irritant pour les yeux, un contact prolongé causant une inflammation. Une exposition prolongée ou répétée aux irritants peut
produire des conjonctivites.

SECTION 12 INFORMATIONS ECOLOGIQUES

12.1. Toxicité

Positive Control Lysates - Ultra

chlorure-de-sodium

chlorure-de-potassium

hydrogénoorthophosphate-
de-disodium

dihydrogénoorthophosphate-
de-potassium

ACIDES-
POLYPHOSPHORIQUES,-SELS-
DE-SODIUM

fluorure-de-sodium

Cancérogénicité

reproducteur

STOT - exposition unique

STOT - exposition répétée

risque d'aspiration

Légende: ¥ — Données disponibles, mais ne remplit pas les criteres de classification
+" — Données nécessaires a la classification disponible

— Données non disponibles pour faire la classification

ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
Pas . . ] . Pas Pas
Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible Disponible
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
LC50 96 Poisson 1000mg/L 4

EC50 48 crustacés 402.6mg/L 4

EC50 96 Pas Disponible 2430mg/L 4

NOEC 6 Poisson 0.001mg/L 4
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
LC50 96 Poisson 29.8000mg/L 4

EC50 48 crustacés 83mg/L 4

EC50 96 Pas Disponible 1337mg/L 4

NOEC 48 crustacés 240.45mg/L 4
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
Pas ) ) : . Pas Pas
Disponible | 128 Disponible Pas Disponible Disponible | Disponible
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
Pas ) : : . Pas Pas
Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible Disponible
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
Pas . . ; . Pas Pas
Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible Disponible
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
LC50 96 Poisson 51mg/L 2

EC50 48 crustacés 58mg/L 4

EC50 96 Pas Disponible 181mg/L 4

BCF 240 Poisson 5mg/L 4

NOEC 504 Poisson 4mg/L 2

Continued...
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ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
tétraoxovanadate-de-trisodium

LC50 96 Poisson 16.5mg/L 4
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE

octoxinol LC50 96 Poisson 4.5mg/L 4
BCFD 336 Pas Disponible 0.1mg/L 4
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE

isothiazolinones, mixed Pas X . . . Pas Pas
Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible Disponible
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
LC50 96 Poisson 0.59mg/L 4
EC50 48 crustacés 0.67mg/L 4
sulfate de sodium et de . .
EC50 9% Pas Disponible 1.2mg/L 4
2-(2-dodécyloxyethoxy)éthyle s 9
BCF 1 Poisson 0.85mg/L 4
EC15 24 crustacés 0.17mg/L 4
NOEC 0.08 Poisson 0.0000013mg/L + 4
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
saccharose Pas N N Pas Pas

Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible Disponible

Légende: Extrait de 1. Données de toxicité de IUCLID 2. Substances enregistrées par ECHA en Europe - informations écotoxicologiques - Toxicité aquatique 3. EPIWIN
Suite V3.12 (QSAR) - Données de toxicité aquatique (estimées) 4. Base de données ECOTOX de I'Agence de protection de I'environnement (EPA) des
Etats-Unis- Données de toxicité aquatique 5. Données d'évaluation des risques aquatiques ECETOC 6. NITE (Japon) - Données de bioconcentration 7. METI
(Japon) - Données de bioconcentration

Ne pas laisser pénétrer dans la nappe phréatique, les eaux ou les canalisations.

12.2. Persistance et dégradabilité

Composant Persistance: Eau/Sol Persistance: Air
chlorure-de-sodium BAS BAS
chlorure-de-potassium HAUT HAUT
fluorure-de-sodium BAS BAS
tétraoxovanadate-de-trisodium HAUT HAUT

octoxinol HAUT HAUT
Zu(lga:iig:c??:;;emth?x?/?ethyle HAUT HAUT
saccharose BAS BAS

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Composant Bioaccumulation
chlorure-de-sodium BAS (LogkOW = 0.5392)
chlorure-de-potassium BAS (LogKOW = -0.4608)
fluorure-de-sodium BAS (BCF = 6.4)

tétraoxovanadate-de-trisodium BAS (LogKOW = 2.229)
octoxinol HAUT (LogKOW = 4.863)

sulfate de sodium et de
2-(2-dodécyloxyethoxy)éthyle

saccharose BAS (LogKOW =-3.7)

BAS (BCF = 7.15)

12.4. Mobilité dans le sol

Composant Mobilité

chlorure-de-sodium BAS (KOC = 14.3)
chlorure-de-potassium BAS (KOC = 14.3)
fluorure-de-sodium BAS (KOC = 14.3)

tétraoxovanadate-de-trisodium BAS (KOC = 48.64)
octoxinol BAS (KOC =699.2)

sulfate de sodium et de
2-(2-dodécyloxyethoxy)éthyle

saccharose BAS (KOC =10)

BAS (KOC = 10220)

12.5.Résultats des évaluations PBT et VPVB

Continued...
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P B T
Des données disponibles Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible
Critéres PBT remplies? Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible

12.6. Autres effets néfastes

Aucune donnée disponible

SECTION 13 CONSIDERATIONS RELATIVES A LELIMINATION

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Percer les containers afin de prévenir une ré-utilisation.
Les législations concernant les exigences pour ['élimination des déchets peuvent étre différentes suivant les pays, régions ou/ou territoires. Chaque utilisateur
doit se conformer aux lois régissant la zone o il se trouve. Dans des cas particuliers, certains déchets doivent faire I'objet d'un suivi.
Une hiérarchisation des contrles semble étre une méthode commune - I'utilisateur doit étudier :

+ Laréduction,

+ La réutilisation

v Le recyclage

+ L'élimination (si tout le reste a échoué)
Ce produit peut étre recyclé s'il n'a pas été utilisé ou s'il n'a pas été contaminé de maniere a le rendre impropre a ['utilisation prévue pour celui-ci. S'il a été
contaminé, il peut étre possible de récupérer le produit par filtrage, distillation ou par d'autres moyens. Les considérations sur la durée de conservation doivent
également étre prises en compte lors de la prise de décision de ce type. Remarquer que les propriétés du produit peuvent changer lors de son utilisation, et
qu'un recyclage ou une réutilisation n'est pas toujours possible.
NE PAS permettre a I'eau provenant du lavage ou de I'équipement de pénétrer dans les conduits d'eau.
Il peut s'avérer nécessaire de collecter toute I'eau de lavage pour un traitement préalable avant I'€limination.
Dans tous les cas, une élimination dans les égouts peut-étre soumise a des lois et réglementations et ces derniéres doivent étre prises en compte de maniere
prioritaire. En cas de doute, contacter l'autorité responsable.

+ Recycler autant que possible.

+ Consulter le fabricant pour les options de recyclage ou l'autorité locale ou régionale de gestion des déchets pour un traitement si aucun traitement adapté ni

aucune facilité de destruction n'ont put étre identifiés.
+ Détruire en : Un enfouissement dans un lieu autorisé ou une Incinération dans un appareil autorisé (apres ajout d'un produit de combustion adapté).
+ Décontaminer les containers vide. Suivre toutes les mesures de sécurité des étiquettes des containers jusqu'a ce qu'ils soient nettoyés et détruits.

Elimination du produit /
emballage

Options de traitement des

déchets Pas Disponible

Options d'élimination par

a Pas Disponible
les égouts

SECTION 14 INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Etiquettes nécessaires
Polluant marin aucun
Transport par terre (ADR): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

14.1.Numéro ONU Sans Objet

14.2.Nom d’expédition des

Nations unies Sans Objet
14.3. Classe(s) de danger classe Sans Objet
pour le transport Risque Secondaire ' Sans Objet

14.4.Groupe d’emballage Sans Objet

14.5.Dangers pour

o Sans Objet
I'environnement

Identification du risque (Kemler) Sans Objet

14.6. Précautions Code de classification Sans Objet
particuliéres a prendre par Etiquette de danger Sans Objet
Putilisateur Dispositions particuliéres Sans Objet

quantité limitée Sans Objet

Transport aérien (ICAO-IATA / DGR): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

14.1. Numéro ONU Sans Objet

14.2. Nom d expe}iltlon dgs Sans Objet
Nations unies

Classe ICAO/IATA Sans Objet
s Clzserle) (R eEmgE Sous-risque ICAO/IATA Sans Objet
pour le transport

Code ERG Sans Objet

14.4. Groupe d’emballage Sans Objet

14.5. Dangers pour

L Sans Objet
I'environnement

Continued...
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Dispositions particuliéres Sans Objet

Instructions d'emballage pour cargo uniqguement Sans Objet

14.6. Précautions Maximum Qté / Paquet pour cargo uniquement Sans Objet
particuliéres a prendre par Instructions d'emballage pour cargo et vaisseaux passagers Sans Objet
Lt Quantité maximale Passager et Cargo / Paquet Sans Objet

Qté de paquets limités dans avion passager et de cargaison Sans Objet

Quantité Limitée Quantité maximale Passager et Cargo / Paquet Sans Objet

Transport Maritime (IMDG-Code / GGVSee): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES
DANGEREUSES

14.1. Numéro ONU Sans Objet

14.2. Nom d’expédition des

Nations unies Sans Objet
14.3. Classe(s) de danger Classe IMDG Sans Objet
pour le transport IMDG Sous-fisque  Sans Objet

14.4. Groupe d’emballage Sans Objet
14.5. Dangers pour

o Sans Objet
I'environnement
14.6. Précautions N°EMS Sans Objet
particuliéres a prendre par Dispositions particuliéres Sans Objet
I'utilisat e :
utiisateur Quantités limitées Sans Objet

Le transport fluvial (ADN): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES
14.1. Numéro ONU Sans Objet

14.2. Nom d’expédition des

Nations unies Sans Objet

14.3. Classe(s) de danger

Sans Objet Sans Objet
pour le transport
14.4. Groupe d’emballage Sans Objet

14.5. Dangers pour

L Sans Objet
I'environnement

Code de classification Sans Objet

14.6. Précautions Dispositions particuliéres Sans Objet

particuliéres a prendre par Quantités Limitées Sans Objet
R Equipement requis Sans Objet
Feu cbnes nombre Sans Objet

14.7. Transport en vrac conformément a I’annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC
Sans Objet

SECTION 15 INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/législation particulieres a la substance ou au mélange en matiere de sécurité, de santé et d’environnement

CHLORURE-DE-SODIUM(7647-14-5) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
(EINECS) (en anglais)

CHLORURE-DE-POTASSIUM(7447-40-7) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
(EINECS) (en anglais)

HYDROGENOORTHOPHOSPHATE-DE-DISODIUM(7782-85-6) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
(EINECS) (en anglais)

DIHYDROGENOORTHOPHOSPHATE-DE-POTASSIUM(7778-77-0) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
(EINECS) (en anglais)

ACIDES-POLYPHOSPHORIQUES,-SELS-DE-SODIUM(7758-16-9) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
L'Union européenne (UE) Réglement (CE) N ° 1272/2008 relatif & la Classification, & (EINECS) (en anglais)
I'Etiquetage et & IEmballage des Substances et des Mélanges - Annexe VI

FLUORURE-DE-SODIUM(7681-49-4) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Continued...
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L'Union européenne (UE) Réglement (CE) N ° 1272/2008 relatif & la Classification, a
I'Etiquetage et & 'Emballage des Substances et des Mélanges - Annexe VI

UE Liste récapitulative des indicatifs Valeurs limites d'exposition (VLIEP)

Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
(EINECS) (en anglais)

TETRAOXOVANADATE-DE-TRISODIUM(13721-39-6) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais)

Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
(EINECS) (en anglais)

OCTOXINOL (9002-93-1) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais)

L'Europe du Réglement (CE) N ° 1907/2006, Annexe XIV Liste des Substances Soumises a
Autorisation

Réglement REACH de 'UE (CE) n ° 1907/2006 - Propositions pour identifier les substances
extrémement préoccupantes: les rapports de 'annexe XV de commenter par les parties
intéressées

ISOTHIAZOLINONES, MIXED(55965-84-9) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

L'Union européenne (UE) Réglement (CE) N ° 1272/2008 relatif & la Classification, a
I'Etiquetage et & 'Emballage des Substances et des Mélanges - Annexe VI

SULFATE DE SODIUM ET DE 2-(2-DODECYLOXYETHOXY)ETHYLE(151-21-3) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais)

Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
(EINECS) (en anglais)

SACCHAROSE(57-50-1) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais)
La France des Valeurs limites d'Exposition Professionnelle - VLE/VME (frangais)

UE REACH Le réglement (CE) n ° 1907/2006 - Annexe IV - Exemptions de l'obligation
d'enregistrement conformément a l'article 2 (7) (a) (en anglais)

Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
(EINECS) (en anglais)

Cette SDS est en conformité avec les réglementations européennes et modifications suivantes - dans la mesure o0 elles sont applicables : 98/24/EC, 92/85/EC, 94/33/EC, 91/689/EEC,
1999/13/EC, Réglement (UE) no 2015/830, reéglement (CE) no 1272/2008 et de leurs amendements ainsi qu‘avec les réglementations Britanniques suivantes :

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Pour de plus amples informations s'il vous plait regarder a I'évaluation de la sécurité chimique et des scénarios d'exposition élaborés par votre Supply Chain, si disponible.

RESUME ECHA

Composant Numéro CAS Numéro index

chlorure-de-sodium 7647-14-5 Pas Disponible

MRETERIEEIE (© & L Classe de danger et catégorie de code (s)

Code de pictogrammes Mention d'avertissement (s)

ECHA Dossier
01-2119485491-33-XXXX

Code de Hazard Statement (s)

Inventaire)
1 Eye Irrit. 2 GHSO07, Wng H319
2 Eye Irrit. 2, STOT RE 2, Skin Mild Irrit. 3, Skin Irrit. 2 Wng, GHS08 H318, H373, H315, H335

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index

chlorure-de-potassium T447-40-7 Pas Disponible

: harmolmsatlon eat Classe de danger et catégorie de code (s)
Inventaire)

2 . :
RE 2, Aquatic Chronic 3, Acute Tox. 4

Eye Irrit. 2, Flam. Lig. 2, Skin Corr. 1B, Skin Irrit. 2, STOT SE 3, STOT

ECHA Dossier
01-2119539416-36-XXXX

Code de pictogrammes Mention Code de Hazard Statement
d'avertissement (s) (s)

H319, H225, H314, H335, H373,

GHS02, GHS05, Dgr, GHS08 H412. H302

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de 'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index

hydrogénoorthophosphate-

de-disodium 7782-85-6

Pas Disponible

HRETmERIEETE (€& L Classe de danger et catégorie de code (s)

Inventaire)

1 Eye Irrit. 2

2 Eye Irrit. 2, Eye Dam. 1, Skin Irrit. 2, STOT SE 3, STOT SE 2,
Acute Tox. 4

1 Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2

2 Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2

ECHA Dossier

01-2119489797-11-XXXX

Code de pictogrammes Mention Code de Hazard Statement

d'avertissement (s) (s)
GHS07, Wng H319
H318, H315, H335, H371,
GHSO05, Dgr, GHS08 H332
GHS07, Wng H315, H319
GHS07, Wng H315, H335, H318

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index

dihydrogénoorthophosphate-

. 7778-77-0
de-potassium

Pas Disponible

I'h isati C&lL S
armo.msa e Classe de danger et catégorie de code (s)
Inventaire)

2 Tox. 4, Skin Corr. 1A

Skin Corr. 1B, Eye Dam. 1, Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3, Acute

ECHA Dossier

01-2119490224-41-XXXX

Code de Hazard
Statement (s)

Code de pictogrammes Mention
d'avertissement (s)

H314, H318, H335, H302,

GHSO05, Dgr H332
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1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier
ACIDES-

POLYPHOSPHORIQUES,-SELS-  7758-16-9 047-002-00-8 01-2119489793-19-XXXX
DE-SODIUM

I'harmonisation (C & L Code de pictogrammes Mention

Classe de danger et catégorie de code (s)

Date de revision: 12/12/2016
Date d'impression: 15/08/2017

Code de Hazard Statement (s)

Inventaire) d'avertissement (s)
Eye Irrit. 2, Aquatic Chronic 1, Skin Irrit. 2, STOT SE 3, STOT H319, H400, H410, H315, H335,
2 SE 2, STOTRE 2 Wng, GHS09, GHS08 H371, H373
1 Eye Irrit. 2 GHS07, Wng H319
2 Eye Irrit. 2, Acute Tox. 4, Eye Dam. 1, Skin Irrit. 2, STOT SE 3 GHSO05, Dgr H302, H318, H315, H335

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de 'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

fluorure-de-sodium 7681-49-4 009-004-00-7 01-2119539420-47-XXXX

I'harmonisation (C & L Code de pictogrammes Mention

Classe de danger et catégorie de code (s)

Inventaire) d'avertissement (s)
1 Acute Tox. 3, Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2 GHSO06, Dgr
2 Acute Tox. 3, Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, STOT RE 1, Acute Tox. 2, Eye Irrit. 2A, GHS06, Dgr, GHS08

Acute Tox. 4, Aquatic Chronic 4, Aquatic Chronic 3, STOT SE 1

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

tétraoxovanadate-de-trisodium 13721-39-6 Pas Disponible Pas Disponible

I'harmonisation (C & L

Classe de danger et catégorie de code (s) Code de pictogrammes Mention d'avertissement (s)

Inventaire)
1 Acute Tox. 4 GHS07, Wng
2 Acute Tox. 4 GHS07, Wng

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

octoxinol 9002-93-1 Pas Disponible Pas Disponible

MRETHERISEIE (€ & L Classe de danger et catégorie de code (s)

Inventaire) d'avertissement (s)
Acute Tox. 4, Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1, Aquatic Chronic 2, Eye Irrit. 2, Aquatic Chronic 3,

2 Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1, Acute Tox. 3, Skin Corr. 1A, Aquatic Chronic 4, STOT GHS09, GHS05, Dgr, GHS02
SE3

2 Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, Aquatic Chronic 2, Acute Tox. 4, Eye Dam. 1, Aquatic Chronic 3 GHS09, GHSO05, Dgr

2 Aquatic Chronic 3, Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, Aquatic Chronic 2, Acute Tox. 4, Eye Dam. 1 GHS09, GHS05, Dgr

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de 'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier
isothiazolinones, mixed 55965-84-9 613-167-00-5 Pas Disponible
I'harmonisation (C & L P Code de pictogrammes
Inventaire) Classe de danger et catégorie de code (s) Mention d'avertissement (s)

1 Acute Tox. 3, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1 GHS09, GHS05, GHS06, Dgr

Acute Tox. 3, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1, Eye
2 Dam. 1, Acute Tox. 2, STOT SE 3, Aquatic Chronic 4, Skin Corr. 1A, Acute Tox. 1,
Met. Corr. 1, Eye Irrit. 2

GHS09, GHS05, GHS06, Dgr

1 Acute Tox. 3, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1 GHS08, GHS05, GHS06, Dgr
2 Acute Tox. 3, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1 g::gg GHS05, GHS08, Dyr,
1 Acute Tox. 4, Skin Corr. 1A, Skin Sens. 1, Aquatic Chronic 2 GHS09, GHSO05, Dgr
2 Acute Tox. 4, Skin Corr. 1A, Skin Sens. 1, Aquatic Chronic 2 GHS09, GHSO05, Dgr

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

sulfate de sodium et de

2-(2-dodécyloxyethoxy)éthyle 151-21-3

Pas Disponible 01-2119489461-32-XXXX, 01-2119979536-20-XXXX

Code de pictogrammes Mention

Code de Hazard Statement
(s)
H301, H315, H319

H315, H319, H372, H300, H311,
H331, H412, H370

Code de Hazard Statement (s)

H302, H312, H332
H302, H312, H332, H315, H319, H335

Code de Hazard
Statement (s)

H302, H318, H410,
H314, H335

H315, H411, H302,
H318

H315, H411, H302,
H318

Code de Hazard Statement
(s)

H301, H311, H314, H317, H331,
H410

H301, H314, H317, H410, H318,
H400, H310, H330, H335, H290

H301, H311, H314, H317, H331,
H410

H301, H311, H314, H317, H331,
H410, H400

H302, H312, H314, H317, H332,
H41l

H302, H312, H314, H317, H332,
H411

Continued...
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Classe de danger et catégorie de code (s)

Code de pictogrammes
Mention d'avertissement

Date de revision: 12/12/2016
Date d'impression: 15/08/2017

Code de Hazard Statement (s)

Inventaire) ©)
1 Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1 GHSO05, Dgr H315, H318
2 Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1 GHSO05, Dgr H315, H318
1 Acute Tox. 4, Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2 GHS07, Wng H302, H315, H319
Acute Tox. 4, Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1, Aquatlic Chronic 3, Flam. Sol. 2, STOT SE 3, GHS05, Dgr, GHSO0?, H318, H228, H332, H335, H311,
2 Eye Irrit. 2, Flam. Sol. 1, Acute Tox. 3, Aquatic Acute 1, Skin Sens. 1, Resp. Sens. 1, GHS06. GHS09. GHS08 H400, H317, H334, H314, H411,
Skin Corr. 1A, Aquatic Chronic 2, STOT RE 2, Flam. Lig. 1, Acute Tox. 2 ’ ! H373, H224, H300
1 Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1 GHSO05, Dgr H315, H318
2 ?;ng Ir:tqiatslgg r1sr2:|sc ; Eye Irrit. 2, Eye Dam. 1, Acute Tox. 4, Eye Irrit. 2B, STOT GHS05, Dgr, GHS09 :i]]f H317, H318, H302, H335,
2 GHS07, Wng H315, H319
1 Acute Tox. 4 GHSO07, Wng H302
2 Acute Tox. 4 GHSO07, Wng H302
1 Acute Tox. 4, Eye Irrit. 2 GHSO07, Wng H302, H319
2 éi:JnteS Zz;( zlléEye Irrit. 2, Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1, Aquatic Chronic 3, Acute Tox. 3, GHS05, Dgr, GHS06 Egg; :2;: H318, H412, H311,
1 Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2 GHS07, Wng H315, H319
2 Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2 GHS07, Wng H315, H319
1 Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2 GHS07, Wng H315, H319
2 Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2 GHS07, Wng H315, H319
1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.
Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier
saccharose 57-50-1 Pas Disponible Pas Disponible

I'harmonisation (C & L

Classe de danger et catégorie de code (s) Code de pictogrammes Mention d'avertissement (s) Code de Hazard Statement (s)

Inventaire)

2

STOTRE 2, STOTRE 1

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Inventaire national
Australie - AICS
Canada - DSL

Canada - NDSL

Chine - IECSC

Europe - EINEC / ELINCS /

NLP
Japon - ENCS

Corée - KECI

New Zealand - NZIoC
Philippines - PICCS
E.-U.A.-TSCA

Légende:

Statut
N (isothiazolinones, mixed)

Y

GHS02, GHS03, GHS09, GHS05, GHS06, GHS08, Dgr

H302, H311, H315, H331, H400, H335, H372

N (saccharose; tétraoxovanadate-de-trisodium; hydrogénoorthophosphate-de-disodium; chlorure-de-potassium; dihydrogénoorthophosphate-de-potassium;
ACIDES-POLYPHOSPHORIQUES,-SELS-DE-SODIUM,; isothiazolinones, mixed; fluorure-de-sodium; octoxinol; chlorure-de-sodium)

Y

N (isothiazolinones, mixed; octoxinol)

N (sulfate de sodium et de 2-(2-dodécyloxyethoxy)éthyle; saccharose; tétraoxovanadate-de-trisodium; chlorure-de-potassium; dihydrogénoorthophosphate-
de-potassium; ACIDES-POLYPHOSPHORIQUES,-SELS-DE-SODIUM,; fluorure-de-sodium; octoxinol; chlorure-de-sodium)

Y

Y

N (tétraoxovanadate-de-trisodium)
N (isothiazolinones, mixed)

O = Tous les ingrédients sont dans l'inventaire

N = Non déterminé ou un ou plusieurs des ingrédients ne sont pas dans l'inventaire et ne sont pas exonérés d'une inscription sur liste (voir les ingrédients

spécifiques entre parenthéses)

SECTION 16 AUTRES INFORMATIONS

Codes pleine de risques de texte et de danger

H224
H225
H228
H290
H300
H301
H302
H310
H311
H312
H314
H318

Liquide et vapeurs extrémement inflammables.
Liquide et vapeurs trés inflammables.

Matiére solide inflammable.

Peut étre corrosif pour les métaux.

Mortel en cas d'ingestion.

Toxique en cas d'ingestion.

Nocif en cas d'ingestion.

Mortel par contact cutané.

Toxique par contact cutané.

Nocif par contact cutané.

Provoque des brdlures de la peau et des Iésions oculaires graves.

Provoque des lésions oculaires graves.

Continued...
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H330 Mortel par inhalation.

H331 Toxique par inhalation.

H332 Nocif par inhalation.

H334 Peut provoguer des symptomes allergiques ou d'asthme ou des difficultés respiratoires par inhalation.

H335 Peut irriter les voies respiratoires.

H370 Risque avéré d'effets graves pour les organes .

H371 Risque présumé d'effets graves pour les organes .

H372 Risque avéré d'effets graves pour les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une exposition prolongée.
H373 Risque présumé d'effets graves pour les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une exposition prolongée.
H400 Tres toxique pour les organismes aquatiques.

H410 Treés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

autres informations

Ingrédients avec plusieurs numéros CAS

Nom Numéro CAS

chlorure-de-sodium 7647-14-5, 14762-51-7, 16887-00-6
ACIDES-

POLYPHOSPHORIQUES,-SELS- 7758-16-9, 10101-84-5, 68915-31-1
DE-SODIUM

isothiazolinones, mixed 55965-84-9, 96118-96-6

sulfate de sodium et de

. ; 151-21-3, 1335-72-4, 3088-31-1, 9004-82-4
2-(2-dodécyloxyethoxy)éthyle & o 8
La classification de la substance et de ses ingrédients provient de sources officielles ainsi que d’'une révision indépendante par le comité de classification de Chemwatch a l'aide de références
littéraires.

La fiche technique santé-sécurité (SDS) est un outil de communication orienté sur le risque et qui doit étre utilisé dans le cadre de la politique d'évaluation du risque. De nombreux facteurs
peuvent influencer la diffusion d'information au sujet des risques sur le lieu de travail ou dans d'autres cadres. Les risques peuvent étre déterminés en référence a des Scénarios d'exposition.
L'échelle d'usage, la fréquence d'utilisation et les mécanismes techniques disponibles et actuels doivent faire I'objet d'une réflexion poussée.

Pour des conseils détaillés sur les équipements de protection individuels, se référer aux standards CEN de I'UE suivants :
EN 166 - Protection individuelle des yeux

EN 340 - Vétements de protection

EN 374 - Gants de protection contre les produits chimiques et les micro-organismes.

EN 13832 - Protection des chaussures contre les produits chimiques

EN 133 - Protection individuelle pour la respiration

Définitions et abréviations

PC—TWA : Concentration autorisée - moyenne pondérée dans le temps
PC-STEL : Concentration autorisée - Limite d'exposition & court terme
IARC : Centre international de recherche sur le cancer

ACGIH : Conférence américaine des hygiénistes gouvernementaux
STEL : Limite d'exposition a court terme

TEEL : Limites d'exposition d'urgence temporaire

IDLH : Concentrations immédiatement dangereuses pour la vie ou la santé
FSO : Facteur de sécurité olfactive

DSENO : Dose sans effet nocif observé

DMENO : Dose minimale avec effet nocif observé

TLV : Valeur limite seuil

LOD : Limite de détection

OTV: Valeur de seuil olfactif

FBC : Facteurs de bioconcentration

IBE : Indice biologique d'expositionv

Ce document est soumis au droit d'auteur. A I'exception d'utilisation sensées pour des études privées, recherches, revues ou critiques, comme permis dans loi relative au droit d‘auteur, aucune
partie ne peut étre reproduite d'aucune maniére sans l'accord écrit de CHEMWATCH. TEL (+61 3 9572 4700)

end of SDS
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Reaction Buffer - Ultra

TGR BioSciences Code d'alerte du risque: 2
Chemwatch: 5229-99 Date de revision: 05/12/2016
Version Num: 2.1.1.1 Date d'impression: 15/08/2017
Fiche de données de sécurité (Conforme au Réglement (UE) n ° 2015/830) L.REACH.FRA.FR

SECTION 1 IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/LENTREPRISE

1.1. Identificateur de produit
Nom du produit Reaction Buffer - Ultra
Synonymes AlphaLisa SureFire Ultra and Alpha SureFire Ultra Multiplex

Autres moyens . .
didentification | 2 Disponible
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisations identifiées

. Utilisé selon les instructions du fabricant.
pertinentes :

Utilisations déconseillées Sans Objet

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Nom commercial de
I'entreprise

Adresse 31 Dalgelish St Thebarton SA 5031 Australia
Téléphone 61 8 8354 6180

TGR BioSciences

Fax Pas Disponible
Site Internet Pas Disponible

Courriel info@tgrbio.com

1.4. Numéro d’appel d'urgence
Association / Organisation Chemtrec Aus/North America/PerkinElmer

Numéro de téléphone

\ ! +61290372994
d'appel d'urgence

Autres numéros de

AV . +1703-527-3887/+31505445971
téléphone d'urgence

SECTION 2 IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon la
directive EC Numéro

127212008 [cLP] [

H315 - Irritation/corrosion cutanée catégorie 2, H319 - Irritation occulaire catégorie 2, H317 - SENSIBILISATION CUTANEE Catégorie 1, H412 - TOXICITE
(CHRONIQUE) POUR LE MILIEU AQUATIQUE Catégorie 3

Légende: 1. Classé par Chemwatch; 2. Classification tirée CE directive 67/548/CEE - Annexe | ; 3. Classification tirée la directive CE 1272/2008 - Annexe VI

2.2. Eléments d’étiquetage

Pictogramme(s) de danger

MENTION

DAVERTISSEMENT SLENLON

Déclaration(s) sur les risques
H315 Provoque une irritation cutanée.
H319 Provoque une séveére irritation des yeux.
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Déclaration(s) supplémentaires
Sans Objet

Continued...
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Déclarations de Sécurité: Prévention

P280
P261
P273
pP272

Déclarations de Sécurité

Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage.
Eviter de respirer les brouillards/vapeurs/aérosols.
Eviter le rejet dans 'environnement.

Les vétements de travail contaminés ne devraient pas sortir du lieu de travail.

: Réponse

Date de revision: 05/12/2016

Date d'impression: 15/08/2017

P302+P352

P305+P351+P338

P333+P313
P337+P313
P362+P364

Déclarations de Sécurité

Sans Objet

Déclarations de Sécurité

P501

2.3. Autres dangers

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondamment & l'eau et au savon.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si
elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

En cas d'irritation ou d'éruption cutanée: consulter un médecin.

Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.

Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutilisation.

: Stockage

: Elimination

Eliminer le contenu/récipient conformément & la réglementation locale.

L'ingestion peut provoquer des dommages sur la santé*.

Les effets cumulatifs peuvent résulter des suites d'expositions*.

Possibles sensibilisateurs respiratoires*.

REACH - Art.57-59: Le mélange ne contient pas de substances extrémement préoccupantes (SVHC) a la date d'impression SDS.

SECTION 3 COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.1.Substances

Voir Composition sur les ingrédients Section 3.2

3.2.Mélanges

1.Numéro CAS
2.EC Num
3.Numéro index
4.Numéro REACH

1.7647-14-5

2.231-598-3

3.Pas Disponible
4.01-2119485491-33-XXXX

1.7447-40-7

2.231-211-8

3.Pas Disponible
4.01-2119539416-36-XXXX

1.7782-85-6

2.231-448-7

3.Pas Disponible
4.01-2119489797-11-XXXX

1.7778-77-0

2.231-913-4

3.Pas Disponible
4.01-2119490224-41-XXXX

1.9048-46-8
2.232-936-2
3.Pas Disponible
4.Pas Disponible

1.9005-64-5

2.500-018-3

3.Pas Disponible
4.01-2119971749-17-XXXX

1.55965-84-9
2.Pas Disponible
3.613-167-00-5
4.Pas Disponible

1.Pas Disponible
2.Pas Disponible
3.Pas Disponible
4.Pas Disponible

%][poids] Nom Classification selon la directive EC Numéro 1272/2008 [CLP]
. Irritation/corrosion cutanée catégorie 2, Irritation occulaire catégorie 2, STOT - SE (. Resp. IRR)
<=2.5 chlorure-de-sodium L i
- Catégorie 3; H315, H319, H335
<=25 chlorure-de-potassium EUHO66 [
<25 hydrogénoorthophosphate- Irritation/corrosion cutanée catégorie 2, Irritation occulaire catégorie 2, STOT - SE (. Resp. IRR)
- de-disodium Catégorie 3; H315, H319, H335 (1]
<25 dlhydrogeqoonhophosphate- Sans Objet
de-potassium
<=25 albumines-de-sérum-de-boeuf Sans Objet
<=0.2 polysorbate-20 Sans Objet
TOXICITE AIGUE PAR INHALATION Catégorie 3, TOXICITE AIGUE PAR VOIE CUTANEE Catégorie
3, TOXICITE AIGUE PAR VOIE ORALE Catégorie 3, Irritation/corrosion cutanée catégorie 1B,
<=0.5 isothiazolinones, mixed SENSIBILISATION CUTANEE Catégorie 1, TOXICITE (AIGUE) POUR LE MILIEU AQUATIQUE
Catégorie 1, TOXICITE (CHRONIQUE) POUR LE MILIEU AQUATIQUE Catégorie 1; H331, H311,
H301, H314, H317, H410 [°]
<=0.001 Antibodies (not exceeding) Sans Objet

Continued...
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Ingrédients déterminés a ne pas
étre dangereux

1. Classé par Chemwatch; 2. Classification tirée CE directive 67/548/CEE - Annexe | ; 3. Classification tirée la directive CE 1272/2008 - Annexe VI 4.
Classement établi a partirde C & L

SECTION 4 PREMIERS SECOURS

4.1. Description des premiers secours

Contact des yeux

Contact avec la peau

Inhalation

Ingestion

Si ce produit entre en contact avec les yeux :

- v

- v

Maintenir immédiatement les yeux ouverts et laver avec de l'eau claire.

S'assurer de la compléte irrigation des yeux en conservant les paupieres ouvertes et loin des yeux et en bougeant les paupiéres en soulevant
occasionnellement les paupiéres hautes et basses.

Si la douleur persiste ou réapparait, rechercher un avis médical.

Des lentilles de contact ne doivent étre retirées que par une personne formée.

Si le produit entre en contact avec la peau:

r r T

- v

r T

rr T T

Retirer immédiatement tous les vétements contaminés, chaussures incluses.
Laver les zones affectées & grand eau (et du savon si disponible).
Rechercher un avis médical dans le cas d'une irritation.

En cas d'inhalation de fumées ou d'ingestion de produits de combustion : Déplacez-vous vers un endroit aéré.
En général, d'autres mesures ne sont pas nécessaires.

Si avalé, NE PAS faire vomir.

Si un vomissement apparait, pencher le patient vers I'avant ou le placer sur le coté droit (position téte-basse si possible) pour maintenir les voies
respiratoires ouvertes et prévenir une aspiration.

Suivre le patient avec attention.

Ne jamais donner de liquide & une personne présentant des signes d’endormissements ou avec une conscience réduite ; i.e. devenant inconsciente.
Donner de I'eau pour rincer la bouche puis fournir lentement du liquide et autant que la victime peut confortablement en absorber.

Rechercher un avis médical.

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Voir la section 11

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Traiter symptomatiquement.

SECTION 5 MESURES DE LUTTE CONTRE LINCENDIE

5.1. Moyens d’extinction

+ |In'y a pas de restrictions pour le type d'extincteur a utiliser.
Utiliser un média d'extinction adapté pour la zone concernée.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Incompatibilité au feu

5.3. Conseils aux pompiers

Lutte Incendie

Risque
D'Incendie/Explosion

Eviter un contact avec les agents oxydants i.e. nitrates, acides oxydants, décolorants avec chlore, chlore de piscine etc. car un allumage peut survenir.

+ Appelez les pompiers et indiquez-leur le lieu et la nature du risque.
+ Mettez un appareil respiratoire et des gants de protection congus pour lutter contre le feu.

- r v o v

Non Combustible.

Il ne s'agit pas d'un risque de feu majeur.

L'expansion ou la décomposition a cause de la chaleur peuvent entrainer l'explosion des récipients.

La décomposition due a la chaleur peut engendrer des fumées toxiques de monoxyde de carbone (CO).
Peut émettre des fumées acres.

La décomposition peut produire des fumées toxiques de:

dioxyde de carbone (CO2)

cyanure d'hydrogene

chlorure d’hydrogene

phosgene

oxydes d'azote (NOx)

oxydes de phosphore (POx)

autres produits de pyrolyse typiques de la combustion de produits organiques.

SECTION 6 MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

Voir l'article 8

6.2. Précautions pour la protection de I’environnement

Voir section 12

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Continued...
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- v
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Nettoyez tout de suite tous les écoulements.

Evitez de respirer les vapeurs et le contact avec la peau et les yeux.

Contrdlez le contact de votre corps en portant un équipement de protection.

Contenez et absorbez le liquide avec du sable, de la terre, du matériel inerte ou de la vermiculite.
Essuyez.

Mettez dans un récipient adéquat pour les déchets et scellé.

Absorber et contenir les éclaboussures liquides d'isothiazolinone avec du sable, de la terre, un matériau inerte ou de la vermiculite.

L'absorbant (ainsi que I'épaisseur de sol suffisante pour retirer tout le biocide) doit étre regroupé dans un tonneau a l'aide d'une pelle et traité avec une
solution a 11 % de méta-bisulfite de sodium (Na2S205) ou de bisulfite de sodium (NAHSO3) ou une solution a 12 % de sulfite de sodium (NaSO3) et a 8 %
d'acide chlorhydrique (HCI).

+ Du glutathion a également été utilisé pour désactiver les isothiazolinones.
+ Utiliser 20 volumes de la solution de décontamination pour chaque volume de biocide et laisser les containers reposer pendant au moins 30 minutes pour

désactiver le microbicide avant de procéder au traitement.

Si une contamination des drains ou des voies d'eau survient, prévenez les services d'urgence.

A la suite des opérations de nettoyage, décontaminer et blanchir tous les vétements et les équipements de protection avant de les stocker pour une utilisation
future.

6.4. Référence a d'autres sections

Le conseil sur I'équipement de protection individuel est contenu dans la rubrique 8 de la FDS.

SECTION 7 MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

NE PAS permettre des vétements humidifiés par le produit de demeurer en contact avec la peau.

L4

Manipulation Sure

rr¥ T rrrrrrrrTrT

Protection anti- Feu et

Eviter tout contact personnel, incluant linhalation.

Porter des vétements de protection en cas de risque d'exposition

Utiliser une zone bien ventilée

Eviter tout contact avec I'humidité.

Eviter tout contact avec des matériaux incompatibles.

Durant la manipulation, NE PAS manger, boire, ni fumer.

Conserver les containers fermés de maniére sécurisée s'ils ne sont pas manipulés.

Eviter les dommages physiques aux containers.

Toujours se laver les mains avec de I'eau et du savon apres une manipulation.

Les vétements de travail doivent étre blanchis séparément. Blanchir les vétements contaminés avant un nouvel usage.
Utiliser les procédures de travail adaptées.

Suivre les recommandations de transport et de manipulation du fabricant.

L'atmosphére doit étre régulierement contrdlée face aux standards d'exposition pour assurer que des conditions de travail sires soient maintenues.

Voir Section 5

explosion

Autres Données

- rTr T

Stockez-le dans son récipient d'origine.

Maintenez les récipients bien scellés.

Stockez-le dans un endroit frais, sec et bien aéré.

Stockez-le loin de matériels incompatibles et de récipients contenant des aliments.

Protégez les récipients des dégats matériels et vérifiez réguliérement qu'il n'y ait pas de fuite.
Respectez les conseils de stockage et d'usage du fabricant.

7.2. Conditions d'un stockage sr, y compris d’éventuelles incompatibilités

L4
Container adapté 3
L4

Emballage en polypropyléne ou polyéthyléne. réservoir en plastique.
Emballage conforme aux régles du fabricant.
Vérifier que tous les containers sont clairement étiquetés et sans fuite.

Incompatibilite de Stockage Eviter une réaction avec des agents oxydants.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Voir section 1.2

SECTION 8 CONTROLES DE LEXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1. Parameétres de contrdle

NIVEAU SANS EFFET DERIVE (DNEL)

Pas Disponible

PREVISIBLE SANS EFFET (PNEC)
Pas Disponible

VALEURS LIMITES D'EXPOSITION PROFESSIONNELLE (VLEP)

DONNEES SUR LES INGREDIENTS

Source Composant Nom du produit VME STEL pic Notes

Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible

LIMITES D'URGENCE

Composant Nom du produit TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
chlorure-de-sodium Chloride; (Chloride(1-); Chloride ions) 0.5 ppm 2 ppm 20 ppm
chlorure-de-potassium Potassium chloride 7.8 mg/m3 86 mg/m3 510 mg/m3

dihydrogénoorthophosphate-
de-potassium

Potassium phosphate, monobasic 9.6 mg/m3 110 mg/m3 630 mg/m3

Continued...
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Composant IDLH originale IDLH révisé

chlorure-de-sodium Pas Disponible Pas Disponible
chlorure-de-potassium Pas Disponible Pas Disponible
gfg?iéé;zs.lnmphmphate_ Pas Disponible Pas Disponible
giz);(lr;ié;?frznhophosphate- Pas Disponible Pas Disponible
albumines-de-sérum-de-boeuf Pas Disponible Pas Disponible
polysorbate-20 Pas Disponible Pas Disponible
isothiazolinones, mixed Pas Disponible Pas Disponible
Antibodies (not exceeding) Pas Disponible Pas Disponible

DONNEES SUR LES MATERIAUX

8.2. Contrbles de I'exposition

Un échappement général est adéquat dans des conditions de fonctionnement normales. Une ventilation d’échappement locale peut étre nécessaire dans des
conditions spécifiques. Si un risque de surexposition existe, porter un respirateur approuvé. Un ajustement correct est essentiel pour obtenir une protection
adéquate. Fournir une ventilation adéquate dans les entrepdts et les lieux de stockage fermés. Les contaminants aériens générés dans les lieux de travail
posséde des vélocités "d'échappement” différentes, qui a leurs tours, déterminent les "vélocités de capture" de l'air frais circulant nécessaire pour retirer
efficacement le contaminant.

Type de contanimant: Vitesse de l'air:

0.25-0.5m/s

Solvants, vapeurs, dégraissage, etc, évaporation d'un réservoir (dans de I'air immobile) (50-100 fimin)

aérosols, fumées d'opérations de remplissage, remplissage de containers par intermittence, transfert de transporteur a faible vitesse,

L . A ol . . . ,5-1 my
soudure, dérive de vapeurs, fumées de revétement métallique acide, décapage (libéré a faible vitesse dans une zone de génération 05 /s

(100-200 f/min.)

importante)
Spray direct, spray de peinture dans des cabines peu profondes, remplissage de tonneaux, poussiéres de bocard, décharge de gaz 1-25m/s
(génération importante dans une zone a déplacement d'air rapide) (200-500 f/min)

Meulage, abattage abrasif, tonnelage, poussieres générées par des roues a grandes vitesses (libérées a une vitesse initiale dans une  2.5-10 m/s

G2, Comiiele ¢ g zone de déplacement d'air trés rapide). (500-2000 f/min)

approprié

Dans chaque intervalle, la valeur appropriée dépend de:

Minimum de lintervalle Maximum de l'intervalle

1: Courants d'air minimaux ou favorables pour la capture dans une piece 1: Perturbation des courants d'air de la piéce
2: Contaminants a faible vélocité ou a valeur de nuisance uniguement 2: Contaminants a forte toxicité

3: Intermittent, faible production 3: Forte production, utilisation importante

4 : Large hotte ou masse d'air importante en mouvement 4: Petite hotte — contréle local uniquement.

Une théorie simple montre que la vélocité de I'air chute rapidement avec une augmentation de la distance a I'ouverture d’un simple conduit d’extraction. La
vélocité diminue généralement avec la carré de la distance par rapport au point d'extraction (dans les cas simples). La vitesse de I'air au point d’extraction doit
donc étre ajustée en relation avec la distance de la source de contamination. La vélocité de I'air au niveau des pales d'extraction, par exemple, doit étre au
minimum de 1-2 m/s pour I'extraction de solvants générés dans un réservoir distant de 2 metres du point d'extraction. D'autres considérations mécaniques, qui
produisent des déficits de performance de I'appareil d’extraction, rendent essentielles que les vitesses théoriques de I'air soient multipliées par un facteur de
10 ou plus quand les systémes d'extraction sont installés ou en usage.

8.2.2. Protection ! ;
Individuelle @*@

+ Lunettes de sécurité avec des protections sur le coté.
Protection des yeux/du + Masque chimique.
visage. + Les lentilles de contact constituent un risque particulier; les lentilles molles peuvent absorber les produits irritants et toutes les lentilles les concentrent. NE
mettez PAS des lentilles de contact.

Protection de la peau Voir protection Main ci-dessous

Porter des gants de protection contre les produits chimiques, par exemple en PVC.

Porter des chaussures de sécurité ou des bottes en plastique.

NOTE: Le produit peut provoquer une sensibilisation de la peau chez les individus prédisposés. Une attention doit étre prise, quand la personne retire ses
gants de protection et ses équipements de protection, afin d'éviter un possible contact avec la peau.

La durée et I'aptitude des types de gants dépendent de I'usage. Les facteurs suivants sont importants lors du choix de gants : fréquence et durée des contacts,
résistance chimique du matériau qui constitue les gants, épaisseur des gants et dextérité.

Gants en butylcaoutchouc

Protection des mains /
pieds

Protection corporelle Voir Autre protection ci-dessous

+ Tenue compléte.
+ Tablier en P.V.C.
Autres protections + Creme protectrice.
+ Créme nettoyante pour la peau.
+ Unité de lavement des yeux.

Les risques thermiques Pas Disponible

Produit(s) recommandé(s) Protection respiratoire
INDEX DE SELECTION DES GANTS Filtre de type AK-P de capacité suffisante (AS / NZS 1716 et 1715, EN 143:2000 et 149:2001,

La sélection des gants est basée sur une présentation modifiée du:

Continued...
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"Forsberg Clothing Performance Index".

L(Les)effet(s) de la (des) substance(s) suivante(s) sont prises en compte dans la sélection
générée par ordinateur.

Reaction Buffer - Ultra

Matériel CPI
NATURAL RUBBER

NATURAL+NEOPRENE

NITRILE

* CPI - Index de Performance Chemwatch

A: Meilleure Sélection

B: Satisfaisant ; peut se dégrader aprés 4 heures d'immersion continue.

C: Choix Pauvre ou Dangereux pour d'autre qu‘une immersion a court terme.

REMARQUE: Comme une série de facteurs influenceront la performance actuelle des gants,
une sélection finale doit étre basée sur 'observation détaillée -

* Quand les gants doivent étre utilisés sur une base a court terme, peu fréquente ou
temporaire, les facteurs tels que le 'touché’ ou la commodité (e.g. disponibilité), peuvent
orienter le choix des gants qui peuvent étre sinon inadaptés suite a une utilisation a long terme
ou fréquente. Un médecin qualifié devrait étre consulté.

8.2.3. Contrdle d'exposition lié a la protection de I'environnement

Voir section 12

SECTION 9 PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect Pas Disponible

Etat Physique liquide

Odeur Pas Disponible

Seuil pour les odeurs Pas Disponible

pH (comme fourni) Pas Disponible
Point de fusion / point de

congélation (° C) Pas Disponible

Point d'ébullition initial et Pas Disponible
plage d'ébullition (° C) P

Point d'éclair (°C) Sans Objet

Taux d'évaporation Pas Disponible

Inflammabilité Sans Objet

L|m|te’ superlggrfz Sans Objet
d’explosivité

Limite inférieure Sans Objet

d’explosivité (LIE)
Pression de vapeur (kPa) Pas Disponible
hydrosolubilité (g/L) miscible

Densité de vapeur (Air = 1) Pas Disponible

9.2. Autres informations

Pas Disponible

SECTION 10 STABILITE ET REACTIVITE

10.1.Réactivité Voir section 7.2

+ Présence de matériaux incompatibles.
» Le produit est considéré stable.
+ Une polymérisation dangereuse n‘aura pas lieu.

10.2. Stabilité chimique

10.3. Possibilité de réactions

Voir section 7.2
dangereuses

10.4. Conditions a éviter Voir section 7.2

10.5. Matiéres incompatibles Voir section 7.2

ANSI Z88 ou équivalent national)

le choix du type et de la classe du respirateur dépendra du niveau du contaminant de la zone
respirable et de la nature chimique du contaminant. Les facteurs de protection (définie comme
étant le ratio entre le contaminant a I'extérieur et a l'intérieur du masque) peut également étre
important.

Niveau de la zone Facteur de . .

R . Demi-masque Respirateur
respirable ppm protection ) ) L

. respiratoire intégral
(volume) maximum
1000 10 AK-AUS P2 -
1000 50 - AK-AUS P2
5000 50 Conduit d'air * -
5000 100 - AK-2 P2
10000 100 - AK-3 P2
100+ Conduit d'air**

* - Débit continu  ** - Débit continu ou demande a pression positive

Les masques a cartouches ne doivent jamais étre utilisés pour entrer en urgence dans une
zone ou entrer dans des zones a concentration inconnue de vapeur ou de teneur en oxygene. Le
porteur doit étre averti de quitter immeédiatement la zone contaminée en cas de détection d'une
odeur a travers le respirateur. L'odeur peut indiquer que le masque ne fonctionne pas
convenablement, que la concentration en vapeur est trop élevée ou que le masque n'est pas
convenablement ajusté. En raison de ces contraintes, seule une utilisation restreinte des
magques a cartouches est considérée comme appropriée.

Densité relative (Water = 1) Pas Disponible

Coefficient de partition

n-octanol /eau Pas Disponible

Température d'auto-

allumage (°C) Sans Objet

Température de ) h
. p . Pas Disponible
décomposition

Viscosité (cSt) Pas Disponible

Poids Moléculaire (g/mol) Sans Objet

godt Pas Disponible

Propriétés explosives Pas Disponible

Propriétés oxydantes Pas Disponible

Latension de surface Pas Disponible
(dyn/cm or mN/m) P

Composé volatile (%vol) Pas Disponible

Groupe du Gaz Pas Disponible

pH en solution (1%) Pas Disponible

VOC g/L Pas Disponible

Continued...
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10.6. Produits de

2 . Voir section 5.3
décomposition dangereux

SECTION 11 INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Le produit n'est pas connu pour produire des effets négatifs sur la santé ni des irritations du systéme respiratoire aprés une inhalation (tels que classifiées par
les directives CE se basant sur des modéles animaux). Néanmoins, des effets négatifs systémiques ont été produit suite a 'exposition d'animaux par au moins

Inhalé i ¥ N ) - N o o . ) i
une voie et la pratique d'une bonne hygiéne requiert de conserver les expositions a un minimum et que des mesures de controle adaptées soient mises en
place lors d'une pratique professionnel.
Une ingestion accidentelle de ce produit peut &tre dommageable pour la santé de lindividu.
Ingestion Absorbés par la bouche, les isothiazolinones présentent une toxicité moyenne. Les principaux signes d'une toxicité sont d'importantes irritations de l'estomac,

une léthargie et une incoordination.

Ce produit & la capacité de provoquer une inflammation au contact de la peau chez certaines personnes.

Le produit peut accentuer toute condition dermite pré-existante.

En fonction de leur concentration, les solutions d'isothiazolinones peuvent étre irritantes ou méme endommager la peau. Une concentration supérieure a 0,1 %
peut irriter, et au-dessus de 0,5 %, une irritation importante peut survenir.

Le coupures ouvertes, une peau irritée ou abrasive ne devrait pas étre exposé a ce produit.

Une entrée dans le systéme sanguin, via par exemple, des coupures, des abrasions ou des lésions, peut produire des blessures systémigues avec des effets
nocifs. Examiner les peau avant 'utilisation du produit et s'assurer gue les dommages externes sont correctement protégés.

Contact avec la peau

Le produit a la capacité de provoquer une irritation des yeux et des dommages chez certaines personnes.

Les solutions contenant des isothiazolinones peuvent endommager les muqueuses et la cornée. Des tests sur des animaux ont montré que de tres faibles
concentrations (inférieures a 0,1 %) ne provoquent pas d'irritation, alors que des niveaux supérieurs (3 a 5,5 %) engendrent une irritation importante et des
dommages aux yeux. Les symptémes incluent un ternissement de la cornée et un gonflement des yeux.

Yeux

Selon des expériences, le contact de la peau avec le matériel peut soit induire une réaction de sensibilisation chez un certain nombre d'individus et/ou
engendrer une réaction positive sur les animaux de laboratoire.

Une accumulation de la substance, dans le corps humain, peut survenir et peut provoquer certains soucis a la suite d'expositions professionnelles répétées ou
along terme.

Les poussiéres produites par les protéines peuvent quelquefois sensibiliser les ouvriers, comme d’autres corps étrangers. Les symptdmes incluent asthme
apparaissant rapidement apres I'exposition, avec cornage, rétrécissement des voies respiratoires et difficultés respiratoires. Il peut également survenir une
toux chronique, phlegme, fiévre, douleurs musculaires, fatigue et obstruction des voies respiratoires ; une radio par Rayon-X peut présenter un motif
caractéristiqgue semblable a un filet ou a des cicatrices sur les extrémités. Il peut également apparaitre un inconfort de la poitrine, des douleurs abdominales et
une impression générale de malaise. Souvent, I'image clinique est similaire & un « poumon de fermier » et autres inflammations allergiques des poumons. Un
contact prolongé avec la peau peut provoquer une douleur cutanée, une rougeur, une inflammation et une ulcération. Des attaques répétées peuvent provoquer
une perte de la fonction pulmonaire en raison des cicatrices.

Les isothiazolinones sont reconnus comme étant des sensibilisateurs de contact. La sensibilisation est plus probable avec les espéeces chlorées, par rapport
aux especes non-chlorées. Le risque de sensibilisation dépend du type du contact ; il est augmenté si la peau a été endommagée. Des études de spécialistes
de la peau ont montré qu'une sensibilisation est apparue avec des concentrations de 0,02 % ou moins, et des réactions allergiques peuvent survenir a ces
concentrations plus faibles encore chez les personnes sensibilisées. Il existe une réaction croisée entre les isothiazolinones chlorées mais pas entre les
especes non-chlorées ou entre les espéeces chlorées et les non-chlorées. D'autres expériences sont nécessaires avant de conclure au caractére sain des
especes non-chlorées.

Il existe des rapports contradictoires dans la littérature scientifique, mais les isothiazolinones ont été rapportées comme provoguant des mutations chez
certaines bactéries. Cet effet n'a pas été démontré sur les cellules des mammiféres. Des tests sur des animaux n'ont montré aucun effet secondaire sur la
reproduction, ni sur l'induction d'une tumeur.

Chronique

Reaction Buffer - Ultra

chlorure-de-sodium

chlorure-de-potassium

hydrogénoorthophosphate-
de-disodium

dihydrogénoorthophosphate-
de-potassium

albumines-de-sérum-
de-boeuf

polysorbate-20

isothiazolinones, mixed

TOXICITE

Pas Disponible

TOXICITE
Dermiquel (lapin) LD50: >10000 mg/kg[l]

Orale (rat) LD 50: 3000 mg/kgd!?!

TOXICITE

Orale (rat) LD 50: 2600 mg/kg 2

TOXICITE

Orale (rat) LD 50: 12930 mgrkgd?!

TOXICITE

Orale (rat) LD 50: >500 mg/kg[l]

TOXICITE

Pas Disponible

TOXICITE

Orale (rat) LD 50: 37000 mgrkgd!?!

TOXICITE

Orale (rat) LD 50: 53 mg/kgd[2]

IRRITATION

Pas Disponible

IRRITATION

Eye (rabbit): 10 mg - moderate

Eye (rabbit):100 mg/24h - moderate
Skin (rabbit): 500 mg/24h - mild

IRRITATION
Eye (rabbit): 500 mg/24h - mild

IRRITATION
Eye (rabbit): 500 mg/24h - mild
Skin (rabbit): 500 mg/24h - mild

IRRITATION

Pas Disponible

IRRITATION

Pas Disponible

IRRITATION
Skin (human): 15 mg/3d mild

IRRITATION

Pas Disponible

Continued...
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1 Valeur obtenue substances Europe de 'ECHA enregistrés de -.. Toxicité aigué 2 Valeur obtenue a partir de la fiche signalétique du fabricant, sauf les

données spécifiées soient extraites du RTECS - Registre des effets toxiques des substances chimiques

CHLORURE-DE-SODIUM

DIHYDROGENOORTHOPHOSPHATE-
DE-POTASSIUM

ISOTHIAZOLINONES, MIXED

CHLORURE-DE-SODIUM &
HYDROGENOORTHOPHOSPHATE-
DE-DISODIUM &
ISOTHIAZOLINONES, MIXED

CHLORURE-DE-SODIUM &
POLYSORBATE-20 &
ISOTHIAZOLINONES, MIXED

CHLORURE-DE-POTASSIUM &
ISOTHIAZOLINONES, MIXED

ALBUMINES-DE-SERUM-DE-BOEUF
& ISOTHIAZOLINONES, MIXED

toxicité aigué

Le produit peut produire une irritation modérée des yeux aboutissant a une inflammation. Une exposition prolongée ou répétée aux irritants peut
produire des conjonctivites.

Pas de données relevant d'une toxicité significative dans le recherche de littérature.

Les allergies de contact se manifestent rapidement sous forme d'eczéma, ou moins fréquemment sous forme d'urticaires ou d'cedeme de Quincke.
La pathogeneése des eczémas de contact comprends une réaction de cellules médiatrices immunisées (T lymphocytes) du type retardé. Les autres
réactions allergiques de la peau, e.g. contact urticant, comprennent des réactions d'anti-corps médiateurs immunisés. La signification du contact
allergique n'est pas seulement déterminée par son potentiel de sensibilité : la répartition de la substance et les opportunités d'un contact avec elle
sont également importantes. Une substance faiblement sensible qui est largement répandue peut étre un allergéne plus important qu'une avec un
fort potentiel sensibilisant avec peu d'individus au contact. D'un point de vue clinique, les substances sont remarquées si elles produisent une
réaction au test allergique sur plus de 1 % des personnes testées.

Les symptomes de type asthmatique peuvent se prolonger pendant des mois, voire des années, méme apres la fin de 'exposition au produit. Cela
peut étre di & un antécédent non-allergique désigné comme le syndrome de dysfonctionnement réactif des voies aériennes qui peut faire son
apparition suite & une exposition a des composés hautement irritants présents en concentrations élevées. Les principaux critéres qui permettent de
diagnostiquer ce syndrome sont notamment 'absence d'antécédent respiratoire chez un individu non atopique, accompagnée d’une survenue
soudaine de symptodmes de type asthmatique persistants quelques minutes ou quelques heures aprés une exposition avérée au produit irritant.
D'autres criteres permettant le diagnostic de ce symptdme sont une tendance a I'obstruction réversible lors de tests pulmonaires, une
hyperréactivité bronchique modérée a élevée en cas de test de provocation a la méthacholine et une absence d'inflammation lymphocytaire minimale,
sans éosinophilie. Le syndrome de dysfonctionnement réactif des voies aériennes (ou asthme) suite & une inhalation irritante est un trouble rare et
se manifeste en fonction du degré et de la durée d’exposition au produit irritant. Toutefois, la bronchite contractée sur le lieu de travail est un trouble
qui survient aprés une exposition a des produits irritants en concentrations élevées (souvent des particules) et est totalement réversible aprés
cessation de I'exposition. Ce trouble se caractérise par des difficultés a respirer et une toux accompagnée de mucus.

Le produit peut causer une irritation de la peau apres une exposition prolongée ou répétée et peut produire au contact de la peau des rougeurs, des
tumeéfactions, une production de vésicules, la formation d'écailles et un épaississement de la peau.

Le produit peut étre irritant pour les yeux, un contact prolongé causant une inflammation. Une exposition prolongée ou répétée aux irritants peut
produire des conjonctivites.

Aucune donnée significative de toxicologie aigué identifiée dans la littérature.

Cancérogénicité

Date de revision: 05/12/2016
Date d'impression: 15/08/2017

Irritation / corrosion v reproducteur
Lésions oculaires graves / . .
.g. . v STOT - exposition unique
irritation
Sensibilisation respiratoire . Ay YA
p v STOT - exposition répétée

ou cutanée

Mutagénéité risque d'aspiration

Légende: M — Données disponibles, mais ne remplit pas les critéres de classification
+" — Données nécessaires a la classification disponible
— Données non disponibles pour faire la classification
SECTION 12 INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE

Reaction Buffer - Ultra
Pas Pas Disponible Pas Disponible Pas Pas

Disponible Disponible Disponible
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
LC50 9% Poisson 1000mg/L 4
chlorure-de-sodium EC50 48 crustacés 402.6mg/L 4
EC50 96 Pas Disponible 2430mg/L 4
NOEC 6 Poisson 0.001mg/L 4
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
LC50 96 Poisson 29.8000mg/L 4
chlorure-de-potassium EC50 48 crustacés 83mg/L 4
EC50 96 Pas Disponible 1337mg/L 4
NOEC 48 crustacés 240.45mg/L 4
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
hydrogénoorthophosphate- b P P
de-disodium as shoni S as as
Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible Disponible
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE

dihydrogénoorthophosphate-
de-potassium Pas : . f ; Pas Pas
Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible Disponible

Continued...
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Légende: Extrait de 1. Données de toxicité de IUCLID 2. Substances enregistrées par ECHA en Europe - informations écotoxicologiques - Toxicité aquatique 3. EPIWIN
Suite V3.12 (QSAR) - Données de toxicité aquatique (estimées) 4. Base de données ECOTOX de I'Agence de protection de I'environnement (EPA) des
Etats-Unis- Données de toxicité aquatique 5. Données d'évaluation des risques aquatiques ECETOC 6. NITE (Japon) - Données de bioconcentration 7. METI
(Japon) - Données de bioconcentration

NE PAS PERMETTRE au produit d'entrer en contact avec les eaux de surface ou les zones intertidales en-dessous de la moyenne de la marque supérieure. Ne pas contaminer I'eau durant le
nettoyage ou I'élimination de I'équipement de nettoyage.

Les déchets résultants de I'utilisation du produit doivent étre éliminés sur un ou des sites approuvés.

Ne pas laisser pénétrer dans la nappe phréatique, les eaux ou les canalisations.

Nocif pour les organismes aquatiques, peut entrainer des effets néfastes a long terme pour I'environnement aquatique.

12.2. Persistance et dégradabilité

Composant Persistance: Eau/Sol Persistance: Air
chlorure-de-sodium BAS BAS
chlorure-de-potassium HAUT HAUT

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Composant Bioaccumulation
chlorure-de-sodium BAS (LogkOW = 0.5392)
chlorure-de-potassium BAS (LogKOW = -0.4608)

12.4. Mobilité dans le sol

Composant Mobilité
chlorure-de-sodium BAS (KOC = 14.3)
chlorure-de-potassium BAS (KOC = 14.3)

12.5.Résultats des évaluations PBT et VPVB

P B T
Des données disponibles Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible
Criteres PBT remplies? Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible

12.6. Autres effets néfastes

Aucune donnée disponible

SECTION 13 CONSIDERATIONS RELATIVES A LELIMINATION

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Percer les containers afin de prévenir une ré-utilisation.
Les législations concernant les exigences pour I'élimination des déchets peuvent étre différentes suivant les pays, régions ou/ou territoires. Chaque utilisateur
doit se conformer aux lois régissant la zone o il se trouve. Dans des cas particuliers, certains déchets doivent faire I'objet d'un suivi.
Une hiérarchisation des contrles semble étre une méthode commune - I'utilisateur doit étudier :

+ Laréduction,

+ La réutilisation

v Le recyclage

+ L'élimination (si tout le reste a échoué)
Ce produit peut étre recyclé s'il n'a pas été utilisé ou s'il n'a pas été contaminé de maniere a le rendre impropre a ['utilisation prévue pour celui-ci. S'il a été
contaminé, il peut étre possible de récupérer le produit par filtrage, distillation ou par d'autres moyens. Les considérations sur la durée de conservation doivent
également étre prises en compte lors de la prise de décision de ce type. Remarquer que les propriétés du produit peuvent changer lors de son utilisation, et
qu'un recyclage ou une réutilisation n'est pas toujours possible.
NE PAS permettre a I'eau provenant du lavage ou de I'équipement de pénétrer dans les conduits d'eau.
Il peut s'avérer nécessaire de collecter toute I'eau de lavage pour un traitement préalable avant I'€limination.
Dans tous les cas, une élimination dans les égouts peut-étre soumise a des lois et réglementations et ces derniéres doivent étre prises en compte de maniere
prioritaire. En cas de doute, contacter l'autorité responsable.
Recycler autant que possible.
Consulter le fabricant pour les options de recyclage ou l'autorité locale ou régionale de gestion des déchets pour un traitement si aucun traitement adapté ni
aucune facilité de destruction n'ont put étre identifiés.
Détruire en : Un enfouissement dans un lieu autorisé ou une Incinération dans un appareil autorisé (aprés ajout d'un produit de combustion adapté).
Décontaminer les containers vide. Suivre toutes les mesures de sécurité des étiquettes des containers jusqu'a ce qu'ils soient nettoyés et détruits.

Elimination du produit /
emballage

r

r

Options de traitement des

déchets Pas Disponible

Options d'élimination par

a Pas Disponible
les égouts

SECTION 14 INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Etiquettes nécessaires

Polluant marin aucun

Transport par terre (ADR): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

14.1.Numéro ONU Sans Objet

Continued...
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14.2.Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger
pour le transport

14.4.Groupe d’emballage

14.5.Dangers pour
I'environnement

14.6. Précautions
particuliéres a prendre par
I'utilisateur

Sans Objet

Page 10 of 13

Reaction Buffer - Ultra

classe Sans Objet

Risque Secondaire Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet

Identification du risque (Kemler) Sans Objet

Code de classification
Etiquette de danger
Dispositions particuliéres

quantité limitée

Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet

Date de revision: 05/12/2016
Date d'impression: 15/08/2017

Transport aérien (ICAO-IATA / DGR): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

14.1. Numéro ONU

14.2. Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger
pour le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour
I'environnement

14.6. Précautions
particuliéres a prendre par
I'utilisateur

Sans Objet
Sans Objet
Classe ICAO/IATA

Sous-risque ICAO/IATA
Code ERG

Sans Objet

Sans Objet

Dispositions particulieres

Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet

Instructions d'emballage pour cargo uniqguement

Maximum Qté / Paquet pour cargo uniguement

Instructions d'emballage pour cargo et vaisseaux passagers

Quantité maximale Passager et Cargo / Paquet

Qté de paquets limités dans avion passager et de cargaison

Quantité Limitée Quantité maximale Passager et Cargo / Paquet

Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet

Transport Maritime (IMDG-Code / GGVSee): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES

DANGEREUSES

14.1. Numéro ONU

14.2. Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger
pour le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour
I'environnement

14.6. Précautions
particuliéres a prendre par
I'utilisateur

Sans Objet

Sans Objet

Classe IMDG Sans Objet

IMDG Sous-risque Sans Objet

Sans Objet
Sans Objet
N° EMS

Dispositions particuliéres

Quantités limitées

Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet

Le transport fluvial (ADN): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

14.1. Numéro ONU

14.2. Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger
pour le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour
I'environnement

14.6. Précautions
particuliéres a prendre par
I'utilisateur

Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Code de classification
Dispositions particulieres

Quantités Limitées

Equipement requis

Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet

Continued...



Chemwatch: 5229-99 Page 11 of 13 Date de revision: 05/12/2016

Version Num: 2.1.1.1 Reaction Buffer - Ultra Date d'impression: 15/08/2017

Feu cdnes nombre Sans Objet

14.7. Transport en vrac conformément a I’annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC
Sans Objet

SECTION 15 INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement

CHLORURE-DE-SODIUM(7647-14-5) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
(EINECS) (en anglais)

CHLORURE-DE-POTASSIUM(7447-40-7) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
(EINECS) (en anglais)

HYDROGENOORTHOPHOSPHATE-DE-DISODIUM(7782-85-6) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
(EINECS) (en anglais)

DIHYDROGENOORTHOPHOSPHATE-DE-POTASSIUM(7778-77-0) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
(EINECS) (en anglais)

ALBUMINES-DE-SERUM-DE-BOEUF(9048-46-8) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
(EINECS) (en anglais)

POLYSORBATE-20(9005-64-5) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais)

ISOTHIAZOLINONES, MIXED(55965-84-9) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

L'Union européenne (UE) Réglement (CE) N ° 1272/2008 relatif a la Classification, a
I'Etiquetage et & IEmballage des Substances et des Mélanges - Annexe VI

Cette SDS est en conformité avec les réglementations européennes et modifications suivantes - dans la mesure o0 elles sont applicables : 98/24/EC, 92/85/EC, 94/33/EC, 91/689/EEC,
1999/13/EC, Réglement (UE) no 2015/830, reglement (CE) no 1272/2008 et de leurs amendements ainsi qu‘avec les réglementations Britanniques suivantes :

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Pour de plus amples informations s'il vous plait regarder a I'évaluation de la sécurité chimique et des scénarios d'exposition élaborés par votre Supply Chain, si disponible.

RESUME ECHA

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

chlorure-de-sodium 7647-14-5 Pas Disponible 01-2119485491-33-XXXX

I'narmonisation (C & L P . . s .

e, Classe de danger et catégorie de code (s) Code de pictogrammes Mention d'avertissement (s) Code de Hazard Statement (s)
1 Eye Irrit. 2 GHS07, Wng H319

2 Eye Irrit. 2, STOT RE 2, Skin Mild Irrit. 3, Skin Irrit. 2 Wng, GHS08 H318, H373, H315, H335

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier
chlorure-de-potassium T447-40-7 Pas Disponible 01-2119539416-36-XXXX
I'harmonisation (C & L P Code de pictogrammes Mention Code de Hazard Statement
. Classe de danger et catégorie de code (s) \ .
Inventaire) d'avertissement (s) (s)
Eye Irrit. 2, Flam. Lig. 2, Skin Corr. 1B, Skin Irrit. 2, STOT SE 3, STOT H319, H225, H314, H335, H373,
2 RE 2, Aquatic Chronic 3, Acute Tox. 4 GHS02, GHSOS, Dgr, GHS08 H412, H302
1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.
Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier
hydrogénoorthophosphate- 7782-85-6 Pas Disponible 01-2119489797-11-XXXX
de-disodium
I'harmonisation (C & L P Code de pictogrammes Mention Code de Hazard Statement
. Classe de danger et catégorie de code (s) \ R
Inventaire) d'avertissement (s) (s)
1 Eye Irrit. 2 GHSO07, Wng H319
2 Eye Irrit. 2, Eye Dam. 1, Skin Irrit. 2, STOT SE 3, STOT SE 2, GHS05, Dgr, GHS08 H318, H315, H335, H371,
Acute Tox. 4 H332
1 Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2 GHS07, Wng H315, H319
2 Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2 GHS07, Wng H315, H335, H318

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Continued...
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Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

dinydrogénoorthophosphate- 7778-770 Pas Disponible 01-2119490224-41-XXXX

de-potassium

I'harmonisation (C & L Code de pictogrammes Mention Code de Hazard

Classe de danger et catégorie de code (s)

Inventaire) d'avertissement (s) Statement (s)
2 Skin Corr._ 1B, Eye Dam. 1, Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3, Acute GHS05, Dgr H314, H318, H335, H302,
Tox. 4, Skin Corr. 1A H332

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

albumines-de-sérum-de-boeuf 9048-46-8 Pas Disponible Pas Disponible

I'harmonisation (C & L

Inventaire) Classe de danger et catégorie de code (s) Code de pictogrammes Mention d'avertissement (s) Code de Hazard Statement (s)
1 Acute Tox. 4 GHSO07, Wng H302
2 Acute Tox. 4 GHSO07, Wng H302
2 Not Classified GHSO08, Dgr H334

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de 'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

polysorbate-20 9005-64-5 Pas Disponible 01-2119971749-17-XXXX

I'harmonisation (C & L - Code de pictogrammes Mention Code de Hazard
; Classe de danger et catégorie de code (s) , B
Inventaire) d'avertissement (s) Statement (s)
Skin Sens. 1, Skin Sens. 1B, Eye Irrit. 2, Skin Irrit. 2, STOT SE 3, H317, H319, H315, H335,
2 Aquatic Chronic 3 GHS07, Wng H412

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

isothiazolinones, mixed 55965-84-9 613-167-00-5 Pas Disponible

I'harmonisation (C & L P Code de pictogrammes Code de Hazard Statement
. Classe de danger et catégorie de code (s) . . .
Inventaire) Mention d'avertissement (s) (s)
1 Acute Tox. 3, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1 GHS09, GHS05, GHS06, Dgr HB0L, H311, H314, H317, H33L,

H410

Acute Tox. 3, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1, Eye
2 Dam. 1, Acute Tox. 2, STOT SE 3, Aquatic Chronic 4, Skin Corr. 1A, Acute Tox. 1, GHS09, GHS05, GHS06, Dgr
Met. Corr. 1, Eye Irrit. 2

H301, H314, H317, H410, H318,
HA400, H310, H330, H335, H290

H301, H311, H314, H317, H331,

1 Acute Tox. 3, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1 GHS08, GHS05, GHS06, Dgr HA10

. . . . . GHS08, GHS05, GHS06, Dgr, H301, H311, H314, H317, H331,
2 Acute Tox. 3, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1 GHS09 H410, H400
1 Acute Tox. 4, Skin Corr. 1A, Skin Sens. 1, Aquatic Chronic 2 GHS09, GHS05, Dgr :i(])j H312, H314, H317, H332,
2 Acute Tox. 4, Skin Corr. 1A, Skin Sens. 1, Aquatic Chronic 2 GHS09, GHS05, Dgr H302, H312, H314, H317, H332,

Ha11

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de 'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Inventaire national Statut
Australie - AICS N (isothiazolinones, mixed)
Canada - DSL Y

N (hydrogénoorthophosphate-de-disodium; chlorure-de-potassium; dihydrogénoorthophosphate-de-potassium; isothiazolinones, mixed; chlorure-de-sodium;

Canada - NDSL polysorbate-20)
Chine - IECSC Y

Europe - EINEC/ELINCS / N (isothiazolinones, mixed)

NLP

Japon - ENCS N (chlorure-de-potassium; dihydrogénoorthophosphate-de-potassium; albumines-de-sérum-de-boeuf; chlorure-de-sodium; polysorbate-20)
Corée - KECI Y

New Zealand - NZIoC Y

Philippines - PICCS Y

E.-U.A.-TSCA N (isothiazolinones, mixed)

O = Tous les ingrédients sont dans l'inventaire
Légende: N = Non déterminé ou un ou plusieurs des ingrédients ne sont pas dans linventaire et ne sont pas exonérés d'une inscription sur liste (voir les ingrédients
spécifiques entre parenthéses)

SECTION 16 AUTRES INFORMATIONS

Codes pleine de risques de texte et de danger

Continued...
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H225 Liquide et vapeurs trés inflammables.

H290 Peut étre corrosif pour les métaux.

H301 Toxique en cas d'ingestion.

H302 Nocif en cas d'ingestion.

H310 Mortel par contact cutané.

H311 Toxique par contact cutané.

H312 Nocif par contact cutané.

H314 Provoque des brdlures de la peau et des Iésions oculaires graves.

H318 Provoque des lésions oculaires graves.

H330 Mortel par inhalation.

H331 Toxique par inhalation.

H332 Nocif par inhalation.

H334 Peut provoquer des symptomes allergiques ou d'asthme ou des difficultés respiratoires par inhalation.
H335 Peut irriter les voies respiratoires.

H371 Risque présumé d'effets graves pour les organes .

H373 Risque présumé d'effets graves pour les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une exposition prolongée.
H400 Tres toxique pour les organismes aquatiques.

H410 Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

autres informations

Ingrédients avec plusieurs numéros CAS
Nom Numéro CAS
chlorure-de-sodium 7647-14-5, 14762-51-7, 16887-00-6
albumines-de-sérum-de-boeuf 9048-46-8, 70024-90-7, 68551-06-4, 94349-60-7, 9048-49-1, 12623-95-9, 54577-67-2
isothiazolinones, mixed 55965-84-9, 96118-96-6

La classification de la substance et de ses ingrédients provient de sources officielles ainsi que d’'une révision indépendante par le comité de classification de Chemwatch a l'aide de références
littéraires.

La fiche technique santé-sécurité (SDS) est un outil de communication orienté sur le risque et qui doit étre utilisé dans le cadre de la politique d'évaluation du risque. De nombreux facteurs
peuvent influencer la diffusion d'information au sujet des risques sur le lieu de travail ou dans d'autres cadres. Les risques peuvent étre déterminés en référence a des Scénarios d'exposition.
L'échelle d'usage, la fréquence d'utilisation et les mécanismes techniques disponibles et actuels doivent faire I'objet d'une réflexion poussée.

Pour des conseils détaillés sur les équipements de protection individuels, se référer aux standards CEN de I'UE suivants :
EN 166 - Protection individuelle des yeux

EN 340 - Vétements de protection

EN 374 - Gants de protection contre les produits chimiques et les micro-organismes.

EN 13832 - Protection des chaussures contre les produits chimiques

EN 133 - Protection individuelle pour la respiration

Définitions et abréviations

PC—TWA : Concentration autorisée - moyenne pondérée dans le temps
PC-STEL : Concentration autorisée - Limite d'exposition & court terme
IARC : Centre international de recherche sur le cancer

ACGIH : Conférence américaine des hygiénistes gouvernementaux
STEL : Limite d'exposition a court terme

TEEL : Limites d'exposition d'urgence temporaire

IDLH : Concentrations immédiatement dangereuses pour la vie ou la santé
FSO : Facteur de sécurité olfactive

DSENO : Dose sans effet nocif observé

DMENO : Dose minimale avec effet nocif observé

TLV : Valeur limite seuil

LOD : Limite de détection

OTV: Valeur de seuil olfactif

FBC : Facteurs de bioconcentration

IBE : Indice biologique d'expositionv

Ce document est soumis au droit d'auteur. A I'exception d'utilisation sensées pour des études privées, recherches, revues ou critiques, comme permis dans loi relative au droit d‘auteur, aucune
partie ne peut étre reproduite d'aucune maniére sans l'accord écrit de CHEMWATCH. TEL (+61 3 9572 4700)

end of SDS
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AlphaLISA CaptSure Acceptor Beads 2mg/mL

TGR BioSciences

Chemwatch: 5233-10
Version Num: 2.1.1.1

Fiche de données de sécurité (Conforme au Réglement (UE) n ° 2015/830)

SECTION 1 IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/LENTREPRISE

Code d'alerte du risque: 0

Date de revision: 07/12/2016
Date d'impression: 15/08/2017
L.REACH.FRA.FR

1.1. Identificateur de produit

Nom du produit
Synonymes

Autres moyens
d'identification

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisations identifiées
pertinentes :

Utilisations déconseillées

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Nom commercial de
I'entreprise

Adresse
Téléphone
Fax

Site Internet

Courriel

AlphaLISA CaptSure Acceptor Beads 2mg/mL
AlphalISA 615 (Eu) Acceptor Beads

Pas Disponible

Utilisé selon les instructions du fabricant.

Sans Objet

TGR BioSciences

31 Dalgelish St Thebarton SA 5031 Australia

61 8 8354 6180
Pas Disponible
Pas Disponible

info@tgrbio.com

1.4. Numéro d’appel d'urgence

Association / Organisation

Numéro de téléphone
d'appel d'urgence

Autres numéros de
téléphone d'urgence

Chemtrec Aus/North America/PerkinElmer

+61290372994

+1703-527-3887/+31505445971

SECTION 2 IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon la
directive EC Numéro
1272/2008 [CLP]

2.2. Eléments d’étiquetage

Pictogramme(s) de danger

MENTION
DAVERTISSEMENT

Sans Objet

SANS OBJET

Déclaration(s) sur les risques

Sans Objet

Déclaration(s) supplémentaires

EUH208
EUH210

Contient du (de la) 4-morpholine-1-yléthylsulfonate-de-sodium. Peut produire une réaction allergique.

Fiche de données de sécurité disponible sur demande

Déclarations de Sécurité: Prévention

Sans Objet

Déclarations de Sécurité: Réponse

Sans Objet

Déclarations de Sécurité: Stockage

Sans Objet

Continued...
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Déclarations de Sécurité: Elimination
Sans Objet

2.3. Autres dangers

REACH - Art.57-59: Le mélange ne contient pas de substances extrémement préoccupantes (SVHC) a la date d'impression SDS.

SECTION 3 COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.1.Substances

Voir Composition sur les ingrédients Section 3.2

3.2.Mélanges

1.Numéro CAS
2.EC Num

Zre £ %|[poids] Nom Classification selon la directive EC Numéro 1272/2008 [CLP]
3.Numéro index
4.Numéro REACH
14432-31-9 4-morpholine- TOXICITE AIGUE PAR VOIE ORALE Catégorie 4, Irritation/corrosion cutanée catégorie 2, Irritation
g-ii—?;—in.ble <1 Lylethylsuffonate- occulaire catégorie 2, SENSIBILISATION CUTANEE Catégorie 1, STOT - SE (. Resp. IRR) Catégorie 3;
.| I | N
- [1]
4.Pas Disponible de-sodium H302, H315, H319, H317, H335
1.7732-185
2:231-791-2 >75 eau Sans Objet

3.Pas Disponible
4.Pas Disponible

Légende: 1. Classé par Chemwatch; 2. Classification tirée CE directive 67/548/CEE - Annexe | ; 3. Classification tirée la directive CE 1272/2008 - Annexe VI 4.
Classement établi a partir de C & L

SECTION 4 PREMIERS SECOURS

4.1. Description des premiers secours

Si ce produit entre en contact avec les yeux :
+ Rincez la région touchée a l'eau.
+ Si l'irritation persiste, consultez un médecin.
+ Seule une personne qualifiée peut oter les lentilles de contact aprés une blessure de I'ceil.

Contact des yeux

Si ce produit entre en contact avec la peau :
Lavez les régions touchées avec beaucoup d'eau (et du savon si possible).
Consultez un médecin s'il y a une irritation.

-

Contact avec la peau

-

+ En cas dinhalation de fumées ou d'ingestion de produits de combustion : Déplacez-vous vers un endroit aéré.

Inhalation A \ . .
En général, d'autres mesures ne sont pas nécessaires.

-

-

Rincez la bouche avec beaucoup d'eau.

Ingestion e N ) -
9 Si l'irritation ou la géne continuent, consultez un médecin.

-

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Voir la section 11

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Traiter symptomatiquement.

SECTION 5 MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

5.1. Moyens d’extinction

Le produit contient une proportion substantielle d'eau et donc il n'y a pas de restriction sur le type de média d’extinction a utiliser. Le choix du média d’extinction doit prendre en compte les zones
environnantes.
Bien que le produit soit non-combustible, I'‘évaporation de I'eau depuis le mélange, provoqué par la chaleur d’'un incendie proche, peut engendrer le flottement de couches de substances
combustibles.
Dans un tel cas, envisager :

* Mousse

» Poudre chimique séche

+ Dioxyde de carbone

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Incompatibilité au feu Non connu.

5.3. Conseils aux pompiers

-

Appelez les pompiers et indiquez-leur le lieu et la nature du risque.

Lutte Incendie . . .
Mettez un appareil respiratoire et des gants de protection congus pour lutter contre le feu.

-

+ Le matériel n'est pas combustible d'emblée dans des conditions normales.

+ Cependant, il se décomposera en cas d'incendie et les composés organiques pourraient briler.

+ |l ne s'agit pas d'un risque de feu majeur.

Risque + La chaleur peut entrainer 'expansion ou la décomposition ainsi qu‘une explosion des récipients.

D'Incendie/Explosion + La décomposition due a la chaleur peut engendrer des fumées toxiques de monoxyde de carbone (CO).
+ Peut émettre des fumées Acres.

Se décompose suite a un chauffage et produit des fumées toxiques de:

Continued...
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dioxyde de carbone (CO2)
oxydes de soufre (SOx)

autres produits de pyrolyse typiques de la combustion de produits organiques.

SECTION 6 MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

Date de revision: 07/12/2016
Date d'impression: 15/08/2017

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
Voir l'article 8

6.2. Précautions pour la protection de I’environnement

Voir section 12

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Nettoyez tout de suite tous les écoulements.

Evitez de respirer les vapeurs et le contact avec la peau et les yeux.

. ntrolez | ni votr I n n équipemen I ion.
Eclaboussures Mineures Contrdlez le contact de votre corps en portant un équipement de protectio
Essuyez.

Mettez dans un récipient adéquat pour les déchets et scellé.

r r Tr s

Risque faible.
Vider le lieu de son personnel.
Alerter les pompiers et leurs indiquer I'endroit et la nature du risque.

-

Prévenir les éclaboussures de pénétrer dans les drains et les voies d'eau.
Contenir avec du sable, de la terre ou de la vermiculite.
Collecter le produit récupérable dans des containers étiquetés pour un recyclage.

Eclaboussures Majeures

Nettoyer la zone et éviter les écoulements d’entrer dans les drains ou égouts.
Si une contamination des drains ou de voies d'eau apparait, prévenir les services d'urgence.

- r T T T

6.4. Référence a d'autres sections

Le conseil sur I'équipement de protection individuel est contenu dans la rubrique 8 de la FDS.

SECTION 7 MANIPULATION ET STOCKAGE

Contenez et absorbez le liquide avec du sable, de la terre, du matériel inerte ou de la vermiculite.

Contrdler les contacts personnels en utilisant un équipement de protection et un respirateur contre les poussieres.

Absorber le produit restant avec du sable, de la terre ou de la vermiculite et le placer dans des containers appropriés pour une élimination.

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Limitez tout les contacts de la personne qui ne sont pas indispensables.
Mettez des vétements qui protegent lorsqu'il y a risque d'exposition.
Travaillez dans un endroit bien aéré.

Evitez le contact avec des matériels incompatibles.

Lors de la manipulation, NE buvez PAS, ne mangez pas et ne fumez pas.
Maintenez les récipients bien fermés lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Evitez les dégats matériels sur les récipients.

Lavez-vous toujours les mains avec du savon et de I'eau apres la manipulation.
Les vétements de travail doivent étre lavés séparément.

Manipulation Sure

rFr TrrTrTrTroTrrr

Protection anti- Feu et

. Voir Section 5
explosion

Stockez-le dans son récipient d'origine.
Maintenez les récipients bien scellés.
Stockez-le dans un endroit frais, sec et bien aéré.

Autres Données . P - . "
Stockez-le loin de matériels incompatibles et de récipients contenant des aliments.

r r Tr s

Respectez les conseils de stockage et d'usage du fabricant.

7.2. Conditions d’un stockage s{r, y compris d’éventuelles incompatibilités

+ Emballage en polypropyléne ou polyéthyléne. réservoir en plastique.
Container adapté + Emballage conforme aux regles du fabricant.
+ Vérifier que tous les containers sont clairement étiquetés et sans fuite.

Incompatibilite de Stockage Evitez le contact avec l'eau, les aliments ou les semences.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Voir section 1.2

SECTION 8 CONTROLES DE LEXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

Respectez les regles d'usage et les conseils du fabricant pour le stockage et la manipulation
L'air ambiant doit étre régulierement contrélé selon les normes d'exposition afin que de bonnes conditions de travail soient maintenues.

Protégez les récipients des dégats matériels et vérifiez régulierement qu'il n'y ait pas de fuite.

8.1. Parametres de contrdle

NIVEAU SANS EFFET DERIVE (DNEL)
Pas Disponible
PREVISIBLE SANS EFFET (PNEC)

Pas Disponible

VALEURS LIMITES D'EXPOSITION PROFESSIONNELLE (VLEP)

Continued...
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DONNEES SUR LES INGREDIENTS
Source Composant Nom du produit VME STEL pic Notes

Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible

LIMITES D'URGENCE

Composant Nom du produit TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
i:;‘;;@?sg;;ate_ de-sodium Morpholino)ethanesulfonic acid monohydrate, 2-(N- 120 mg/m3 1,300 mg/m3 7,900 mg/m3
Composant IDLH originale IDLH révisé

i:;:e?tprrI];ljlrf]sr;ate- de-sodium Pas Disponible Pas Disponible

eau Pas Disponible Pas Disponible

DONNEES SUR LES MATERIAUX

8.2. Contrbles de I'exposition

Un échappement général est adéquat dans des conditions de fonctionnement normales. Si un risque de surexposition existe, porter un respirateur approuvé
SAA. Un ajustement correct est essentiel pour obtenir une protection adéquate. Fournir une ventilation adéquate dans les entrepots et les lieux de stockage
fermés. Les contaminants aériens générés dans les lieux de travail possede des vélocités "d’échappement" différentes, qui a leurs tours, déterminent les
"vélocités de capture" de I'air frais circulant nécessaire pour retirer efficacement le contaminant.

Type de contanimant : Vitesse de l'air:

0,25-0,5m/s

Solvants, vapeurs, dégraissage, etc, évaporation d'un réservoir (dans de I'air immobile) (50-100 fimin)

aérosols, fumées d'opérations de remplissage, remplissage de containers par intermittence, transfert de transporteur a faible vitesse,

i . A o ) . PN ; o 0.5-1mis
soudure, dérive de vapeurs, fumées de revétement métallique acide, décapage (libéré a faible vitesse dans une zone de génération

(100-200 f/min.)

importante)
Spray direct, spray de peinture dans des cabines peu profondes, remplissage de tonneaux, poussiéeres de bocard, décharge de gaz 1-25m/s
(génération importante dans une zone a déplacement d'air rapide) (200-500 f/min)
Meulage, abattage abrasif, tonnelage, poussiéres générées par des roues a grandes vitesses (libérées a une vitesse initiale dans une = 2,5-10 m/s
8.2.1. Contrdle d'ingéniérie zone de déplacement d'air trés rapide). (500-2000 f/min)
approprié

Dans chaque intervalle, la valeur appropriée dépend de:

Minimum de l'intervalle Maximum de lintervalle

1: Courants d'air minimaux ou favorables pour la capture dans une piece 1: Perturbation des courants d'air de la piece
2: Contaminants a faible vélocité ou a valeur de nuisance uniquement 2: Contaminants a forte toxicité

3: Intermittent, faible production 3: Forte production, utilisation importante

4: Large hotte ou masse d'air importante en mouvement 4: Petite hotte — contréle local uniquement.

Une théorie simple montre que la vélocité de l'air chute rapidement avec une augmentation de la distance a l'ouverture d’un simple conduit d'extraction. La
vélocité diminue généralement avec la carré de la distance par rapport au point d’extraction (dans les cas simples). La vitesse de I'air au point d’extraction doit
donc étre ajustée en relation avec la distance de la source de contamination. La vélocité de l'air au niveau des pales d'extraction, par exemple, doit étre au
minimum de 1-2 m/s pour I'extraction de solvants générés dans un réservoir distant de 2 métres du point d’extraction. D'autres considérations mécaniques, qui
produisent des déficits de performance de I'appareil d’extraction, rendent essentielles que les vitesses théoriques de I'air soient multipliées par un facteur de
10 ou plus quand les systéemes d'extraction sont installés ou en usage.

8.2.2. Protection ! ;
Individuelle @*@

+ Lunettes de sécurité avec des protections sur le coté.
» Masque chimique.
+ Les lentilles de contact constituent un risque particulier; les lentilles molles peuvent absorber les produits irritants et toutes les lentilles les concentrent.

Protection des yeux/du
visage.

Protection de la peau Voir protection Main ci-dessous

Porter des gants de protection généraux, eg., gants en caoutchouc légers.
La durée et I'aptitude des types de gants dépendent de 'usage. Les facteurs suivants sont importants lors du choix de gants : fréquence et durée des contacts,
résistance chimique du matériau qui constitue les gants, épaisseur des gants et dextérité.

Protection des mains /
pieds

Protection corporelle Voir Autre protection ci-dessous

Aucun équipement spécial est nécessaire lors de la manipulation de petites quantités.
SINON:

Autres protections + Protections.

+ Créme écran.

+ Unité de nettoyage pour les yeux.

Les risques thermiques Pas Disponible

Produit(s) recommandé(s) Protection respiratoire

INDEX DE SELECTION DES GANTS Filtre de type A de capacité suffisante (AS / NZS 1716 et 1715, EN 143:2000 et 149:2001, ANSI

La sélection des gants est basée sur une présentation modifiée du: 288 ou équivalent national)

"Forsberg Clothing Performance Index".

L(Les)effet(s) de la (des) substance(s) suivante(s) sont prises en compte dans la sélection
générée par ordinateur.

AlphaLISA CaptSure Acceptor Beads 2mg/mL

le choix du type et de la classe du respirateur dépendra du niveau du contaminant de la zone
respirable et de la nature chimique du contaminant. Les facteurs de protection (définie comme
étant le ratio entre le contaminant & I'extérieur et a l'intérieur du masque) peut également étre
important.

Continued...
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Matériel CPI
BUTYL c Niveau de la zone Facteur de . .
respirable ppm rotection Demi-masque Respirateur
NATURAL RUBBER c p PP prot respiratoire intégral
(volume) maximum
NEOPRENE C
1000 10 A-AUS -
PVA C
1000 50 - A-AUS
VITON c o
5000 50 Conduit d'air * -
* CPI - Index de Performance Chemwatch 5000 100 - A-2
A: Meilleure Sélection
B: Satisfaisant ; peut se dégrader aprés 4 heures d'immersion continue. 10000 100 B A3
C: Choix Pauvre ou Dangereux pour d'autre qu'une immersion & court terme. 100+ Conduit d'air
REMARQUE: Comme une série de facteurs influenceront la performance actuelle des gants,
une sélection finale doit étre basée sur l'observation détaillée - * - Débit continu  ** - Débit continu ou demande & pression positive
* Quand les gants doivent étre utilisés sur une base a court terme, peu fréquente ou
temporaire, les facteurs tels que le ‘touché' ou la commodité (e.g. disponibilité), peuvent Les masques a cartouches ne doivent jamais étre utilisés pour entrer en urgence dans une
orienter le choix des gants qui peuvent étre sinon inadaptés suite & une utilisation a long terme zone ou entrer dans des zones a concentration inconnue de vapeur ou de teneur en oxygene. Le
ou fréquente. Un médecin qualifié devrait étre consulté. porteur doit étre averti de quitter immédiatement la zone contaminée en cas de détection d'une

odeur a travers le respirateur. L'odeur peut indiquer que le masque ne fonctionne pas
convenablement, que la concentration en vapeur est trop élevée ou que le masque n'est pas
convenablement ajusté. En raison de ces contraintes, seule une utilisation restreinte des
magues a cartouches est considérée comme appropriée.

8.2.3. Contrdle d'exposition lié a la protection de I'environnement

Voir section 12

SECTION 9 PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect Pas Disponible

Etat Physique liquide Densité relative (Water = 1) Pas Disponible

Coefficient de partition

Odeur Pas Disponible
n-octanol / eau

Pas Disponible
Température d'auto-

Seuil pour les odeurs Pas Disponible allumage (°C)

Sans Objet
Température de

décomposition Pas Disponible

pH (comme fourni) Pas Disponible

Point de fusion / point de

congélation (° C) Pas Disponible Viscosité (cSt) Pas Disponible
Point d'ébullition initial et . . . .
plage d'ébullition (° C) 100 Poids Moléculaire (g/mol) Sans Objet
Point d'éclair (°C) Sans Objet godt Pas Disponible
Taux d'évaporation Pas Disponible Propriétés explosives Pas Disponible
Inflammabilité Sans Objet Propriétés oxydantes Pas Disponible
Limite supérieure Sans Objet Latension de surface Pas Disponible

d’explosivité (dyn/cm or mN/m)

Limite inférieure

d'explosivité (LIE) Sans Objet Composé volatile (%vol) 97
Pression de vapeur (kPa) 2.3 @ 20 degC Groupe du Gaz Pas Disponible
hydrosolubilité (g/L) non disponible pH en solution (1%) Pas Disponible
Densité de vapeur (Air = 1) Pas Disponible VOC g/L Pas Disponible

9.2. Autres informations

Pas Disponible

SECTION 10 STABILITE ET REACTIVITE

10.1.Réactivité Voir section 7.2
10.2. Stabilité chimique Le produit est considéré comme stable et une polymérisation dangereuse ne se produira pas

10.3. Possibilité de réactions ) .
Voir section 7.2
dangereuses

10.4. Conditions a éviter Voir section 7.2
10.5. Matiéres incompatibles Voir section 7.2

10.6. Produits de

A L Voir section 5.3
décomposition dangereux

SECTION 11 INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Inhalé Habituellement pas un risque en raison de la nature non-volatile de produit

Continued...
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AlphaLISA CaptSure Acceptor Beads 2mg/mL

Le produit n'est pas censé produire des effets négatifs sur la santé ni des irritations du systéme respiratoire (tels que classifiées par les directives CE se
basant sur des modeles animaux). Néanmoins, la pratique d'une bonne hygiéne requiert de conserver les expositions a un minimum et que des mesures de
controle adaptées soient mises en place lors d'une pratique professionnel.

Le produit N'A PAS ETE classifié sous les directives CE ou sous un autre systéme de classification comme 'nocif par ingestion’. Ceci est du au manque de
preuves corroborantes chez les animaux et les humains. Le produit peut néanmoins étre dommageable pour la santé de l'individu, suivant une ingestion,
particulierement si des organes précédemment endommagés (i.e. foie, reins) sont présents. Les définitions actuelles de substances nocives et toxiques sont
généralement basées sur des doses provoquant la mortalité plutdt que sur les doses provoquant la morbidité (maladie, états-infectieux). Les inconforts des
voies gastro-intestinales peuvent provoquer des nausées et des vomissements. Dans un environnement normal, lingestion de quantités insignifiantes n'est
pas connue comme cause de soucis.

Le produit n'est pas connu pour produire des effets défavorables sur la santé ni des irritations de la peau par suite d'un contact (tel que classé par les
directives CE utilisant des modéles animaux). Néanmoins, la pratique d'une bonne hygiéne requiert que les expositions soient maintenues a un minimum et
que des gants adaptés soient utilisés lors d'actes professionnels.

Bien que le liquide ne soit pas reconnu comme irritant (classifié ainsi par la directive CE), un contact direct avec les yeux peut provoquer des désagréments
passagers caractérisé par des pleurs ou des rougeurs de la conjonctivite (comme pour des brilures dues au vent).

Une exposition & long terme au produit n’est pas connue comme produisant des effets négatifs chroniques pour la santé (tel que classé par les Directives CE
utilisant des modeéles animaux) ; néanmoins, une exposition par n'importe quelle voie devrait étre minimisée.

TOXICITE IRRITATION

Pas Disponible Pas Disponible

TOXICITE IRRITATION
>316 mgrkgd!?! Pas Disponible
TOXICITE IRRITATION

Pas Disponible Pas Disponible

1 Valeur obtenue substances Europe de 'ECHA enregistrés de -.. Toxicité aigué 2 Valeur obtenue a partir de la fiche signalétique du fabricant, sauf les
données spécifiées soient extraites du RTECS - Registre des effets toxiques des substances chimiques

Les allergies de contact se manifestent rapidement sous forme d'eczéma, ou moins fréquemment sous forme d'urticaires ou d'cedeme de Quincke. La
pathogenese des eczémas de contact comprends une réaction de cellules médiatrices immunisées (T lymphocytes) du type retardé. Les autres réactions
allergiques de la peau, e.g. contact urticant, comprennent des réactions d'anti-corps médiateurs immunisés. La signification du contact allergique n'est pas
seulement déterminée par son potentiel de sensibilité : la répartition de la substance et les opportunités d'un contact avec elle sont également importantes. Une
substance faiblement sensible qui est largement répandue peut étre un allergéne plus important qu'une avec un fort potentiel sensibilisant avec peu d'individus
au contact. D'un point de vue clinique, les substances sont remarquées si elles produisent une réaction au test allergique sur plus de 1 % des personnes
testées.

Les symptdmes de type asthmatique peuvent se prolonger pendant des mois, voire des années, méme apres la fin de 'exposition au produit. Cela peut étre d(
a un antécédent non-allergique désigné comme le syndrome de dysfonctionnement réactif des voies aériennes qui peut faire son apparition suite & une
exposition & des composés hautement irritants présents en concentrations élevées. Les principaux critéres qui permettent de diagnostiquer ce syndrome sont
notamment 'absence d'antécédent respiratoire chez un individu non atopique, accompagnée d'une survenue soudaine de symptomes de type asthmatique
persistants quelques minutes ou quelques heures aprés une exposition avérée au produit irritant. D'autres criteres permettant le diagnostic de ce symptéme
sont une tendance a I'obstruction réversible lors de tests pulmonaires, une hyperréactivité bronchique modérée a élevée en cas de test de provocation a la
méthacholine et une absence d'inflammation lymphocytaire minimale, sans éosinophilie. Le syndrome de dysfonctionnement réactif des voies aériennes (ou
asthme) suite a une inhalation irritante est un trouble rare et se manifeste en fonction du degré et de la durée d'exposition au produit irritant. Toutefois, la
bronchite contractée sur le lieu de travail est un trouble qui survient aprés une exposition a des produits irritants en concentrations élevées (souvent des
particules) et est totalement réversible aprés cessation de I'exposition. Ce trouble se caractérise par des difficultés a respirer et une toux accompagnée de
mucus.

Aucune donnée significative de toxicologie aigué identifiée dans la littérature.

Cancérogénicité

reproducteur

STOT - exposition unique

STOT - exposition répétée

risque d'aspiration

Légende: M — Données disponibles, mais ne remplit pas les critéres de classification
+" — Données nécessaires a la classification disponible
— Données non disponibles pour faire la classification
SECTION 12 INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
AlphaLISA CaptSure b b b
Acceptor Beads 2mg/mL as isponi isponil as as
P 9 Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible Disponible
4-morpholine- ENDPOINT | DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
1-yléthylsulfonate- Pas . . . . Pas Pas
de-sodium Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible ' Disponible

Continued...
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ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
eau Pas . . . . Pas Pas
Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible Disponible

Légende: Extrait de 1. Données de toxicité de IUCLID 2. Substances enregistrées par ECHA en Europe - informations écotoxicologiques - Toxicité aquatique 3. EPIWIN
Suite V3.12 (QSAR) - Données de toxicité aquatique (estimées) 4. Base de données ECOTOX de I'Agence de protection de I'environnement (EPA) des
Etats-Unis- Données de toxicité aquatique 5. Données d'évaluation des risques aquatiques ECETOC 6. NITE (Japon) - Données de bioconcentration 7. METI
(Japon) - Données de bioconcentration

12.2. Persistance et dégradabilité
Composant Persistance: Eau/Sol Persistance: Air

4-morpholine-

. . HAUT HAUT
1-yléthylsulfonate-de-sodium

eau BAS BAS

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Composant Bioaccumulation

4-morpholine-

1-yléthylsulfonate-de-sodium BAS (LogkOW =-3.0713)

eau BAS (LogKOW = -1.38)

12.4. Mobilité dans le sol
Composant Mobilité

4-morpholine-

1-yléthylsulfonate-de-sodium BAS (KOC = 10)

eau BAS (KOC = 14.3)

12.5.Résultats des évaluations PBT et VPVB

P B T
Des données disponibles Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible
Criteres PBT remplies? Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible

12.6. Autres effets néfastes

Aucune donnée disponible

SECTION 13 CONSIDERATIONS RELATIVES A LELIMINATION

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Les législations concernant les exigences pour ['€limination des déchets peuvent étre différentes suivant les pays, régions ou/ou territoires. Chaque utilisateur
doit se conformer aux lois régissant la zone o il se trouve. Dans des cas particuliers, certains déchets doivent faire I'objet d'un suivi.
Une hiérarchisation des contrles semble étre une méthode commune - I'utilisateur doit étudier :

+ Laréduction,

+ La réutilisation

v Le recyclage

+ L'élimination (si tout le reste a échoué)
Ce produit peut étre recyclé s'il n'a pas été utilisé ou s'il n'a pas été contaminé de maniere a le rendre impropre a ['utilisation prévue pour celui-ci. S'il a été
contaminé, il peut étre possible de récupérer le produit par filtrage, distillation ou par d'autres moyens. Les considérations sur la durée de conservation doivent
Elimination du produit / également étre prises en compte lors de la prise de décision de ce type. Remarquer que les propriétés du produit peuvent changer lors de son utilisation, et

emballage qu'un recyclage ou une réutilisation n'est pas toujours possible.

NE PAS permettre a I'eau provenant du lavage ou de I'équipement de pénétrer dans les conduits d'eau.
Il peut s'avérer nécessaire de collecter toute I'eau de lavage pour un traitement préalable avant I'élimination.
Dans tous les cas, une élimination dans les égouts peut-étre soumise a des lois et réglementations et ces derniéres doivent étre prises en compte de maniere
prioritaire. En cas de doute, contacter l'autorité responsable.

+ Recycler autant que possible.

+ Consulter le fabricant pour les options de recyclage ou l'autorité locale ou régionale de gestion des déchets pour un traitement si aucun traitement adapté ni

aucune facilité de destruction n'ont put étre identifiés.
+ Détruire en : Un enfouissement dans un lieu autorisé ou une Incinération dans un appareil autorisé (apres ajout d'un produit de combustion adapté).
+ Décontaminer les containers vide. Suivre toutes les mesures de sécurité des étiquettes des containers jusqu'a ce qu'ils soient nettoyés et détruits.

Options de traitement des

déchets Pas Disponible

Options d'élimination par

a Pas Disponible
les égouts

SECTION 14 INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Etiquettes nécessaires

Polluant marin aucun

Transport par terre (ADR): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

Continued...



Chemwatch: 5233-10
Version Num: 2.1.1.1

14.1.Numéro ONU

14.2.Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger
pour le transport

14.4.Groupe d’emballage

14.5.Dangers pour
I'environnement

14.6. Précautions
particuliéres a prendre par
I'utilisateur
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Sans Objet

Sans Objet

classe Sans Objet

Risque Secondaire Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet

Identification du risque (Kemler) Sans Objet

Code de classification Sans Objet
Etiquette de danger Sans Objet
Dispositions particuliéres Sans Objet
quantité limitée Sans Objet

Date de revision: 07/12/2016
Date d'impression: 15/08/2017

Transport aérien (ICAO-IATA / DGR): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

14.1. Numéro ONU

14.2. Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger
pour le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour
I'environnement

14.6. Précautions
particuliéres a prendre par
I'utilisateur

Sans Objet

Sans Objet

Classe ICAO/IATA Sans Objet
Sous-risque ICAO/IATA Sans Objet
Code ERG Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet

Dispositions particulieres
Instructions d'emballage pour cargo uniqguement

Maximum Qté / Paquet pour cargo uniguement

Instructions d'emballage pour cargo et vaisseaux passagers

Quantité maximale Passager et Cargo / Paquet

Qté de paquets limités dans avion passager et de cargaison

Quantité Limitée Quantité maximale Passager et Cargo / Paquet

Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet

Transport Maritime (IMDG-Code / GGVSee): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES

DANGEREUSES
14.1. Numéro ONU

14.2. Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger
pour le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour
I'environnement

14.6. Précautions
particuliéres a prendre par
I'utilisateur

Le transport fluvial (ADN):
14.1. Numéro ONU

14.2. Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger
pour le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour
I'environnement

14.6. Précautions
particuliéres a prendre par
I'utilisateur

Sans Objet

Sans Objet

Classe IMDG Sans Objet
IMDG Sous-risque Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet

N° EMS Sans Objet

Dispositions particuliéres Sans Objet

Quantités limitées Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet Sans Objet
Sans Objet

Sans Objet

Code de classification Sans Objet

Dispositions particulieres Sans Objet

Quantités Limitées Sans Objet

NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

Continued...
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Equipement requis Sans Objet

Feu cones nombre Sans Objet

14.7. Transport en vrac conformément a I’annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC
Sans Objet

SECTION 15 INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/législation particulieres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement

4-MORPHOLINE-1-YLETHYLSULFONATE-DE-SODIUM(4432-31-9) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
(EINECS) (en anglais)

EAU(7732-18-5) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
UE REACH Le réglement (CE) n ° 1907/2006 - Annexe IV - Exemptions de I'obligation (EINECS) (en anglais)
d'enregistrement conformément a l'article 2 (7) (a) (en anglais)

Cette SDS est en conformité avec les réglementations européennes et modifications suivantes - dans la mesure o0 elles sont applicables : 98/24/EC, 92/85/EC, 94/33/EC, 91/689/EEC,
1999/13/EC, Réglement (UE) no 2015/830, reglement (CE) no 1272/2008 et de leurs amendements ainsi qu'avec les réglementations Britanniques suivantes :

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Pour de plus amples informations s'il vous plait regarder a I'évaluation de la sécurité chimique et des scénarios d'exposition élaborés par votre Supply Chain, si disponible.

RESUME ECHA

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

4-morpholine- ] . . .

1-yléthylsulfonate-de-sodium 4432-31-9 Pas Disponible Pas Disponible

Il:vaerrrﬂgir:;s)atlon eat Classe de danger et catégorie de code (s) Code de pictogrammes Mention d'avertissement (s) Code de Hazard Statement (s)
1 Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3 GHS07, Wng H315, H319, H335

2 Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3 GHS07, Wng H315, H319, H335

2 Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3, Acute Tox. 4 GHS07, Wng H315, H319, H335, H302

1 Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3 GHS07, Wng H315, H319, H335

2 Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3 GHS07, Wng H315, H319, H335

2 Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3 GHS07, Wng H315, H319, H335

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de 'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

eau 7732-18-5 Pas Disponible Pas Disponible

I'harmonisation (C & L P q : : .

TEREE) Classe de danger et catégorie de code (s) Code de pictogrammes Mention d'avertissement (s) Code de Hazard Statement (s)
2 Flam. Lig. 3, Acute Tox. 3, Skin Corr. 1A, Acute Tox. 2 GHSO05, Dgr, GHS02, GHS06 H318, H226, H314, H301, H411

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Inventaire national Statut

Australie - AICS Y

Canada - DSL Y

Canada - NDSL N (4-morpholine-1-yléthylsulfonate-de-sodium; eau)
Chine - IECSC Y

Europe - EINEC / ELINCS / v

NLP

Japon - ENCS N (4-morpholine-1-yléthylsulfonate-de-sodium)
Corée - KECI Y

New Zealand - NZIoC Y

Philippines - PICCS N (4-morpholine-1-yléthylsulfonate-de-sodium)
E.-U.A. - TSCA Y

O = Tous les ingrédients sont dans l'inventaire
Légende: N = Non déterminé ou un ou plusieurs des ingrédients ne sont pas dans linventaire et ne sont pas exonérés d'une inscription sur liste (voir les ingrédients
spécifiques entre parenthéses)

SECTION 16 AUTRES INFORMATIONS

Codes pleine de risques de texte et de danger

H226 Liquide et vapeurs inflammables.

Continued...
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H301 Toxique en cas d'ingestion.

H302 Nocif en cas d'ingestion.

H314 Provoque des brdlures de la peau et des Iésions oculaires graves.
H315 Provoque une irritation cutanée.

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H318 Provoque des lésions oculaires graves.

H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

H335 Peut irriter les voies respiratoires.

H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

autres informations

Ingrédients avec plusieurs numéros CAS
Nom Numéro CAS

4-morpholine- . 4432319, 145224-94-8, 71119-23-8, 117961-21-4, 30946-25-3, 1266615-50-1
1-yléthylsulfonate-de-sodium

La classification de la substance et de ses ingrédients provient de sources officielles ainsi que d’'une révision indépendante par le comité de classification de Chemwatch a I'aide de références
littéraires.

La fiche technique santé-sécurité (SDS) est un outil de communication orienté sur le risque et qui doit étre utilisé dans le cadre de la politique d'évaluation du risque. De nombreux facteurs
peuvent influencer la diffusion d'information au sujet des risques sur le lieu de travail ou dans d'autres cadres. Les risques peuvent étre déterminés en référence a des Scénarios d'exposition.
L'échelle d'usage, la fréquence d'utilisation et les mécanismes techniques disponibles et actuels doivent faire I'objet d'une réflexion poussée.

Pour des conseils détaillés sur les équipements de protection individuels, se référer aux standards CEN de I'UE suivants :
EN 166 - Protection individuelle des yeux

EN 340 - Vétements de protection

EN 374 - Gants de protection contre les produits chimiques et les micro-organismes.

EN 13832 - Protection des chaussures contre les produits chimiques

EN 133 - Protection individuelle pour la respiration

Définitions et abréviations

PC—TWA : Concentration autorisée - moyenne pondérée dans le temps
PC-STEL : Concentration autorisée - Limite d'exposition & court terme
IARC : Centre international de recherche sur le cancer

ACGIH : Conférence américaine des hygiénistes gouvernementaux
STEL : Limite d'exposition a court terme

TEEL : Limites d'exposition d'urgence temporaire

IDLH : Concentrations immédiatement dangereuses pour la vie ou la santé
FSO : Facteur de sécurité olfactive

DSENO : Dose sans effet nocif observé

DMENO : Dose minimale avec effet nocif observé

TLV : Valeur limite seuil

LOD : Limite de détection

OTV: Valeur de seuil olfactif

FBC : Facteurs de bioconcentration

IBE : Indice biologique d'expositionv

Ce document est soumis au droit d'auteur. A I'exception d'utilisation sensées pour des études privées, recherches, revues ou critiques, comme permis dans loi relative au droit dauteur, aucune
partie ne peut étre reproduite d'aucune maniére sans l'accord écrit de CHEMWATCH. TEL (+61 3 9572 4700)

end of SDS
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TGR BioSciences

Chemwatch: 5233-09
Version Num: 2.1.1.1

Fiche de données de sécurité (Conforme au Réglement (UE) n ° 2015/830)

SECTION 1 IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/LENTREPRISE

Code d'alerte du risque: 0

Date de revision: 07/12/2016
Date d'impression: 15/08/2017
L.REACH.FRA.FR

1.1. Identificateur de produit

Nom du produit
Synonymes

Autres moyens
d'identification

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisations identifiées
pertinentes :

Utilisations déconseillées

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Nom commercial de
I'entreprise

Adresse
Téléphone
Fax

Site Internet

Courriel

Alpha Streptavidin Donor Beads 2mg/mL

Pas Disponible

Pas Disponible

Utilisé selon les instructions du fabricant.

Sans Objet

TGR BioSciences

31 Dalgelish St Thebarton SA 5031 Australia

61 8 8354 6180
Pas Disponible
Pas Disponible

info@tgrbio.com

1.4. Numéro d’appel d'urgence

Association / Organisation

Numéro de téléphone
d'appel d'urgence

Autres numéros de
téléphone d'urgence

Chemtrec Aus/North America/PerkinElmer

+61290372994

+1703-527-3887/+31505445971

SECTION 2 IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon la
directive EC Numéro
1272/2008 [CLP]

2.2. Eléments d’étiquetage

Pictogramme(s) de danger

MENTION
DAVERTISSEMENT

Sans Objet

SANS OBJET

Déclaration(s) sur les risques

Sans Objet

Déclaration(s) supplémentaires

EUH208
EUH210

Contient du (de la) ACIDE 2-(4-(2-HYDROXYETHYL)PIPERAZINE-1-YL)ETHANESULFONIQUE. Peut produire une réaction allergique.

Fiche de données de sécurité disponible sur demande

Déclarations de Sécurité: Prévention

Sans Objet

Déclarations de Sécurité: Réponse

Sans Objet

Déclarations de Sécurité: Stockage

Sans Objet

Continued...
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Déclarations de Sécurité: Elimination

Sans Objet

2.3. Autres dangers

Les effets cumulatifs peuvent résulter des suites d'expositions*.

Possibles sensibilisateurs respiratoires et de la peau*.

Date de revision: 07/12/2016
Date d'impression: 15/08/2017

REACH - Art.57-59: Le mélange ne contient pas de substances extrémement préoccupantes (SVHC) a la date d'impression SDS.

SECTION 3 COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.1.Substances

Voir Composition sur les ingrédients Section 3.2

3.2.Mélanges

1.Numéro CAS
2.EC Num
3.Numéro index
4.Numéro REACH

1.7365-45-9
2.230-907-9
3.Pas Disponible
4.Pas Disponible

1.7647-14-5

2.231-598-3

3.Pas Disponible
4.01-2119485491-33-XXXX

1.9003-53-6
2.500-008-9
3.Pas Disponible
4.Pas Disponible

1.9013-20-1

2.Pas Disponible
3.Pas Disponible
4.Pas Disponible

1.7732-18-5
2.231-791-2
3.Pas Disponible
4.Pas Disponible

Légende:

%[poids] Nom

<1

<1

<1

<1

>75

ACIDE 2-(4-(2-HYDROXYETHYL)PIPERAZINE-

1-YL)ETHANESULFONIQUE

chlorure-de-sodium

polystyréne

streptavidin

eau

Classification selon la directive EC Numéro 1272/2008 [CLP]

Irritation/corrosion cutanée catégorie 2, Irritation occulaire catégorie 2,
SENSIBILISATION CUTANEE Catégorie 1, STOT - SE (. Resp. IRR) Catégorie 3;

H315, H319, H317, H335 1]

Irritation/corrosion cutanée catégorie 2, Irritation occulaire catégorie 2, STOT - SE
(. Resp. IRR) Catégorie 3; H315, H319, H335 (1]

Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet

1. Classé par Chemwatch; 2. Classification tirée CE directive 67/548/CEE - Annexe | ; 3. Classification tirée la directive CE 1272/2008 - Annexe VI 4.
Classement établi a partir de C & L

SECTION 4 PREMIERS SECOURS

4.1. Description des premiers secours

Contact des yeux

Contact avec la peau

Inhalation

Ingestion

Si ce produit entre en contact avec les yeux :

L3
L3

Rincez la région touchée a l'eau.
Si lirritation persiste, consultez un médecin.

+ Seule une personne qualifiée peut oter les lentilles de contact aprés une blessure de I'ceil.

Si le produit entre en contact avec la peau:
Retirer immédiatement tous les vétements contaminés, chaussures incluses.

r r T

- v

r

Laver les zones affectées & grand eau (et du savon si disponible).

Rechercher un avis médical dans le cas d'une irritation.

En cas d'inhalation de fumées ou d'ingestion de produits de combustion : Déplacez-vous vers un endroit aéré.

En général, d'autres mesures ne sont pas nécessaires.

Rincez la bouche avec beaucoup d'eau.
Si l'irritation ou la géne continuent, consultez un médecin.

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Voir la section 11

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Traiter symptomatiquement.

SECTION 5 MESURES DE LUTTE CONTRE LINCENDIE

5.1. Moyens d’extinction

Le produit contient une proportion substantielle d'eau et donc il n'y a pas de restriction sur le type de média d’extinction a utiliser. Le choix du média d’extinction doit prendre en compte les zones

environnantes.

Bien que le produit soit non-combustible, I'‘évaporation de I'eau depuis le mélange, provoqué par la chaleur d’'un incendie proche, peut engendrer le flottement de couches de substances

combustibles.

Dans un tel cas, envisager :
+ Mousse
» Poudre chimique seche

Continued...
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5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Incompatibilité au feu

5.3. Conseils aux pompiers

Lutte Incendie

Risque
D'Incendie/Explosion

Non connu.

-

Appelez les pompiers et indiquez-leur le lieu et la nature du risque.
Mettez un appareil respiratoire et des gants de protection congus pour lutter contre le feu.

-

Le matériel n'est pas combustible d'emblée dans des conditions normales.

Cependant, il se décomposera en cas d'incendie et les composés organiques pourraient brdler.

Il ne s'agit pas d'un risque de feu majeur.

La chaleur peut entrainer I'expansion ou la décomposition ainsi qu'une explosion des récipients.

La décomposition due a la chaleur peut engendrer des fumées toxiques de monoxyde de carbone (CO).
Peut émettre des fumées &cres.

Se décompose suite a un chauffage et produit des fumées toxiques de:

rroT T

aioxyde de carbone (CO2)

'cyanure d'hydrogene

;)xydes d'azote (NOx)

'autres produits de pyrolyse typiques de la combustion de produits organiques.

Peut émettre des fumées toxiques.
Peut émettre des fumées corrosives.

SECTION 6 MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Voir l'article 8

6.2. Précautions pour la protection de I’environnement

Voir section 12

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Eclaboussures Mineures

Eclaboussures Majeures

Nettoyez tout de suite tous les écoulements.

Evitez de respirer les vapeurs et le contact avec la peau et les yeux.

Contrdlez le contact de votre corps en portant un équipement de protection.

Contenez et absorbez le liquide avec du sable, de la terre, du matériel inerte ou de la vermiculite.
Essuyez.

Mettez dans un récipient adéquat pour les déchets et scellé.

- r o o oo

Risque modéré.

Vider la zone de son personnel non-protégé et se déplacer contre le vent.

Appelez les pompiers et donnez-leur le lieu et la nature du risque.

Mettez un appareil respiratoire et des gants de protection.

Evitez par tous les moyens possibles les déversements dans les egouts et canalisations et les cours d'eau.
S'il n'y a pas de danger, arrétez la fuite.

Contenez le liquide avec du sable, de la terre ou de la vermiculite.

Ramassez tout le produit récupérable dans des conteneurs appropriés pour un éventuel recyclage.
Neutralisez/désinfectez les résidus.

Enfermez les résidus solides dans un récipient approprié pour les déchets.

Aspergez I'endroit et évitez que cela ne coule dans les tuyaux.

Aprés les opérations de nettoyage, désinfectez et lavez tous vos vétements de protection et votre équipement avant de le ranger et de le réutiliser.
Si les tuyaux ou les canalisations sont infectés, avertissez les services d'urgence.

-

T T T T T T T T oy

6.4. Référence a d'autres sections

Le conseil sur I'équipement de protection individuel est contenu dans la rubrique 8 de la FDS.

SECTION 7 MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Manipulation Sure

Eviter tout contact personnel, inhalation incluse.
Porter des vétements de protection en cas de risques d'exposition.
Utiliser dans un lieu bien ventilé.
Prévenir une concentration dans les trous et les creux.
NE PAS entrer dans des espaces confinés avant que 'atmosphéere ne soit vérifiée.
NE PAS permettre un contact du produit avec le corps, la nourriture ou des ustensiles de cuisine.
Eviter un contact avec un matériel incompatible.
Durant la manipulation, NE PAS manger, boire ou fumer.
Conserver les containers fermés de maniére sire s'ils sont non utilisés.
Eviter les dommages physiques des containers.
Toujours se laver les mains avec de I'eau et du savon aprés une manipulation.
Les vétements de travail doivent étre nettoyer séparément.
Blanchir les vétements contaminés avant une nouvelle utilisation.
Utiliser des conditions de travail appropriées.
Suivre les recommandations de stockage et de manipulation du fabricant.
+ L'atmospheére doit étre régulierement comparée aux standards établis afin d'assurer que des conditions de travail slres sont maintenues.
NE PAS permettre des vétements humidifiés par le produit de demeurer en contact avec la peau.

rFr T T T T T T T T T T T,

Continued...
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Protection anti- Feu et

) Voir Section 5
explosion

Stockez-le dans son récipient d'origine.

Maintenez les récipients bien scellés.

Stockez-le dans un endroit frais, sec et bien aéré.

Stockez-le loin de matériels incompatibles et de récipients contenant des aliments.

Protégez les récipients des dégats matériels et vérifiez régulierement qu'il n'y ait pas de fuite.
Respectez les conseils de stockage et d'usage du fabricant.

Autres Données

- r o o oo

7.2. Conditions d’un stockage slr, y compris d’éventuelles incompatibilités

+ Emballage en polypropyléne ou polyéthyléne. réservoir en plastique.
+ Emballage conforme aux regles du fabricant.
v Vérifier que tous les containers sont clairement étiquetés et sans fuite.

Container adapté

Incompatibilite de Stockage Inconnu.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Voir section 1.2

SECTION 8 CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1. Paramétres de contrdle
NIVEAU SANS EFFET DERIVE (DNEL)
Pas Disponible

PREVISIBLE SANS EFFET (PNEC)
Pas Disponible

VALEURS LIMITES D'EXPOSITION PROFESSIONNELLE (VLEP)
DONNEES SUR LES INGREDIENTS

Source Composant Nom du produit VME STEL pic Notes
La France des Valeurs limites

d'Exposition Professionnelle - polystyrene Hydrocarbures en C6-C12 (ensemble des,vapeurs) (5) 1000 (6) mg/m3 1500 mg/m3 Pas Disponible Pas Disponible
VLE/VME (francais)

LIMITES D'URGENCE

Composant Nom du produit TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
ACIDE 2-(4-(2-

HYDROXYETHYL)PIPERAZINE- Hydroxyethyl)-1-piperazineethanesulfonic acid, 4-(2- 30 mg/m3 330 mg/m3 2,000 mg/m3
1-YL)ETHANESULFONIQUE

chlorure-de-sodium Chloride; (Chloride(1-); Chloride ions) 0.5 ppm 2ppm 20 ppm
polystyrene Polystyrene resin; (Styrene polymer) 0.59 mg/m3 6.4 mg/m3 790 mg/m3
Composant IDLH originale IDLH révisé

ACIDE 2-(4-(2-

HYDROXYETHYL)PIPERAZINE-
1-YL)ETHANESULFONIQUE

Pas Disponible Pas Disponible

chlorure-de-sodium

polystyrene
streptavidin

eau

Pas Disponible
Pas Disponible
Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible
Pas Disponible
Pas Disponible

Pas Disponible

DONNEES SUR LES MATERIAUX

8.2. Contrdles de I'exposition

Un échappement général est adéquat dans des conditions de fonctionnement normales. Si un risque de surexposition existe, porter un respirateur approuvé
SAA. Un ajustement correct est essentiel pour obtenir une protection adéquate. Fournir une ventilation adéquate dans les entrepots et les lieux de stockage
fermés. Les contaminants aériens générés dans les lieux de travail possede des vélocités "d’échappement" différentes, qui a leurs tours, déterminent les
"vélocités de capture” de I'air frais circulant nécessaire pour retirer efficacement le contaminant.

Type de contanimant : Vitesse de l'air:

0,25-0,5m/s

Solvants, vapeurs, dégraissage, etc, évaporation d'un réservoir (dans de I'air immobile) (50-100 fimin)

aérosols, fumées d'opérations de remplissage, remplissage de containers par intermittence, transfert de transporteur a faible vitesse,
soudure, dérive de vapeurs, fumées de revétement métallique acide, décapage (libéré a faible vitesse dans une zone de génération
importante)

0.5-1m/s
8.2.1. Controle d'ingéniérie (100-200 f/min.)
approprié
Spray direct, spray de peinture dans des cabines peu profondes, remplissage de tonneaux, poussiéres de bocard, décharge de gaz
(génération importante dans une zone a déplacement d'air rapide)

1-25m/s
(200-500 f/min)

Meulage, abattage abrasif, tonnelage, poussiéres générées par des roues a grandes vitesses (libérées a une vitesse initiale dans une
zone de déplacement d'air trés rapide).

2,5-10 m/s
(500-2000 f/min)

Dans chaque intervalle, la valeur appropriée dépend de:

Minimum de l'intervalle Maximum de l'intervalle

1: Courants d'air minimaux ou favorables pour la capture dans une piece 1: Perturbation des courants d'air de la piéce

Continued...
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3: Intermittent, faible production

4: Large hotte ou masse d'air importante en mouvement

8.2.2. Protection
Individuelle

+ Lunettes de sécurité avec des protections sur le coté.
Protection des yeux/du + Masque chimique.
visage.

mettez PAS des lentilles de contact.

Protection de la peau Voir protection Main ci-dessous

Protection des mains /
pieds

Protection corporelle Voir Autre protection ci-dessous

Tenue complete.

Tablier en PV.C.

Creme protectrice.

Créme nettoyante pour la peau.

L3
L3
Autres protections J
L3
+ Unité de lavement des yeux.

Les risques thermiques Pas Disponible

Produit(s) recommandé(s)
INDEX DE SELECTION DES GANTS

La sélection des gants est basée sur une présentation modifiée du:

"Forsberg Clothing Performance Index".

L(Les)'effet(s) de la (des) substance(s) suivante(s) sont prises en compte dans la sélection
générée par ordinateur.

Alpha Streptavidin Donor Beads 2mg/mL

Matériel CPI
BUTYL

NATURAL RUBBER
NATURAL+NEOPRENE
NEOPRENE

NITRILE

PVA

O 0O o o o o0 0

VITON

* CPI - Index de Performance Chemwatch

A: Meilleure Sélection

B: Satisfaisant ; peut se dégrader aprés 4 heures d'immersion continue.

C: Choix Pauvre ou Dangereux pour d'autre qu‘une immersion a court terme.

REMARQUE: Comme une série de facteurs influenceront la performance actuelle des gants,
une sélection finale doit étre basée sur I'observation détaillée -

* Quand les gants doivent étre utilisés sur une base a court terme, peu fréquente ou
temporaire, les facteurs tels que le 'touché’ ou la commodité (e.g. disponibilité), peuvent
orienter le choix des gants qui peuvent étre sinon inadaptés suite a une utilisation a long terme
ou fréquente. Un médecin qualifié devrait étre consulté.

8.2.3. Contrdle d'exposition lié a la protection de I'environnement

Voir section 12

SECTION 9 PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

Alpha Streptavidin Donor Beads 2mg/mL

2: Contaminants a faible vélocité ou a valeur de nuisance uniquement

Porter des gants de protection contre les produits chimiques,
Porter des chaussures de sécurité ou des bottes en plastique.

NOTE: Le produit peut provoquer une sensibilisation de la peau chez les individus prédisposés. Une attention doit étre prise, quand la personne retire ses
gants de protection et ses équipements de protection, afin d'éviter un possible contact avec la peau.

La durée et I'aptitude des types de gants dépendent de l'usage. Les facteurs suivants sont importants lors du choix de gants : fréquence et durée des contacts,
résistance chimique du matériau qui constitue les gants, épaisseur des gants et dextérité.

Date de revision: 07/12/2016
Date d'impression: 15/08/2017

2: Contaminants a forte toxicité
3: Forte production, utilisation importante

4: Petite hotte — contrdle local uniquement.

Une théorie simple montre que la vélocité de I'air chute rapidement avec une augmentation de la distance a l'ouverture d’'un simple conduit d’extraction. La
vélocité diminue généralement avec la carré de la distance par rapport au point d'extraction (dans les cas simples). La vitesse de I'air au point d’extraction doit
donc étre ajustée en relation avec la distance de la source de contamination. La vélocité de I'air au niveau des pales d’extraction, par exemple, doit étre au
minimum de 1-2 m/s pour I'extraction de solvants générés dans un réservoir distant de 2 métres du point d’extraction. D’autres considérations mécaniques, qui
produisent des déficits de performance de I'appareil d’extraction, rendent essentielles que les vitesses théoriques de I'air soient multipliées par un facteur de
10 ou plus quand les systemes d'extraction sont installés ou en usage.

0000

+ Les lentilles de contact constituent un risque particulier; les lentilles molles peuvent absorber les produits irritants et toutes les lentilles les concentrent. NE

par exemple en PVC.

Protection respiratoire

Filtre de type A de capacité suffisante (AS / NZS 1716 et 1715, EN 143:2000 et 149:2001, ANSI
788 ou équivalent national)

le choix du type et de la classe du respirateur dépendra du niveau du contaminant de la zone
respirable et de la nature chimique du contaminant. Les facteurs de protection (définie comme
étant le ratio entre le contaminant a I'extérieur et a l'intérieur du masque) peut également étre
important.

Niveau de la zone Facteur de . .
. . Demi-masque Respirateur
respirable ppm protection ) ) L
. respiratoire intégral
(volume) maximum
1000 10 A-AUS -
1000 50 - A-AUS
5000 50 Conduit d'air * -
5000 100 - A-2
10000 100 - A-3
100+ Conduit d'air**

* - Débit continu  ** - Débit continu ou demande a pression positive

Les masques a cartouches ne doivent jamais étre utilisés pour entrer en urgence dans une
zone ou entrer dans des zones a concentration inconnue de vapeur ou de teneur en oxygene. Le
porteur doit étre averti de quitter immédiatement la zone contaminée en cas de détection d'une
odeur a travers le respirateur. L'odeur peut indiquer que le masque ne fonctionne pas
convenablement, que la concentration en vapeur est trop élevée ou que le masque n'est pas
convenablement ajusté. En raison de ces contraintes, seule une utilisation restreinte des
magques a cartouches est considérée comme appropriée.

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect Pas Disponible

Etat Physique | liquide

Odeur Pas Disponible

Densité relative (Water = 1) Pas Disponible

Coefficient de partition

Pas Disponibl
n-octanol / eau as Disponible

Continued...



Chemwatch: 5233-09
Version Num: 2.1.1.1

Seuil pour les odeurs

pH (comme fourni)
Point de fusion / point de
congélation (° C)

Point d'ébullition initial et
plage d'ébullition (° C)

Point d'éclair (°C)
Taux d'évaporation
Inflammabilité

Limite supérieure
d’explosivité

Limite inférieure
d’explosivité (LIE)

Pression de vapeur (kPa)
hydrosolubilité (g/L)

Densité de vapeur (Air = 1)
9.2. Autres informations

Pas Disponible

SECTION 10 STABILITE

Date de revision: 07/12/2016
Date d'impression: 15/08/2017
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Alpha Streptavidin Donor Beads 2mg/mL

Température d'auto-

Pas Disponible allumage (°C)

Sans Objet

Température de

Sans Objet décomposition

Pas Disponible

Pas Disponible Viscosité (cSt) Pas Disponible

100 Poids Moléculaire (g/mol) Sans Objet

Sans Objet godt Pas Disponible

Pas Disponible Propriétés explosives Pas Disponible

Sans Objet Propriétés oxydantes Pas Disponible
. Latension de surface . .

Sans Objet (dyn/cm or mN/m) Pas Disponible

Sans Objet Composé volatile (%vol) 98

2.3 @ 20 degC Groupe du Gaz Pas Disponible

Immiscible pH en solution (1%) Sans Objet

Pas Disponible VOC g/L Pas Disponible

ET REACTIVITE

10.1.Réactivité

10.2. Stabilité chimique

10.3. Possibilité de réactions
dangereuses

10.4. Conditions a éviter
10.5. Matiéres incompatibles

10.6. Produits de
décomposition dangereux

Voir section 7.2

+ Présence de matériaux incompatibles.

» Le produit est considéré stable.

+ Une polymérisation dangereuse n‘aura pas lieu.
Voir section 7.2

Voir section 7.2

Voir section 7.2

Voir section 5.3

SECTION 11 INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Inhalé

Ingestion

Contact avec la peau

Yeux

Chronique

Alpha Streptavidin Donor
Beads 2mg/mL

Le produit n'est pas censé produire des effets négatifs sur la santé ni des irritations du systéme respiratoire (tels que classifiées par les directives CE se
basant sur des modeles animaux). Néanmoins, la pratique d'une bonne hygiéne requiert de conserver les expositions & un minimum et que des mesures de
contréle adaptées soient mises en place lors d'une pratique professionnel.

Habituellement pas un risque en raison de la nature non-volatile de produit

Le produit N'A PAS ETE classifié sous les directives CE ou sous un autre systeme de classification comme 'nocif par ingestion'. Ceci est du au manque de
preuves corroborantes chez les animaux et les humains. Le produit peut néanmoins étre dommageable pour la santé de l'individu, suivant une ingestion,
particulierement si des organes précédemment endommagés (i.e. foie, reins) sont présents. Les définitions actuelles de substances nocives et toxiques sont
généralement basées sur des doses provoquant la mortalité plutot que sur les doses provoquant la morbidité (maladie, états-infectieux). Les inconforts des

voies gastro-intestinales peuvent provoquer des nausées et des vomissements. Dans un environnement normal, lingestion de quantités insignifiantes n'est

pas connue comme cause de soucis.

Le liquide peut étre miscible dans les graisses ou les huiles et peut dégraisser la peau, produisant une réaction cutanée décrite comme dermite de contact
non-allergique. Il est peu probable que le produit produit une dermite irritante comme décrite dans les Directives CE.

Le coupures ouvertes, une peau irritée ou abrasive ne devrait pas étre exposé a ce produit.

Une entrée dans le systéme sanguin, via par exemple, des coupures, des abrasions ou des lésions, peut produire des blessures systémiques avec des effets
nocifs. Examiner les peau avant I'utilisation du produit et s'assurer que les dommages externes sont correctement protégés.

Bien que le liquide ne soit pas reconnu comme irritant (classifié ainsi par la directive CE), un contact direct avec les yeux peut provoquer des désagréments
passagers caractérisé par des pleurs ou des rougeurs de la conjonctivite (comme pour des brllures dues au vent).

Une accumulation de la substance, dans le corps humain, peut survenir et peut provoquer certains soucis a la suite d'expositions professionnelles répétées ou
along terme.

Peu de preuves démontrent que l'inhalation de ce produit est capable d'induire une réaction de sensibilisation dans un nombre de cas significatif d'individus a
une fréquence plus importante qu'attendue a partir d'une réponse de la population normale.

Il existe peu de preuve qui montrent qu'un contact avec la peau et le produit est capable d'induire soit une réaction de sensibilisation chez un nombre
significatif dindividus, et/ou de produire une réponse positive chez les animaux d'expérimentation.

Les poussiéres produites par les protéines peuvent quelquefois sensibiliser les ouvriers, comme d’autres corps étrangers. Les symptdmes incluent asthme
apparaissant rapidement apres I'exposition, avec cornage, rétrécissement des voies respiratoires et difficultés respiratoires. Il peut également survenir une
toux chronique, phlegme, fiévre, douleurs musculaires, fatigue et obstruction des voies respiratoires ; une radio par Rayon-X peut présenter un motif
caractéristique semblable a un filet ou a des cicatrices sur les extrémités. Il peut également apparaitre un inconfort de la poitrine, des douleurs abdominales et
une impression générale de malaise. Souvent, I'image clinique est similaire & un « poumon de fermier » et autres inflammations allergiques des poumons. Un
contact prolongé avec la peau peut provoquer une douleur cutanée, une rougeur, une inflammation et une ulcération. Des attaques répétées peuvent provoquer
une perte de la fonction pulmonaire en raison des cicatrices.

TOXICITE IRRITATION

Pas Disponible Pas Disponible

Continued...
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ACIDE 2-(4-(2-
HYDROXYETHYL)PIPERAZINE-
1-YL)ETHANESULFONIQUE

chlorure-de-sodium

polystyréne

streptavidin

eau

Légende:

ACIDE 2-(4-(2-
HYDROXYETHYL)PIPERAZINE-
1-YL)ETHANESULFONIQUE

CHLORURE-DE-SODIUM

POLYSTYRENE

ACIDE 2-(4-(2-
HYDROXYETHYL)PIPERAZINE-
1-YL)ETHANESULFONIQUE &
CHLORURE-DE-SODIUM

ACIDE 2-(4-(2-
HYDROXYETHYL)PIPERAZINE-
1-YL)ETHANESULFONIQUE &
STREPTAVIDIN & EAU

toxicité aigué
Irritation / corrosion

Lésions oculaires graves /
irritation

Sensibilisation respiratoire
ou cutanée

Mutagénéité

Date de revision: 07/12/2016
Date d'impression: 15/08/2017
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Alpha Streptavidin Donor Beads 2mg/mL

TOXICITE IRRITATION

Oral (oiseau) LD50: >316 mg/kg[zl Pas Disponible

TOXICITE IRRITATION

Dermiquel (lapin) LD50: >10000 mg/kg[l] Eye (rabbit): 10 mg - moderate

Orale (rat) LD 50: 3000 mg/kgd[zl Eye (rabbit):100 mg/24h - moderate

Skin (rabbit): 500 mg/24h - mild

TOXICITE IRRITATION

Pas Disponible Pas Disponible

TOXICITE IRRITATION

Pas Disponible Pas Disponible

TOXICITE IRRITATION

Pas Disponible Pas Disponible

1 Valeur obtenue substances Europe de 'ECHA enregistrés de -.. Toxicité aigué 2 Valeur obtenue a partir de la fiche signalétique du fabricant, sauf les
données spécifiées soient extraites du RTECS - Registre des effets toxiques des substances chimiques

Les allergies de contact se manifestent rapidement sous forme d'eczéma, ou moins fréquemment sous forme d'urticaires ou d'cedeme de Quincke. La
pathogenese des eczémas de contact comprends une réaction de cellules médiatrices immunisées (T lymphocytes) du type retardé. Les autres réactions
allergiques de la peau, e.g. contact urticant, comprennent des réactions d'anti-corps médiateurs immunisés. La signification du contact allergique n'est
pas seulement déterminée par son potentiel de sensibilité : la répartition de la substance et les opportunités d'un contact avec elle sont également
importantes. Une substance faiblement sensible qui est largement répandue peut étre un allergéne plus important qu'une avec un fort potentiel
sensibilisant avec peu dindividus au contact. D'un point de vue clinique, les substances sont remarquées si elles produisent une réaction au test
allergique sur plus de 1 % des personnes testées.

Le produit peut produire une irritation modérée des yeux aboutissant a une inflammation. Une exposition prolongée ou répétée aux irritants peut produire
des conjonctivites.

Le produit peut causer une irritation de la peau apres une exposition prolongée ou répétée et peut produire au contact de la peau des rougeurs, des
tuméfactions, une production de vésicules, la formation d'écailles et un épaississement de la peau.

Pas de données relevant d'une toxicité significative dans le recherche de littérature.

Les symptomes de type asthmatique peuvent se prolonger pendant des mois, voire des années, méme apres la fin de 'exposition au produit. Cela peut étre
d & un antécédent non-allergique désigné comme le syndrome de dysfonctionnement réactif des voies aériennes qui peut faire son apparition suite a une
exposition a des composés hautement irritants présents en concentrations élevées. Les principaux criteres qui permettent de diagnostiquer ce syndrome
sont notamment I'absence d'antécédent respiratoire chez un individu non atopique, accompagnée d’une survenue soudaine de symptomes de type
asthmatique persistants quelques minutes ou quelques heures aprés une exposition avérée au produit irritant. D'autres critéres permettant le diagnostic
de ce symptdme sont une tendance a I'obstruction réversible lors de tests pulmonaires, une hyperréactivité bronchique modérée a élevée en cas de test de
provocation & la méthacholine et une absence d'inflammation lymphocytaire minimale, sans éosinophilie. Le syndrome de dysfonctionnement réactif des
voies aériennes (ou asthme) suite a une inhalation irritante est un trouble rare et se manifeste en fonction du degré et de la durée d’exposition au produit
irritant. Toutefois, la bronchite contractée sur le lieu de travail est un trouble qui survient aprés une exposition a des produits irritants en concentrations
élevées (souvent des particules) et est totalement réversible apres cessation de I'exposition. Ce trouble se caractérise par des difficultés a respirer et une
toux accompagnée de mucus.

Aucune donnée significative de toxicologie aigué identifiée dans la littérature.

Cancérogénicité

reproducteur

STOT - exposition unique

STOT - exposition répétée

risque d'aspiration

Légende: » — Données disponibles, mais ne remplit pas les critéres de classification
+" — Données nécessaires a la classification disponible
— Données non disponibles pour faire la classification
SECTION 12 INFORMATIONS ECOLOGIQU ES
12.1. Toxicité
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE

Alpha Streptavidin Donor
Beads 2mg/mL

ACIDE 2-(4-(2-
HYDROXYETHYL)PIPERAZINE-
1-YL)ETHANESULFONIQUE

Pas ) ) ) ) Pas Pas
Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible Disponible

ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE

Pas ) ) ) ) Pas Pas
Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible Disponible

Continued...
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Alpha Streptavidin Donor Beads 2mg/mL

ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
LC50 96 Poisson 1000mg/L 4
chlorure-de-sodium EC50 48 crustacés 4026mg/L 4
EC50 96 Pas Disponible 2430mg/L 4
NOEC 6 Poisson 0.001mg/L 4
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
polystyréne Pas ) h ’ . Pas Pas
Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible Disponible
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
streptavidin Pas . . . . Pas Pas
Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible Disponible
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
eau Pas ) . ] . Pas Pas
Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible Disponible

Légende:

Extrait de 1. Données de toxicité de IUCLID 2. Substances enregistrées par ECHA en Europe - informations écotoxicologiques - Toxicité aquatique 3. EPIWIN

Suite V3.12 (QSAR) - Données de toxicité aquatique (estimées) 4. Base de données ECOTOX de I'Agence de protection de I'environnement (EPA) des
Etats-Unis- Données de toxicité aquatique 5. Données d'évaluation des risques aquatiques ECETOC 6. NITE (Japon) - Données de bioconcentration 7. METI

(Japon) - Données de bioconcentration

Ne pas laisser pénétrer dans la nappe phréatique, les eaux ou les canalisations.

12.2. Persistance et dégradabilité

Composant Persistance: Eau/Sol Persistance: Air
ACIDE 2-(4-(2-

HYDROXYETHYL)PIPERAZINE- HAUT HAUT
1-YL)ETHANESULFONIQUE

chlorure-de-sodium BAS BAS

polystyrene HAUT HAUT

eau BAS BAS

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Composant Bioaccumulation

ACIDE 2-(4-(2-
HYDROXYETHYL)PIPERAZINE-
1-YL)ETHANESULFONIQUE

BAS (LogKOW = -4.0734)

chlorure-de-sodium BAS (LogkOW = 0.5392)

polystyréne MOYEN (BCF = 821)

eau BAS (LogkOW = -1.38)

12.4. Mobilité dans le sol

Composant Mobilité

ACIDE 2-(4-(2-
HYDROXYETHYL)PIPERAZINE-
1-YL)ETHANESULFONIQUE

BAS (KOC = 10)

chlorure-de-sodium BAS (KOC = 14.3)

polystyréne BAS (KOC = 517.8)

eau BAS (KOC = 14.3)

12.5.Résultats des évaluations PBT et VPVB
P B
Des données disponibles

Pas Disponible Pas Disponible

Criteres PBT remplies? Pas Disponible Pas Disponible

12.6. Autres effets néfastes

Aucune donnée disponible

SECTION 13 CONSIDERATIONS RELATIVES A LELIMINATION

T
Pas Disponible

Pas Disponible

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Elimination du produit /
emballage

Les législations concernant les exigences pour ['élimination des déchets peuvent étre différentes suivant les pays, régions ou/ou territoires. Chaque utilisateur
doit se conformer aux lois régissant la zone ou il se trouve. Dans des cas particuliers, certains déchets doivent faire I'objet d'un suivi.

Continued...



Chemwatch: 5233-09
Version Num: 2.1.1.1

Options de traitement des
déchets

Options d'élimination par
les égouts
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Alpha Streptavidin Donor Beads 2mg/mL

Une hiérarchisation des controles semble étre une méthode commune - l'utilisateur doit étudier :

» La réduction,

» La réutilisation

» Lerecyclage

+ L'élimination (si tout le reste a échoué)
Ce produit peut étre recyclé s'il n'a pas été utilisé ou s'il n'a pas été contaminé de maniére a le rendre impropre a I'utilisation prévue pour celui-ci. S'il a été
contaminé, il peut étre possible de récupérer le produit par filtrage, distillation ou par d'autres moyens. Les considérations sur la durée de conservation doivent
également étre prises en compte lors de la prise de décision de ce type. Remarquer que les propriétés du produit peuvent changer lors de son utilisation, et
gu'un recyclage ou une réutilisation n'est pas toujours possible.
NE PAS permettre a 'eau provenant du lavage ou de I'équipement de pénétrer dans les conduits d'eau.
Il peut s'avérer nécessaire de collecter toute I'eau de lavage pour un traitement préalable avant I'élimination.
Dans tous les cas, une élimination dans les égouts peut-étre soumise a des lois et réglementations et ces derniéres doivent étre prises en compte de maniere
prioritaire. En cas de doute, contacter l'autorité responsable.

+ Recycler autant que possible.

+ Consulter le fabricant pour les options de recyclage ou l'autorité locale ou régionale de gestion des déchets pour un traitement si aucun traitement adapté ni

aucune facilité de destruction n‘ont put étre identifiés.
+ Détruire en : Un enfouissement dans un lieu autorisé ou une Incinération dans un appareil autorisé (apres ajout d'un produit de combustion adapté).
+ Décontaminer les containers vide. Suivre toutes les mesures de sécurité des étiquettes des containers jusqu'a ce qu'ils soient nettoyés et détruits.

Pas Disponible

Pas Disponible

SECTION 14 INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Etiquettes nécessaires

Polluant marin

aucun

Transport par terre (ADR): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

14.1.Numéro ONU

14.2.Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger
pour le transport

14.4.Groupe d’emballage

14.5.Dangers pour
I'environnement

14.6. Précautions
particuliéres a prendre par
I'utilisateur

Sans Objet

Sans Objet
classe Sans Objet
Risque Secondaire Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet
Identification du risque (Kemler) Sans Objet
Code de classification Sans Objet
Etiquette de danger Sans Objet
Dispositions particulieres Sans Objet
quantité limitée Sans Objet

Transport aérien (ICAO-IATA / DGR): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

14.1. Numéro ONU

14.2. Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger
pour le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour
I'environnement

14.6. Précautions
particuliéres a prendre par
I'utilisateur

Sans Objet

Sans Objet
Classe ICAO/IATA Sans Objet
Sous-risque ICAO/IATA Sans Objet
Code ERG Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet
Dispositions particuliéres Sans Objet
Instructions d'emballage pour cargo uniquement Sans Objet
Maximum Qté / Paquet pour cargo uniquement Sans Objet
Instructions d'emballage pour cargo et vaisseaux passagers Sans Objet
Quantité maximale Passager et Cargo / Paquet Sans Objet
Qté de paquets limités dans avion passager et de cargaison Sans Objet
Quantité Limitée Quantité maximale Passager et Cargo / Paquet Sans Objet

Transport Maritime (IMDG-Code / GGVSee): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES

DANGEREUSES
14.1. Numéro ONU

14.2. Nom d’expédition des
Nations unies

Sans Objet

Sans Objet

Continued...
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14.3. Classe(s) de danger Classe IMDG Sans Objet
pour le transport IMDG Sous-risque  Sans Objet

14.4. Groupe d’emballage Sans Objet
14.5. Dangers pour

- Sans Objet
I'environnement
14.6. Précautions N° EMS Sans Objet
particuliéres a prendre par Dispositions particulieres Sans Objet
LHISaI= Quantités limitées Sans Objet

Le transport fluvial (ADN): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES
14.1. Numéro ONU Sans Objet

14.2. Nom d’expédition des

Nations unies Sans Objet

14.3. Classe(s) de danger

Sans Objet Sans Objet
pour le transport
14.4. Groupe d’emballage Sans Objet

14.5. Dangers pour

L Sans Objet
I'environnement

Code de classification Sans Objet

14.6. Précautions Dispositions particulieres Sans Objet

particuliéres & prendre par Quantités Limitées Sans Objet
I'utilisateur - ) )

utiisateu Equipement requis Sans Objet

Feu cones nombre Sans Objet

14.7. Transport en vrac conformément a I’annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC
Sans Objet

SECTION 15 INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/législation particulieres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement

ACIDE 2-(4-(2-HYDROXYETHYL)PIPERAZINE-1-YL)ETHANESULFONIQUE(7365-45-9) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
(EINECS) (en anglais)

CHLORURE-DE-SODIUM(7647-14-5) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
(EINECS) (en anglais)

POLYSTYRENE(9003-53-6) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Agence Internationale pour la Recherche sur le Cancer (CIRC) - Agents classés par les La France des Valeurs limites d'Exposition Professionnelle - VLE/VME (francais)
Monographies du CIRC

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais)

STREPTAVIDIN(9013-20-1) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS
Sans Objet

EAU(7732-18-5) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Inventaire européen des substances chimiques douanes ECICS (en anglais) Union européenne - Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
UE REACH Le réglement (CE) n ° 1907/2006 - Annexe IV - Exemptions de I'obligation (EINECS) (en anglais)
d'enregistrement conformément a l'article 2 (7) (a) (en anglais)

Cette SDS est en conformité avec les réglementations européennes et modifications suivantes - dans la mesure ol elles sont applicables : 98/24/EC, 92/85/EC, 94/33/EC, 91/689/EEC,
1999/13/EC, Reglement (UE) no 2015/830, reglement (CE) no 1272/2008 et de leurs amendements ainsi qu'avec les reglementations Britanniques suivantes :

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Pour de plus amples informations s'il vous plait regarder a I'évaluation de la sécurité chimique et des scénarios d'exposition élaborés par votre Supply Chain, si disponible.

RESUME ECHA

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier
ACIDE 2-(4-(2-
HYDROXYETHYL)PIPERAZINE- 7365-45-9 Pas Disponible Pas Disponible

1-YL)ETHANESULFONIQUE

I'harmonisation (C & L

Inventaire) Classe de danger et catégorie de code (s) Code de pictogrammes Mention d'avertissement (s) Code de Hazard Statement (s)

2 Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3, Acute Tox. 4 GHS07, Wng H315, H319, H335, H302, H332

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Continued...
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Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

chlorure-de-sodium 7647-14-5 Pas Disponible 01-2119485491-33-XXXX

Il:ve;rrr:(gir:;s)atlon Cat Classe de danger et catégorie de code (s) Code de pictogrammes Mention d'avertissement (s) Code de Hazard Statement (s)
1 Eye Irrit. 2 GHS07, Wng H319

2 Eye Irrit. 2, STOT RE 2, Skin Mild Irrit. 3, Skin Irrit. 2 Wng, GHS08 H318, H373, H315, H335

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de 'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

polystyréne 9003-53-6 Pas Disponible Pas Disponible

I'harmonisation (C & L P Code de pictogrammes Mention Code de Hazard Statement
. Classe de danger et catégorie de code (s) ., ;

Inventaire) d'avertissement (s) (s)

1 Flam. Liq. 3, Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, Acute Tox. 4 GHS02, GHS07, Wng H226, H315, H319, H332

Flam. Lig. 3, Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, Acute Tox. 4, STOT SE 3, H226, H315, H332, H335,

2 Carc. 1B, Eye Dam. 1 GHS02, GHSO08, Dgr, GHS05 H350, H318

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de 'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

streptavidin 9013-20-1 Pas Disponible Pas Disponible

I'harmonisation (C & L P . : , 5

IvaiEne, Classe de danger et catégorie de code (s) Code de pictogrammes Mention d'avertissement (s) Code de Hazard Statement (s)

1 Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3 GHSO07, Wng H315, H319, H335

2 Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3 GHS07, Wng H315, H319, H335

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

eau 7732-18-5 Pas Disponible Pas Disponible

I'harmonisation (C & L S . . . .

Inventaire) Classe de danger et catégorie de code (s) Code de pictogrammes Mention d'avertissement (s) Code de Hazard Statement (s)

2 Flam. Lig. 3, Acute Tox. 3, Skin Corr. 1A, Acute Tox. 2 GHSO05, Dgr, GHS02, GHS06 H318, H226, H314, H301, H411

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de 'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Inventaire national Statut

Australie - AICS N (streptavidin)

Canada - DSL N (streptavidin)

Canada - NDSL N (ACIDE 2-(4-(2-HYDROXYETHYL)PIPERAZINE-1-YL)ETHANESULFONIQUE; eau; polystyréne; chlorure-de-sodium; streptavidin)

Chine - IECSC Y

Europe - EINEC / ELINCS / -

NLP N (streptavidin)

Japon - ENCS N (ACIDE 2-(4-(2-HYDROXYETHYL)PIPERAZINE-1-YL)ETHANESULFONIQUE; polystyréne; chlorure-de-sodium; streptavidin)

Corée - KECI N (ACIDE 2-(4-(2-HYDROXYETHYL)PIPERAZINE-1-YL)ETHANESULFONIQUE; streptavidin)

New Zealand - NZIoC N (streptavidin)

Philippines - PICCS N (streptavidin)

E-UA. -TSCA N (streptavidin)

O = Tous les ingrédients sont dans l'inventaire
Légende: N = Non déterminé ou un ou plusieurs des ingrédients ne sont pas dans linventaire et ne sont pas exonérés d'une inscription sur liste (voir les ingrédients
spécifiques entre parenthéses)

SECTION 16 AUTRES INFORMATIONS

Codes pleine de risques de texte et de danger
H226 Liquide et vapeurs inflammables.
H301 Toxique en cas d'ingestion.
H302 Nocif en cas d'ingestion.
H314 Provoque des brdlures de la peau et des Iésions oculaires graves.
H315 Provoque une irritation cutanée.
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.
H318 Provoque des lésions oculaires graves.
H319 Provoque une sévere irritation des yeux.
H332 Nocif par inhalation.
H335 Peut irriter les voies respiratoires.

H350 Peut provoquer le cancer .

Continued...
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H373 Risque présumé d'effets graves pour les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une exposition prolongée.

H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

autres informations

Ingrédients avec plusieurs numéros CAS
Nom Numéro CAS
chlorure-de-sodium 7647-14-5, 14762-51-7, 16887-00-6

La classification de la substance et de ses ingrédients provient de sources officielles ainsi que d’une révision indépendante par le comité de classification de Chemwatch a I'aide de références
littéraires.

La fiche technique santé-sécurité (SDS) est un outil de communication orienté sur le risque et qui doit étre utilisé dans le cadre de la politique d'évaluation du risque. De nombreux facteurs
peuvent influencer la diffusion d'information au sujet des risques sur le lieu de travail ou dans d'autres cadres. Les risques peuvent étre déterminés en référence a des Scénarios d'exposition.
L'échelle d'usage, la fréquence d'utilisation et les mécanismes techniques disponibles et actuels doivent faire l'objet d'une réflexion poussée.

Pour des conseils détaillés sur les équipements de protection individuels, se référer aux standards CEN de I'UE suivants :
EN 166 - Protection individuelle des yeux

EN 340 - Vétements de protection

EN 374 - Gants de protection contre les produits chimiques et les micro-organismes.

EN 13832 - Protection des chaussures contre les produits chimiques

EN 133 - Protection individuelle pour la respiration

Définitions et abréviations

PC—TWA : Concentration autorisée - moyenne pondérée dans le temps
PC-STEL : Concentration autorisée - Limite d'exposition & court terme
IARC : Centre international de recherche sur le cancer

ACGIH : Conférence américaine des hygiénistes gouvernementaux
STEL : Limite d'exposition & court terme

TEEL : Limites d'exposition d'urgence temporaire

IDLH : Concentrations immédiatement dangereuses pour la vie ou la santé
FSO : Facteur de sécurité olfactive

DSENO : Dose sans effet nocif observé

DMENO : Dose minimale avec effet nocif observé

TLV : Valeur limite seuil

LOD : Limite de détection

OTV: Valeur de seuil olfactif

FBC : Facteurs de bioconcentration

IBE : Indice biologique d'expositionv

Ce document est soumis au droit d'auteur. A 'exception d'utilisation sensées pour des études privées, recherches, revues ou critiques, comme permis dans loi relative au droit d'auteur, aucune
partie ne peut étre reproduite d'aucune maniére sans l'accord écrit de CHEMWATCH. TEL (+61 3 9572 4700)

end of SDS





